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Die Privatwirtschaft hilft dem Gewasserschutz

Von Dr. h.c. R. Képpeli, Basel

Am 30. Januar 1961 ist die «Stiftung der Wirtschaft
r Forderung des Gewisserschutzes in  der
Schweiz» errichtet worden. Prominente Fihrer der
schweizerischen Privatwirtschaft hatten die Initia-
tive zu dieser Griindung ergriffen.

Es gilt heute, der Welle von Warnrufen, von Be-
sinnung und Erwartung die Realisierung des Ge-
wasserschutzes folgen zu lassen. Die, Anstrengun-
gen um eine wirkliche und umfassende Losung
des Gewisserschutzproblems diirfen nicht nach-
lassen. Vordringlich ist die Erstellung der notwendi-
gen Abwasserreinigungsanlagen sowie der Einrich-
tungen zur Kehrichtbeseitigung ohne Gefiahrdung
der Gewasser. Diese Anlagen stellen den wichtig-
sten Teil des ganzen Arbeisprogramms dar. Seine
Verwirklichung bereitet erhebliche Schwierigkeiten,
die es als erstes zu iiberwinden gilt.

Finanzierung kann gesichert werden

Das Problem der Finanzierung ldsst sich zweifellos
lésen; nur muss man erkennen, dass die Aufgabe
regionaler und nationaler Natur ist, dass sie also
nicht im kommunalen Rahmen allein bewiltigt wer-
den kann. Die Einsicht, dass die Berufung auf das
foderalistische Prinzip bei der Finanzierung des
Gewdsserschutzes fehl am Platze ist, nachdem der
Gewdsserschutz an und fiir sich vom Gesetz nun
einmal zur Sache des Bundes erklart worden ist,
scheint sich langsam durchzusetzen.

Es liegt auf der Hand, dass der Frage der nun-
mehr vom Bundesrat geregelten Subventionierung
eine grosse Bedeutung zukommt. Mit ihr allein ist
jedoch das Problem keineswegs gelést; der den
Gemeinden verbleibende Rest der Finanzierung
bleibt auf jeden Fall aufzubringen. Ich habe schon
im letzten Frithjahr vorgeschlagen, diesen Finanz-
bedarf auf dem Wege offentlicher Anleihen zu dek-
ken. Wie die nicht abbrechende Reihe von in- und
ausldndischer Obligationenanleihen zeigt, ist in un-
serem Land laufend anlagesuchendes Kapital in
reichlichem Masse vorhanden. Weshalb sollte nicht
ein Teil davon dem Gewésserschutz dienstbar ge-
macht werden?

Es ist nun nicht einzusehen, weshalb Wasser-
werke, Abwasserreinigungswerke und Kehrichtver-
wertungsanlagen, die ebenso, wie beispielsweise
die Elektrizititswerke, offentliche Dienste darstel-
len, nicht ebenfalls Obligationen ausgeben sollten.
Zins und Amortisation wéren grundsitzlich durch
entsprechende Festsetzung der kommunalen Was-
sertarife aufzubringen oder eventuell durch Veran-
lagung der Wasserverbraucher nach andern Krite-
rien als dem Wasserverbrauch.

Steuerfreie private Aufwendungen?

Ausser der &ffentlichen Hand miissen aber auch
viele privatwirtschaftliche Betriebe erhebliche Mit-
tel fiir Massnahmen zum Schutz der Gewasser auf-
bringen, die sie zum grossen Teil nicht einfach dem
laufenden Ertrag entnehmen kénnen. Wenn sie sich
nicht iiber Gebiihr verschulden sollen, so miissen
sie die Mittel — wenigstens zu einem erheblichen
Teil — zusammensparen. Da diese Gelder im 6ffent-
lichen Interesse eingesetzt werden und nicht pro-
duktiv sind, sollte jedenfalls erreicht werden, dass
der Fiskus seine Hand davon l4sst.

Forschung muss vorangetrieben werden

Die vielgestaltigen Ursachen der Gewésserver-
schmutzung, die Einflisse bestimmter Verunreini-
gungen auf das Wasser unter verschiedenen Be-
dingungen, iberhaupt die geheimnisvollen Vorgénge
der Veréinderung im Wasser miissen weiter er-
forscht werden. Neue Methoden sind in Versuchen
2u erproben. Die verschiedensten Stellen und Be-
vélkerungskreise miissen auf dem laufenden ge-
halten oder aufgerufen werden. In Gemeinwesen,
in denen die Behérden den Ernst der Lage nicht be-
griffen und nichts unternommen haben, muss die
!nltiative ergriffen, die Aktion auf politischer Ebene
in Gang gebracht werden. Die Jugend muss zum
Qew'a‘sserschutz erzogen, die Schule mit Instruk-
N_)ns- und Anschauungsmaterial versorgt werden.
Diese Aufgaben sprengen zu einem guten Teil den
Rahmen der Tétigkeit der mit dem Gew#sserschutz
betrauten staatlichen Organe.

Eine Stiftung der Wirtschaft fiir den Gewésser-
schutz

Im Gedanken, dass der Gewésserschutz heute ein
zivilisatorisches Problem erster Ordnung ist und
dass sich Staat und Gesellschaft in gleicher Weise
um seine Bewiltigung bemiihen miissen, haben be-
reits im letzten Friihjahr mehrere prominente Man-
ner aus der schweizerischen Privatwirtschaft die Ini-
tiative zur Griindung der «Stiftung der Wirtschaft
zur Forderung des Gewisserschutzes in  der
Schweiz» ergriffen. Sie soll sich vor allem der ge-
nannten Aufgaben annehmen, soweit sie nicht Sa-
che der &ffentlichen Hand sind.

Wie soll das Wasser gerettet werden?

Die Stiftungsurkunde umschreibt den Stiftungs-
zweck wie folgt:

«Die Stiftung hat zum Zweck, den Schutz der
ober- und unterirdischen Gewiésser in der Schweiz
sowie die Grundlagen zu ihrer Sanierung zu férdern.
Sie verfolgt diesen Zweck durch:

die Veranlassung cder Unterstiitzung von wis-
senschaftlichen Untersuchungen zur Abkldrung
des Zustandes der Gewisser und der Ursachen
ihrer Verdnderung sowie zur Entwicklung von
Methoden zu ihrer Sanierung;

die Unterstiitzung der Erstellung eines sich auf
das ganze Land erstreckenden Gesamtplanes
der Gewisserreinhaltung, unter tunlicher Be-
ri igung von in. :
die Unterstiitzung der Beratung, Unterlagenbe-
schaffung und technische Mithilfe bei Planungs-
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und Projektierungsarbeiten zum Schutze der Ge-
wisser (einschliesslich bei Modellversuchen);
die Férderung der wissenschaftlichen und tech-
nischen Aus- und Weiterbildung sowie der Do-
kumentationen auf dem Gebiete des Gewésser-
schutzes;

die Férderung der Aufkldrung aller Kreise der
schweizerischen Bevélkerung iiber die Aufgabe
und die Méglichkeiten des Gewisserschutzes;
die Mithilfe bei der apparativen Ausriistung und
Installation von Versuchseinrichtungen sowie
beim Ausbau von dem Gewdsserschutz dienen-
den Forschungsstitten, soweit dies nicht zum
Kreis behérdlicher Aufgaben gehért.»

Eine halbe Million pro Jahr

Die Initianten stellten sich urspriinglich vor, dass
die Stiftung iber ein jahrliches Budget von min-
destens einer halben Million Franken verfiigen soll-
te. Bis heute sind von rund 90 Firmen und Verbénden
fiir die néachsten fiinf Jahre Beitrdge von etwas uber
300000 Franken pro Jahr zugesagt worden. Ange-
sichts der Bedeutung der Sache erwartet die Stif-
tung jedoch noch zahlreiche weitere Beitrage und
Beitragsversprechen. Sie ist froh iiber kleine Spen-
den und zdhlt Privatpersonen so gern wie Firmen
zu ihren Donatoren.

Die Stiftung steht unter dem Patronat des Schwei-
zerischen Schulrates und soll mit der Eidgenéssi-
schen Technischen Hochschule eng zusammenar-
beiten.

. erster Arbeits- und Finanzplan ist von unserem
bekannten Fachmann Professor Dr. Otto Jaag auf-
gestellt worden.

Unser Land hat sich auf vielen Gebieten einen in-
ternationalen Ruf geschaffen und steht im Mittel-
punkt mancher weltweiten Entwicklung. Weshalb
sollte es nicht auch in der Forschung und Entwick-
lung auf dem Gebiete des Gewisserschutzes eine
flihrende Rolle iibernehmen?

Tourisme de masse — Tourisme social —
Politique touristique locale

(Suite de I'exposé du Dr Paul Risch)

=)
Politique touristique locale

Tout parti politique se fixe un but et, en régle géné-
rale, également un programme précis. Toute affaire
bien conduite suit de méme une politique de gestion
bien déterminée. Jusqu'a présent il n'a été que fort
peu question dans la plupart de nos stations d'une
politique touristique locale, et cependant, il nous
semble qu’il est de premiére importance de se pré-
occuper des problémes qui se posent aux stations.
Par politique touristique locale, nous entendons
le rassemblement et I'orientation sur un but com-
mun de toutes les forces disponibles et en activité
dans la station.

Par rassemblement de toutes les forces, nous vou-
drions souligner que la politique touristique locale
ne doit pas étre uniquement le fait du directeur de
I'office du tourisme, mais qu'elle doit au contraire
résulter d'une prise de conscience du plus grand
nombre possible de milieux. En particulier, les au-
torités politiques locales devraient agir en union
étroite avec les responsables du tourisme. En outre,
les représentants des milieux économiques locaux,
et en particulier les institutions bancaires de la place,
devraient également avoir leur mot a dire lors de
détermination de la politique touristique locale. Une
fois formulée, la politique qu'envisage de suivre la
station ne devra pas rester le privilege des cercles
que nous venons de mentionner et qui sont inté-
ressés directement au tourisme, mais étre commu-
niquée aux autres milieux locaux; ainsi sera accru
quelque peu le sentiment de la station.

Apres avoir brievement énuméré les soutiens de
la politique touristique locale, je voudrais exposer
maintenant tout ce qui rentre dans cette politique.

Toute station devrait se poser une fois celle simple
question: que sommes-nous et que voulons-nous
étre ?

Sommes-nous une station de luxe ; sommes-nous
une station axée exclusivement sur le tourisme so-

*) Voir Hotel-Revue No 34.

cial ; ou souhaitons-nous au contraire un dosage —
dans des proportions qu'il restera a déterminer —
entre le tourisme traditionnel et le tourisme social ?

Apreés avoir répondu a ces questions, et avoir ainsi
fixé un but général, il s’agira alors d'examiner les
moyens dont nous disposons pour parvenir a cette
fin. Le premier point concerne évidemment la capa-
cité d’hébergement. Correspond-elle au niveau que
nous voudrions donner & notre station? Si la ré-
ponse est non, quelles sont alors les mesures a
prendre pour y arriver ?

Provenance des hétes

Aprés que l'on sache a quoi s'en tenir quant a la
catégorie sociale de clientéle que 'on désire attirer,
encore convient-il de déterminer de quelque fagon
I'origine nationale de cette méme clientéle. Il existe
actuellement des stations qui concentrent leurs ef-
forts de propagande presque exclusi sur un

la maison des congres,

le paradis des enfants,

I'installation d'un terrain de golf ou
la création d'un centre poly-sportif ?

Etude de marché auprés des hotes

De telles questions font souvent l'objet de discus-
sions locales durant des années entiéres, mais il ne
vient guére a l'idée de personne de demander aux
habitués de la station leur avis. Ce qui montre
qu'une étude de marché — c'est-a-dire en fait une
consultation des touristes — serait nécessaire en de
nombreuses occasions. Que leur manque-t-il dans
la station? Quelles installations supplémentaires
apprécieraient-ils tout particulierement? Une telle
enquéte — lorsqu’elle est faite sérieusement — peut
donner des indications précises, sur ce qui fait le
plus fortement défaut dans la station.

Nous devrions peut-étre faire remarquer a ce pre-
pos, que I'équipement de nos stations, qui sont en
moyenne plutét anciennes, n'est souvent plus tout
a fait a la hauteur. Dans les pays voisins, de nom-
breuses stations ont vu récemment le jour et pour
cette raison elles nous dépassent peut-étre sur ie
plan de I'équipement. Il s’agit donc par conséquent
de réfléchir d'autant plus sérieusement a ces ques-
tions de projets d'agrandissement dans nos centres
touristiques.

A I'age du tourisme automobile, il conviendrait peut-
étre dans de nombreux cas de concevoir les instal-
lations d'une station de toute autre fagon qu'il y a
quelques décennies. Il est aujourd’hui possible et
méme recommandable de réaliser en commun, entre
plusieurs stations proches les unes des autres, cer-
taines installations. Cela permet, d'une part, de ré-
duire les codts, et, d'autre part, d'accomplir des pro-
jets plus importants. Mais ces projets exigent que le
bien général passe avant les intéréts particuliers. Un
exemple réjouissant de politique intégrant toute une
région touristique, nous est donné par le projet de
création d'un centre polysportif en Haute-Engadine.

Parallelement au plan de développement de la sta-
tion, il faut également prévoir un programme de fi-
nancement. Il n'est plus aujourd’hui impossible de
financer I'équipement d’'une station, comme le prou-
vent indiscutablement quelques exemples récents.
Ceci est par contre impossible, lorsque plusieurs
projets existent cote a cote en un méme endroit et
qu'aucun ne peut finalement étre réalisé par suite du
manque de moyens financiers. Mais si toutes les
forces se concentrent sur chacun de ces projets a
tour de role, le financement est alors généralement
parfaitement possible. Et si certaines de nos stations
n'‘ont pu étre agrandies suffisamment vite, les que-
relles de prestige néfastes de certains groupes de
I'endroit en sont souvent la cause. De nombreux
exemples pourraient étre cités.

de construct
des terrains

etd'

Le développement de la construction privée dans
une station peut également soulever de nombreuses
difficultés. Vous n'étes pas sans ignorer que de nou-
velles tendances se dessinent également dans ce
domaine. Vous n'avez qu'a regarder par la fenétre
pour constater qu'Arosa lui-méme est pris dans ce
courant d’expansion. L'apparition d'apartmenthouses
avec appartements particuliers, et la construction de
véritables lotissements de «maisons de vacances»
— avec plusieurs douzaines d'unités — posent des

pays. Une telle politique peut se révéler éventuelle-
ment fort dangereuse et un certain étalement des
risques serait souvent nécessaire. Lorsqu'il a été
possible de se mettre d'accord, lors de la détermi-
nation de la politique touristique, sur la structure
des touristes, la publicité doit naturellement ensuite
s'orienter dans la méme direction.

L’équipement de la station

Qu'en est-il de I'équipement touristique d'une sta-
tion ? Correspond-il au niveau que nous envisageons
de lui donner ou est-il au contraire insuffisant? Et
en conséquence doit-il étre complété? Il n'y a cer-
tainement aucune station qui, sous ce rapport, n'ait
pas encore quelque chose a réaliser. A ce sujet, il
se produit souvent que les différents veeux se neu-
tralisent, c'est-a-dire que l'on n'arrive pas a s'en-
tendre sur un programme d'urgence. Qu'y-a-t-il donc
de plus urgent lors de I'agrandissement d'une sta-
tion ?

La patinoire artificielle,
la piscine chauffée,

pr iciles, voir méme insolubles a beau-
coup de stations. Nous ne voulons pas nous étendre
plus avant sur les effets positifs ou négatifs de cette
activité de construction en partie effrénée, que I'on
rencontre dans les stations et dont une réglemen-
tation locale de la construction — insuffisante ou voir
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méme inexistante — est fort souvent responsable.
Cependant les stations devraient se préoccuper en
détail de ce développement. Sur le plan de la fré-
quentation, ces maisons de vacances et méme ces
apartmenthouses sont naturellement a souhaiter, car
si quelqu'un achéte une maison de vacances, c'est
qu’il a I'intention d'y venir ensuite régulierement. En
général, ces propriétaires de maisons de vacances
sont des gens fortunés, qui par leurs dépenses ac-
cessoires peuvent fortement aider le commerce lo-
cal. Mais ces nouvelles constructions surchargent
d'une fagon que I'on présume parfois trop peu le
budget de la commune. Les acquéreurs de grands
terrains — pour la plupart des spéculateurs — exigent
en elfet, aprés la présentation des plans de cons-
truction de ces maisons de vacances, que la com-
mune commence immédiatement I'aménagement des
terrains avec I'énergie électrique, I'eau et les canali-

sations nécessaires. Il est envisagé de cela qu'une
trentaine de maisons de vacances par exemple se-
ront construites sur le terrain et ensuite vendues.
L'aménagement de ces terrains peut codter tout d'un
coup des centaines de milliers de francs a la com-
mune et la mettre devant de graves difficultés finan-
ciéres. Une solution remarquable et qui ménage
I'avenir a été trouvée par la commune de Davos:
chaque propriétaire de terrains 4 aménager doit pré-
financer les travaux de raccordement et ces avances
lui seront remboursées au fur et a mesure de la
construction de ces maisons. Le remboursement dé-
finitif n'a donc lieu qu'aprés I'achévement de toutes
les constructions. Sans ces sages précautions, il
peut arriver qu'une commune ait a supporter de gros
frais de raccordement et que pour finir seules quatre
ou cing maisons seront construites au lieu des 30
prévues.

Die Hotelerneuerung und ihre Finanzierung
am Beispiel von Bad Ragaz

Von H. Albrecht, St. Gallen

Die freundliche Einladung Ihrer Geselischaft zur
Forderung des Seminars fir Fremdenverkehr und
Verkehrspolitik an der Handels-Hochschule St. Gal-
len, uber «Die Hotelerneuerung und ihre Finanzie-
rung am Beispiel von Bad Ragaz» kurz zu sprechen,
hat mir Gelegenheit gegeben, im stillen das Erreichte
von neuem zu prifen und auch kritisch zu betrach-
ten.

Zusammengefasst kann ich Ihnen rundweg erkla-
ren, dass ich mit dem Erreichten restlos zufrieden
bin und mit Genugtuung auf die friheren Entscheide
zuriickblicke. Dabei darf man nicht vergessen, dass
die Situation eine viel kritischere war, als man sie
heute sieht. Die schweizerische Hotellerie und ganz
besonders Bad Ragaz hatten wéhrend der Krisen-,
der Kriegs- und Nachkriegsjahre sehr schwierige
Zeiten. Verschiedentlich wurde in Fachzeitungen von
Hotellerie und Architekten nach einer Erneuerung
unserer Baderkurorte gerufen. Fiir Bad Ragaz hatte
Architekt Meili, mein spéaterer Kollege im Nationalrat,
mit einem damals unbeschéftigten Architektenteam
einen neuerungsplan at Woher
aber die Kraft und die Mittel nehmen? Das war die
grosse Frage.

Die Kuranstalten von Bad Ragaz
soliten nicht Spielball der Spekulation werden

Anfangs der 50er Jahre nahm ich eine einzigartige
Stellung ein. Ich war sanktgallischer Kantonsrat, Na-
tionalrat, Vi asi der Sank ischen Kanto-
nalbank und im Hauptberuf Geschéftsfiihrer der Ost-
schweizerischen Bir und Treut Genos-
senschaft. Verschiedene Kreise traten immer wieder
an mich heran mit der Bitte, dafiir besorgt zu sein,
dass in Bad Ragaz mit den damaligen Kuranstalten
etwas gehe; ich méchte die in die Wege geleiteten
Verkaufsverhandlungen der Kuranstalten beeinflus-
sen und vor allem darauf bedacht sein, dass das
Unternehmen nicht zum Spielbail der Spekulation
werde.

Um diese Zeit hatte ich von der Hotellerie prak-
tisch keine Ahnung, es sei denn, dass ich einen gu-
ten Service, ein gutes Essen und gute Weine zu
schatzen wusste. Hinter die Kulissen eines Hotel-
betriebes hatte ich noch nie gesehen.

Im Frihjahr 1953 besichtigte ich die Gesamtan-
lagen in Bad Ragaz und nahm auch Einblick in das
Rechnungswesen. Die Fragestellung war eine ein-
fache: Soll man die Kuranstalten an den Meistbie-
tenden verkaufen, oder soll eine neue Trégerschaft
gefunden werden?

Wie lhnen bekannt ist, habe ich den zweiten Weg
eingeschlagen. Ich muss Ihnen offen sagen, dass ich
dazumal von der Tragweite meines Entschlusses
keine Ahnung hatte und dass ein solcher Entscheid
eine Frage der Gesinnung, sagen wir der Lebens-
bejahung, ist.

Gewissenhaft habe ich das Pro und Kontra auf die
Waagschale gelegt, immer wieder gepriift und die
verschiedenen Spezi 1 und aner Fach-
leute der Hotellerie, Architektur, Medizin und selbst
der Elektrizitdt konsultiert und zu Rate gezogen. Oft
musste ich an den jungen Faust denken, der da sagt:

«Habe nun — ach! Philosophie,

Medizin und Juristerei

Und leider auch Theologie

Durchaus studiert mit heissem Bemih'n.

Da steh’ ich nun, ich armer Tor,

Und bin so klug als wie zuvor.»
Nach vielen — ich darf heute noch sagen — bitteren
Enttauschungen ist es mir nach 1%2 Jahren im Herbst
1954 gelungen, eine neue Tragerschaft auf die Beine
zu stellen. Hinter den damaligen Kuranstalten lagen
lber 50 Hektaren Land, von denen 31 Hektaren land-
wirtschaftlich genutzt waren. Diese wurden mit nur
Fr. 3.53 pro m?, inklusive des Hotels Quellenhof, des
Grand-Hotel Hof, der Bader, des Kursaals und der
Okonomiegebdude, angerechnet. Also ein beschei-
dener Betrag, zu dem ja natirlich die Neuinvestitio-
nen zu rechnen waren! Und was ist heute investiert?
Uber zehn Mio Franken, genau

10,5 Mio, sind zur Erneuerung der Kuranstalten
verwendet worden.

Aus den Kuranstalten sind inzwischen die Thermal-
béder und Grand-Hotels Bad Ragaz geworden.

Heute dirfen wir wohl feststellen, dass die Ther-
malbader und Grand-Hotels ihre Anfangsschwierig-
keiten gemeistert haben und eine Entwicklung fir
Bad Ragaz in die Wege geleitet wurde, die am besten
aus folgenden Zahlen ersichtlich ist:

Mit 1500 Betten vor dem Ersten Weltkrieg hatte der
Kurort in der guten alten Zeit 1913: 106000 Logier-
néchte. Bis 1938 sanken sie auf 59000, um sich dann
bei 1200 Betten 1956, dem letzten Jahr vor Eréffnung
des Quellenhofes, auf 96800 zu erholen. Jedes Jahr
steigerte sich die Logiernachtezahl bis 1961 mit 1432
Betten auf 197100 Logiernachte.

Somit mehr als eine Verdoppelung der Zahl von
1956, womit Bad Ragaz wahrend der Sommersaison-
monate sich an die Spitze der schweizerischen
Baderkurorte gestellt hat.

Diese Zahlen sollen lhnen eine Grossenordnung
geben und auch aufzeigen, wie gross das Risiko
war. Ich hatte das Gliick, im neubestellten Verwal-
tungsrat ein ausgezeichnetes Team in einer gliick-
lichen Mischung von Industriellen, Sachverstandigen
fur Hotel, Medizin, Parkanlagen und Golf zu finden.

Am Anfang stand eine Gesamtplanung

Und nun gestatten Sie mir, kurz den chronologischen
Ablauf aufzudecken:

Mit der I llung des Verwalti ates er-
folgte eine Periode harter Arbeit. Vorerst liessen wir
eine Gesamtplanung erstellen, um auch in einem
Architektenwettbewerb die besten Ideen zu finden.
Grundiage der verschiedenen Bauetappen blieb im-
mer die Gesamtplanung. Selbstverstandlich hatte
diese Gesamtbeurteilung unserer Anlagen weder auf
die vorhandenen Mittel noch die in Aussicht genom-
menen Kredite Riicksicht genommen.

Als notwendig fir den Gesamtausbau wurde vom
Architekten Otto Glaus, Zirich, von Anfang an ein
Betrag von 8,6 Millionen Franken vorgesehen. Ein
Betrag, den wir selbst im Verwaltungsrat kaum nen-
nen durften, um die den Aktiondren gegeniiber ver-
antwortlichen Vertreter nicht abzuschrecken. Eine
Gesamtplanung ist jedoch die absolute Vorausset-
zung jeglicher Anderung in einem Hotelunternehmen,
um nicht Gefahr zu laufen, bei einzelnen Etappen In-
vestitionen zu t i die iesslich dem
Endausbau zuwiderlaufen wiirden.

Wir hatten auch darauf zu achten, die einzelnen
Ausbauetappen so auszufiihren, dass, wenn keine
neuen Mittel mehr zur Verfliigung gestanden, d.h.
eine Saison ohne Ertrag geblieben wére, das bis da-
hin Erreichte trotzdem als ein in sich geschlossenes
Ganzes hétte weitergefiihrt werden koénnen. Zudem

Un semestre souriant

Grace a la Pentecote, notamment

Les chiffres sont |a, alignés et entassés par l'orga-
nisme officiel de la statistique fédérale. Malgré les
appréhensions formulées ¢a et la dans les milieux
compétents ou dans les sphéres légéres des touche-
a-tout, le sixitme mois de cette année, consacré a
la digne épouse de Jupiter, accuse un record que
I'on n'escomptait pas, avec ces retours de froid et
ces chutes de neige en des vallées ou 'on ne s’at-
tendait guére a des consommations de combustible
hors de saison.

Les chiffres publiés font ressortir un total de nui-
tées étrangéres supérieur de 7% a celui de I'an der-
nier, qui avait du poids, déja!, et de 10% pour les
nuitées des clients domiciliés en Suisse.

Les USA en reprise

Chose curieuse, méme la clientéle des' Etats-Unis
d’Amérique qui était en baisse numérique depuis I'an
dernier (vous rappelez-vous ce recul de 10% en juin
1961 ?) s’est reprise dans une proportion de 5% qui
atteint 6% pour I'ensemble du trimestre.

Tant mieux ! Rappelons, en passant, que nos amis
d’Outre-Atlantique y vont d'un puissant budget de
publicité pour attirer les Européens chez eux, et qu'ils
n’‘ont pas tort de vouloir tater, a leur tour, des bien-
faits matériels et sentimentaux d’apports touris-
tiques !

Le Dr Dollfus, I'aimable chef de section de 'ONST
qui disseque avec infiniment de clarté les chiffres
d'arrivées et de nuitées, qui pése les espoirs et
soupése les appréhensions, relevait I'autre jour que
la premiére moitié de cette année vaut a I'hétellerie
un progrés de 642 mille nuitées.

Exception britannique

A I'exception de la Grande-Bretagne et de I'lrlande,
en baisse de 5% sur le total qui les classe au second
rang, avec prés de la moitié des 2 millions 524 mille
nuitées fournies par I'Allemagne, tous les treize
autres pays comptant parmi les clients réguliers de
la Suisse, sont en progrés — déduction faite de la
Suéde qui est en recul de 5%, elle aussi.

Troisiéme par le nombre de nuitées, de janvier a
juin, la France a fourni une clientéle supérieure de
99%, et cette proportion enflera en juillet et en aodt,
a en juger par les séjours et les passagers, en hausse
cet été.

Trés exactement, pour ce premier semestre, la

erreichten wir mit dem stufenweisen Ausbau auch fir
den Betrieb ein organisches Wachstum. Nur so war
es moglich, auf die verschiedenen Bediirfnisse der
Géste und des Betriebes laufend Riicksicht zu neh-
men.

Erste Etappe: Wiedererdffnung des Quellenhofes

Als erste Etappe war in Bad Ragaz die Wiedereroff-
nung des Quellenhofes unser Hauptpostulat. Mit dem
Quellenhof musste aber die ganze Gartengestaltung
geéndert werden, um mit mdglichst wenig Mitteln
ein Maximum an sichtbaren Anderungen zu errei-
chen. Zur Verfiigung standen uns 1 Mio Fr. in Form
von Darlehen seitens der Aktionare und liquiden Mit-
teln des Unternehmens sowie 1 Mio Fr. Baukredit der

ischen Kantc k. Ebenso wurde aus
dem Béaderkredit 1 Mio Fr. in Aussicht genommen,
um die bisherigen Badeanlagen mit Ausnahme des
friheren Schwimmbades vollstandig zu erneuern. Als
Reserve standen noch 500000 Fr. der SHTG fir den
Ausbau des Quellenhofes bereit.

Nach Erhalt des Kostenvoranschlages fiir den
Quellenhof kam die erste grosse Enttduschung, in-
dem die volle Instandstellung auf 3,8 Mio Fr. veran-
schlagt wurde, wahrend unsere Begutachter anfang-
lich mit 2 Mio Fr. rechneten.

Die budgetméssige Beurteilung der Investitionen
liess aber erkennen, dass ein zu kleiner Ausbau eher
zu einem Defizit fihren misste, wahrend eine gute
Ertragslage nur bei einem Vollausbau als gewahr-
leistet erschien. Obwohl wir von Anfang an beab-
sichtigt hatten, auch auf Grund der Empfehlungen
bekannter Hoteldirektoren, den Guellenhof zum Erst-
klasshaus auszubauen, durften wir die entscheidende
Frage nicht iibergehen, ob ein Zweit- oder Drittklass-
hotel nicht eine bessere Rendite bringen kdnnte, wie
dies ohne Zweifel der Hotelplan beabsichtigte, der
sich fir das Objekt ebenfalls interessiert hatte.

Alle Detailberechnungen wiesen auf die Richtig-
keit des Ausbaues zum Erstklasshotel hin, womit wir
auch dem gesamten Kurort Bad Ragaz den besten

Ein Gast meint..,

>

«Herr T:

Ikopf ans T

Ich glaube nicht daran, aber es konnte immerhin bej
Neulingen vorkommen, dass jemand unter der Leser
schaft bei der Lektire dieses Titels lacht. Oder ¢
lachelt wenigstens, weil er Uiberzeugt ist, dass sowas
bei ihm nie vorkommt.

Gemach, Freundchen, wiirde Johann Peter Hebg|
sagen, man soll den Tag nie vor dem Abend loben,

Bitte, was tun Sie, wenn das wirklich passiernt?
Wenn Sie Uber einen erfreulich gefillten Gesell-
schaftsraum verfiigen, Uber eine erfreulicherweise
noch starker frequentierte Bar und gleichzeitig iiber
einen am erfreulichsten ausverkauften Speisesaal mit
netto 93 Gasten, und wenn dann der Anruf kommt,
den man kaum versteht, der aber schliesslich, nach
mihseligem Buchstabieren doch absolut klar ans
Ohr dringt: es wird ein Herr Tschlimpfskimrlkopf am
Telephon verlangt»?

Der Herr mit dem Namen, um den ich ihn nicht be-
neide, muss gesucht werden. Das ist klar. In allen
Réaumen. Uber eine Lautsprecheranlage verfiigen Sie
nicht. Noch nicht. Also muss ein Page oder ein
Kellner oder das Fréulein, das den schonen Titel
«Sekretérin» tragt, ersucht werden, Herrn Tschlimpt-
skimrlkopf auszrufen. Nachdem das in den oben er-
wahnten Lokalitdten geschah, missen Sie schleu-
nigst das Krankenauto mobilisieren zwecks Uberlie-
ferung eines (einer) bedauerlicherweise Verunfaliten
mit einem doppelten «Zungenschlag».

Oder aber Sie machen es ebenso einfach wie aus-
probiert: Sie beauftragen Schreiner und Maler, eine
schwarze Tafel an einem Stock zu montieren, auf die
mit Kreide unter dem Titel «Gesucht wird» deutlich
mit grossen Buchstaben:

HERR TSCHLIMPFSKIMRLKOPF
geschrieben wird. Diese Tafel wird dann durch die
Raumlichkeiten getragen, in denen die gesuchte
Personlichkeit sich aufhalten kann (mit Ausnahme
der Toiletten), wobei am Stock erst noch eine Fahr-
radglocke angebracht werden kann, um... na, das
kénnen Sie sich ja vorstellen. Oder nicht?

A. Traveller

Dienst leisten konnten, r die Z
ser bereits gut vertreten waren.

So wurde der Entschluss gefasst, die erste Reno-
vation mit 130 Betten, also ohne Ausbau des 4. Stok-
kes, vorzunehmen, wobei wir mit einer durchschnilt-
lichen Investitionssumme von rund 19200 Fr. pro Bett
rechnen mussten. Leider waren sédmtliche Instalia-
tionen defekt; weder die sanitidren noch die elek-
trischen Installationen, weder die Kiche noch ihre
Apparate oder auch Wasche, Silber, Porzellan oder
Glas konnten verwendet werden.

au-

auch voriibergehend ein zuséatzlicher Meliorations-
kredit der SHTG beansprucht werden musste.

Den Vollausbau des Quellenhofs mit dem 4. Stock
hatten wir aber nicht verantworien kénnen, ohne
unsere Badeanlagen zu erweitern. Nach der Saison
1960 waren wir gezwungen, ein zusétzliches
Schwimmbad zu bauen, das zur Entlastung des bis-
herigen Hallenbades notwendig war und uns Ge-
legenheit gab, dieses neuzeitliche Bad in erster Linie
unsern eigenen Gasten des Quellenhofs und Grand-
Hotels Hof zu reservieren. Selbst die Erweiterung der

Es folgten: der des Q Bau
eines zusitziichen Schwimmbades und Erweite-
rung des Therapiepavillons

Seit Eréffnung des Quellenhofes im Jahre 1957 wur-
den in den folgenden drei Jahren laufend Personal-
zimmer in Géstezimmer umgestaltet. Auf die Saison
1961 ist erstmals der erste Teilausbau des 4. Stockes
in Betrieb genommen worden, und auf die Saison
1962 hat der Vollausbau mit Ausnahme einiger klei-
nerer Ergdnzungen seinen Abschluss gefunden. Die
Bettenzahl ist von 130 auf 136, 143, 145 im Jahre
1960, dann auf 174 und jetzt, d.n. auf die Saison
1962, auf 194 angestiegen.

Die letzten beiden grossen Etappen konnten vor-
nehmlich durch eigene Mittel finanziert werden, wenn

proportion de nuitées helvétiques s'établit a 4,7%
pour les hétels et pensions retenus par la statistique
officielle, et de 5,7% pour les nuitées étrangéres;
la moyenne s'éléve a 53%, plus forte évidemment
que le 4,8% des nuitées générales, qui comprennent
les sanatoriums d'altitude et les cliniques.

Grace a la tradition

Prenons patience, pour enregistrer avec une satis-
faction qui ne sera pas seulement «de commande ».
mais aura sa justification par ce que nombre de
journalistes ont relevé avant la fin de la saison: les
avantages offerts par les hoteis et pensions dans
le domaine de prix abordables, associés a des tra-
ditions qui ne se dérobent pas.

Nos hotes de I'étranger en conviennent plus aisé-
ment, chiffres de pension et qualité de I'accueil a
I'appui. Ailleurs, prés ou loin de chez nous, des ex-
périences intéressantes sont faites par ceux de nos
compatriotes dont le flair franchit Alpes et océans,
et dont les confrontations arithmétiques ne tiennent
pas compte des distances, ni des taxes, directes et
indirectes.

Plus du milliard

En 1961, une commission fédérale, penchée sur
I'étude de la conjoncture, a constaté que le solde
actif du bilan touristique de 1961 a dépassé le mil-
liard, un record supérieur de 15% aux données de
I'année précédente ; trés exactement 140 millions.

Tout cela, grace aux belles traditions d'accueil et
de transport a tous les degrés et a toutes les alti-
tudes, et malgré les difficultés de recrutement de
personnel.

Beaucoup de clients de nos hotels et de nos res-
taurants s’en rendent compte, face a I'attitude de
certains auxiliaires des deux sexes, chez qui les
traditions n'ont de raison d'étre que pour I'ameé-
nagement de leurs revenus. Nous avons souvent de
la peine & nous faire a cette sorte de cloisonnement
des compétences, pour le service a la clientéle.

— J'ai tant de tables a servir; a gauche et a droite,
c'est un autre secteur! Au client de patienter, et les
confusions sont impossibles...

Si: celles qui peuvent se produire entre I'excep-
tion et la tradition, la prérogative de la premiére étant
davantage retenue par le client que le culte de la
seconde. — Welcome

Ther und der Medizin waren die primare
Voraussetzung des weitern Ausbaues der Gesamtan-
lagen. Gliicklicherweise waren die Einzelb&ader und
Therapien bei ihrem Neubau auf die Saison 1957 so
konzipiert worden, dass die einzelnen Abteilungen
ohne Schwierigkeit je nach Bedarf erweitert werden
konnen.

Im Hotel Hof hatten wir anféanglich den Speisesaal
verlegt, indem wir mit moglichst wenig Mitteln be-
stehende Raume hierzu verwenden konnten. Es war
uns dabei klar, dass damit keine idealen Verhaltnisse
geschaffen wiirden, doch mussten wir eine voriiber-
gehende Losung in Kauf nehmen, da eine vollstan-
dige Sanierung unter Zusammenlegung der alten
Kiiche mit dem Speisesaal bis anhin nicht hatte fi-
nanziert werden kénnen. Inzwischen sind aber sémt-
liche Zimmer modernisiert worden, und auch die
Kiichenapparate und samtliche Installationen erfuh-
ren namhafte Verbesserungen.

Die endgiiltige Planung im Hotel Hof

sieht nun vor, den Speisesaal, die Hotelhalle und die
Kiche im Parterre auf gleiches Niveau zu legen, wo-
durch wir auch eine Erweiterung der Halle vornehmen
konnen.

Mit der Verlangerung der Saison ist es notwendig,
die Aufenthaltsrdume zu erweitern. Bei ungiinstigem
Friihjahrs- oder Herbstwetter missen die Gaste in
der Halle geniigend Raum haben, was im normalen
Sommer, in dem sich das Leben vor allem im Freien
abspielt, nicht so bedeutsam ist.

Notwendig fiir die Verlangerung der Saison, di¢
sich betriebsmassig natiirlich glnstig auswirkt, war
die Installierung der Heizungen. Wéhrend wir im
Quellenhof auf unserem eigenen kleinen Elektrizitéts-
werk basieren, haben wir im Hotel Hof, in dem An-
sétze fiir eine Heizung vorhanden waren, im Laufe
der letzten Jahre eine einwandfreie Olzentralheizung
installiert. In diesem Hotel werden alle Installationen
so vorgesehen, dass in spateren Jahren ein Winter-
betrieb moglich sein kdnnte.

Langst ist auch der Ausbau der alten Fiirstabtel
des Althofes, mit wundervollen Zimmern vorgesehen,
doch kénnen wir diesen Ausbau erst durchfihren
wenn wir iiber geniigend Raum im Speisesaal und in
der Hotelhalle verfigen. Wir sind uns im Verwal
tungsrat iber den Ausbau des Grand-Hotels Hol
einig und hoffen, dieses grosse Programm von rund
2 Millionen Fr. nach der Saison 1963 ausfiihren zU
kdénnen.

Fur den kommenden Winter miissen wir nun vor
erst ein Personalhaus erstellen. Wir beabsichtigen
diesen September mit dem Bau zu beginnen, indem
vor allem kleine Einerzimmer erstellt werden. Zudem
sollen in den {ibrigen Personalunterkiinften die sanl-
taren Installationen weiterhin verbessert und alle
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Raume beheizt werden. Obwohl die bevorstehenden
Investitionen fiir diese Unterkiinfte von rund 800000
Fr. keinen héheren Ertrag bringen, sind sie eine ab-
solute Voraussetzung des weiteren Ausbaues, denn
ohne gutes Personal, das nicht nur gut entl6hnt, son-
dern auch gut untergebracht sein will, ist es nicht
méglich, einen so empfindlichen Dienstleistungsbe-
trieb weiter zu entwickeln.

istische Finanzi gsgl

Ich habe Ihnen die verschiedenen Phasen im Ausbau
der Thermalb&der und Grand-Hotels dargelegt, um
anhand dieses Beispiels zu zeigen, wie ein Ausbau
langsam entwickelt werden muss und wie das Unter-
nehmen organisch wachsen soll.

Dabei haben wir bis anhin sogar Ertrégnisse der
pevorstehenden Saison diskontiert, um der Teue-
ung etwas zuvorzukommen. Heute achten wir eher
darauf, fur die Grossinvestition im Hotel Hof vorzu-
sparen und den endgliltigen Entscheid erst am Ende
der Saison 1963 zu féllen. Bei jeder Etappe haben
wir stets darauf geachtet, einzelne Projekte ab-
schliessend zu 16sen, die nicht zu weiteren Investitio-
nen zwingen wiirden, falls eine Umkehr in der bis
anhin glédnzend verlaufenen Entwicklung des Frem-
denverkehrs eintreten kénnte.

Immerhin standen wir von Anfang an dieser Ent-
wicklung optimistisch gegeniber, indem wir uns
sagen mussten, dass mit einer Krise, wie wir sie in
unserer Jugend miterlebt haben, aus politischen
Griinden kaum mehr zu rechnen ist, und falls uns
kriegerische  Auseinandersetzungen  Uberraschen
wiirden, es dann nicht entscheidend sein kann, wie
stark wir uns verpflichtet haben.

Der finanzielle Aufbau schien 1954 mit der neuen
Tragerschaft gesichert. Wir bemihten uns, die Inve-
stitionen innerhalb der zur Verfiigung stehenden Kre-
dite zu halten, doch waren wir leider vor Uberra-
schungen ebenfalls nicht gefeit.

So sahen wir im ersten Finanzplan keine Finan-
zierung eines neuen Elektrizitdtswerkes vor. An der
Tamina besitzen die Thermalbader und Grand-Hotels
ein ehehaftes Wasserrecht, das aber seit 1936, also
selbst in Zeiten, in denen man ber die Produktion
jedes Kilowatts dankbar gewesen wére, stillgestan-
den hat.

Hier zeigte sich nun die Mdéglichkeit, dank einem
Vertrag mit den SAK iiber die Verwertung der Uber-
schussenergie dieses kleine Werk durch die Bank
separat zu finanzieren. Mit 700000 Fr. Investitions-
kosten produzieren wir jahrlich durchschnittlich 3
Mio Kilowattstunden, d.h. ohne Beriicksichtigung
der Lohne hatten wir mit Stromkosten von ca. 2,1 Rp.
pro Kilowatt zu rechnen. Dank dem Vertrag mit den
SAK war der Absatz unserer Produktion garantiert,
ganz _gleichglltig, ob diese Kilowatt in unsern Unter-
nehmungen Verwendung finden kdnnen oder nicht.

Dadurch war es der Kantonalbank méglich, einen
eigenen Kredit fur das EW auszusetzen. Um mdg-
lichst sparsam zu haushalten, hatten wir im Quellen-
hof die elektrische Heizung installiert. Ebenso sind
beide Kiichen elektrifiziert.

Selbst wenn heute das grosse Taminakraftwerk
gebaut wird und uns in der Produktion beeintréchtigt,
kann uns das kleine Werk Nutzen bringen, da uns
Realersatz garantiert werden muss.

Nach der Abrechnung Uber den ersten Ausbau des
Quellenhofs wurden wir durch einige Kosteniber-
schreitungen tberrascht. Zum Teil hatten wir gegen-
iber dem detaillierten Kostenvoranschlag bewusst
grossziigigere Losungen beschlossen, um vor allem
beim Quellenhof mit seinen grossen Raumen ein vor-
nehmes Hotel zu gestalten, das auch den héchsten
Anspriichen gerecht werde, und zum Teil sind auch
uns aus den Taglohnarbeiten Uberraschungen nicht
erspart geblieben.

Der neue Golfplatz wurde zu einem wichtigen
Programmfaktor

Da in Bad Ragaz der erste Golfplatz der Schweiz
1941 dem Anbauwerk zum Opfer fiel, wollten wir die
an sich nicht ertragbringende Landwirtschaft unsern
Parkanlagen und einem Golfplatz dienstbar machen.
Wir beurteilten die Lage so, dass mit dem Golfplatz
eine einzigartige Ergénzung unserer Parkanlagen
méglich sei. In der Finanzierung hofften wir auf Bei-
trdge aus dem Sport-Toto und der Gemeinde, die
doch am gesamten Aufbau der Kuranstalten ein In-
teresse hatte haben sollen. Ein kleiner Beitrag aus
dem Sport-Toto wurde uns zur Verfiigung gestellt,
waéhrend in der Gemeindeabstimmung ein Baubeitrag
an den Golfplatz mit 270 gegen 210 Stimmen abge-
lehnt wurde, wobei ich erwdhnen mochte, dass dies
das einzige Beitr 1 an die G war.
Nach dem negativen Entscheid liessen wir dieses
Projekt nicht fallen, sondern beschlossen, einen
Golfklub zu griinden und ihm den Platz samt den
grossen Erstellungskosten von 200000 Fr., ohne Ein-
rechnung des Landes, zur Verfiigung zu stellen.
Heute mochte diesen Golfplatz wohl niemand mehr
missen, und ich glaube feststellen zu diirfen, dass
er auch fiir unsere Kundschaft notwendig und ein
guter Propagandafaktor Ist. Zudem kénnen heute die
Baukosten vom Golfklub nicht nur verzinst, sondern
auch amortisiert werden, und der Ausbau zu den
zweiten 9 Holes wurde ebenfalls aus klubeigenen
Mitteln bestritten,

Die Erwartungen haben sich erfillit — Bettenkapazitat
praktisch voll ausgeniitzt

Ohne Beriicksichtigung des Elektrizitatswerkes hat-
len wir am Ende unserer ersten Ausbauetappe Kosten
von 4,7 Mio Fr., gegeniiber den vorgesehenen 3,5 Mio
Fr. zu decken, an die die Aktionére in zwel Etappen
900000 Fr. und die SHTG 300000 Fr, aufgebracht
haben.

Bis zur endgiiltigen Nachfinanzierung wurden die
Nerven des Prasidenten auf eine harte Probe gestellt,
um so mehr, als diese Nachfinanzierung in die Zeit
der Kreditrestriktionen der Banken fiel und die Pro-
Paganda fiir unsere Anlagen noch nicht voll wirksam
sein konnte. Fiir jede Tagung, an der wenigstens der
Name Bad Ragaz erwahnt wurde, waren wir dusserst
dankbar, speziell fiir die wertvolle Unterstiitzung
von Presse und Radio.

Wir rechneten mit einer Anlaufzeit von drei Jahren.

Um so gliicklicher waren wir, als bereits die erste
halbe Saison 1957 die in dem Gutachten zugrunde-
gelegten 10000 Logiernachte erreichte. Seither hat-
ten wir eine stete Aufwartsentwicklung, und die ge-
steigerte Bettenkapazitat war praktisch immer voll
ausgenitzt,

Im vergangenen Winter konnte dank der Mithilfe
des Kantons eine neue Thermalwasserleitung gebaut
werden, die den Temperaturabfall von der Quelle bis
Bad Ragaz auf maximal 2 Grad reduziert. Mit einem
Reservoir von 300 m?, das sich noch im Bau befindet,
werden wir selbst in Trockenperioden einen geniigen-
den Druck in den Béderanlagen erhalten und das
nutzlose Uberlaufen von Thermalwasser auf ein Mini-
mum beschranken.

Kurortpolitische Zielsetzungen

Wir hoffen, mit der neuen Leitung die Grundlage ge-
schaffen zu haben, um die Saison nicht nur zu ver-
langern, sondern in einzelnen Hausern mit der Zeit
auf den Ganzjahresbetrieb (ibergehen zu kénnen.

Dies war auch der Grund, weshalb ich mich in
diesem Friihjahr zugunsten eines Unterhaltungs-
zentrums, das heisst zum gelegentlichen Neubau
eines Kursaals, eingesetzt hatte. Nach wie vor bin ich
lberzeugt, dass es fiir einen Kurort von der Be-
deutung von Bad Ragaz notwendig ware, an zentraler
Lage Uber verschiedene Untert oglichkeiten
zu verfiigen, um den Gasten nicht nur mit der einzig-
artigen Landschaft, sondern auch gesellschaftlich
etwas zu bieten. Dies ist vor allem dann notwendig,
wenn es die Witterung nicht erlaubt, die landschaft-
lichen Schénheiten zu geniessen.

Leider war dieser Gedanke vom Dorf Bad Ragaz
nicht aufgenommen worden, und &hnlich wie seiner-
zeit beim Golfplatz wurde nun die Kinokonzession
einem Betrieb zugehalten, der nicht im Zentrum, son-
dern am Westausgang von Bad Ragaz liegt.

In den ersten Jahren des Wiederaufbaues hatten
wir uns bemiiht, die Liegenschaftsbesitzer von Bad
Ragaz anzuregen, ihre Hauser instandzustelien, was
mit wenigen Ausnahmen gelungen ist. Auch bei den
Ladengeschaften hatten wir Kurse organisiert, um die
etwas altmodischen Methoden und Gedanken még-
lichst rasch iberwinden zu kdnnen.

Mit Freude stelle ich fest, dass viele Geschafts-
inhaber diese Bestrebungen aufgenommmen haben:
doch fehlt es nach wie vor an einer grossziigigen
Konzeption, durch die eine Fehldisposition, wie sie in
allerjiingster Zeit vor 1 ist,
werden kénnte.

Heute ist vieles selbstversténdlich

Obwohl der Fremdenverkehr und die Hotellerie
krisenempfindlich sind und die Schwierigkeiten wah-
rend der grossen Weltwirtschaftskrise und dem
Zweiten Weltkrieg grosse Opfer forderten, sehe ich
der Zukunft optimistisch entgegen. Dies ist die Vor-
aussetzung, um einer Wirtschaftsgruppe mit geniigen-
den Krediten beizustehen; doch muss im Einzelfall
selbstverstandlich erwartet werden, dass jede Investi-
tion moglichst genau berechnet wird.

Auf Grund eines sollte in ei 1
Etappen gebaut werden, wenn méglich so, dass zu-
erst jene Anlagen instandgestellt werden, die die
Rentabilitdt des Unternehmens heben.

Zusammen mit den Banken, der SHTG und der
Biirgschaftsgenossenschaft fiir die Saisonhotellerie,
auf deren enge Zusammenarbeit wir stets achten
wollen, solite es gelingen, die Hotellerie so zu mo-
dernisieren, dass sie in der Lage ist, ihre wichtige
Aufgabe in unserer Volkswirtschaft voll und ganz zu
erfillen.

Ich hoffe, Ihnen mit meinen Ausfiihrungen eine
kleine Geschichte der Thermalbader und Grand-
Hotels Bad Ragaz vermittelt zu haben. Heute ist vieles
selbstversténdlich, und man kann die ganze Entwick-
lung unserer vielfaltigen Anlagen in einen natirlichen
Wachstumsprozess eines Dienstleistungsbetriebes
hineinstellen.

Den Beteiligten geht es nicht wie dem Reiter tiber
den Bodensee, sondern wir dirfen mit Genugtuung

Gewitterwolken iiber der Biindner Hotellerie?

Nachdem die Fremdensaison diesen Sommer in den
meisten Gebieten unseres Kantons spéter als {blich
eingesetzt hat, so darf man trotzdem mit der Ent-
wicklung derselben im allgemeinen zufrieden sein,
indem der August eine gute Frequenz verzeichnet
und auch die zweite Monatshalfte zu besonderen Er-
wartungen Anlass geben wiirde.

Es bleibt jedoch beim Wort «wiirde»... denn am
20. August riickten die Biindner Truppen zum dies-
jahrigen WK ein, zu einer Zeit also, wo die sonst
schon zu kurze Sommersaison noch auf Hochtouren
lauft. Ein Teil dieser Truppen wird in unmittelbarer
Néhe bekannter Kurgebiete stationiert sein, so dass
befiirchtet werden muss, dass sich diese Einquar-
tierungen auf den Verlauf der Saison in negativem
Sinne auswirkt, denn bereits in friiheren Jahren hat
es sich gezeigt, dass Militar und Fremdensaison nicht
nebeneinander bestehen kénnen. Es sind deshalb
von seiten der Fremdenverkehrsverbénde gegen die
Durchfiihrung von WK wiéhrend der Hochsaison Ein-
sprachen erhoben worden, wie es scheint jedoch
ohne Erfolg.

Nun kommt aber auch noch die andere Seite. Man
scheint in Bern die Tatsache zu verkennen, dass der
Fremdenverkehr in Graubinden der Hauptpfeiler in
der wirtschaftlichen Struktur des Kantons bildet.
Wahrscheinlich hat man dort auch nie etwas dariiber
gehort, dass die Hotellerie mit ganz enormen
Schwierigkeiten auf dem Gebiet der Personalbe-
schaffung zu kampfen hat, und dass dem einheimi-
schen Personal in den — stark von auslandischem
Hilfspersonal durchsetzten — Betrieben eine Schliis-
selstellung zukommt. Es ist daher begreiflich, dass
man in Kreisen des Fremdenverkehrs und der Ho-
tellerie Uber die Dispositionen des Militdrdeparte-
ments hell emport ist.

Ein WK mitten in der Hochsaison bedeutet fiir viele

Nun ist es so, dass die gleichen Bindner Truppen
zweimal hintereinander wahrend der hochsten Sai-
son ihren WK absolvieren mussten, und bereits hort
man, dass diese Truppen im Jahre 1963 ausgerech-
net wiederum wahrend der hochsten Saison, und
zwar im Februar, einriicken missen. Wo bleibt da
die Logik? Die Wehrménner, die noch das Glick
hatten, fir den diesjahrigen WK Dispens zu erhal-
ten, wurden in unmissverstandlicher Art und Weise
darauf aufmerksam gemacht, dass nachstes Jahr
eine Verschiebung iberhaupt nicht mehr in Frage
komme. Dabei sind diese Leute fiir die Hotellerie
diesen ebenso lich wie sie es im
néchsten Winter sein wiirden.

Liegt es denn nicht im Machtbereich der Biindner
Regierung, zu bestimmen, um welche Jahreszeit
herum ein WK durchgefiihrt werden kann, damit eine
fir den Kanton lebenswichtige Wirtschaftsgruppe
nicht auf eine nicht wieder gutzumachende Art ge-
schéadigt wird?, denn der Gast, der heute grosse An-
spriiche stellt, wird kaum ein zweites Mal in eine
Region kommen, wo ihm die Hotellerie nicht die von
ihm verlangte Qualitat bieten konnte.

7 Monate dauert in Graubiinden im Maximum die
Fremdensaison; muss denn ein WK immer ausge-
rechnet in diese Zeit fallen? Geniigen die restlichen
5 Monate nicht, wihrend welcher die im Fremden-
verkehr tatigen Wehrménner ohnehin meistens keine
Beschaftigung haben? Es ist absolut begreiflich,
dass unter diesen Umstanden gut qualifiziertes Per-
sonal kein Interesse mehr hat, in der Schweiz zu
arbeiten, wo sein Verdienst durch die Militardienst-
zeit wahrend der kurzen Saison noch geschmalert
wird, und er anderseits geniigend verlockende An-
gebote aus dem Ausland erhalt.

Es ist paradox, dass gerade die Hoteliers unter
den militdrischen Dispositionen zu leiden haben, die

Betriebe eine derart grosse Q ‘minderung
— dies bedingt den Ausfall von qualifiziertem ein-
heimischem Personal —, dass man sogar die Frage
priifen muss, ob es nicht besser wére, den Betrieb
Uberhaupt zu schliessen.

gleichen Hi , die jahrein, jahraus dem Militar
Zimmer, Bureaux, Garagen und andere Unterkiinfte
zur Verfiigung stellen, und zwar zu einem héchst be-
scheidenen Minimalpreis, woran nichts mehr ver-
dient werden kann. -a-

und Freude auf das vollbrachte Werk zuriickblicken.
Zum Schlusse méchte ich Ihnen aber trotz allem ge-
stehen, dass mir Bad Ragaz oft schlaflose N&chte
bereitet hat und ich es auch nie akzeptieren wiirde,
dass die Leistung, die hier oben vollbracht wurde,
mein personliches Werk ist. Der Ausbau von Bad
Ragaz kann und darf sich stets sehen lassen und
stellt eine gute Teamleistung der verschiedensten

Spezialisten und Fachleute dar. Ich schatze mich
heute gliicklich, mit diesem Team zusammenarbeiten
zu durfen, und ich beanspruche fiir mich, den Beweis
erbracht zu haben, dass es immer wieder gelingt, et-
was Bedeutendes zu schaffen, wenn alle Beteiligten
am gleichen Stricke ziehen und das Ganze im Auge
behalten. Dies, meine Herren, mochte ich lhnen als
SchluBsatz mit auf den Heimweg geben.

Les denrées alimentaires ont augmenté de 7°/, de I'été 1961

a I'été 1962

Nous annoncions déja a la fin de I'année derniére
que l'indice du colt de la vie qui venait de franchir
aliégrement la cote de 190 points serait probable-
ment a 200 points vers la fin de 1962 et nous invitions
ies hoteliers a tenir compte de cette évolution.

Ces prévisions étaient, hélas, exactes, puisqu'en
juin de cette année, l'indice en question était déja
a 195. Si l'augmentation se poursuit au méme rythme
que maintenant, nous atteindrons donc bien 200 ces
prochains mois.

Est-ce a dire que le codt de la vie n'a haussé
que de 5 points pour I'hotellerie ? Certainement pas.
La hausse est notablement plus accentuée dans
notre branche que dans d’autres industries. En ef-
fet, nos matiéres premiéres sont spécialement les
services et les denrées alimentaires. Inutile d'insister
ici sur la situation du marché du travail qui, loin de
s'améliorer, ne fait qu'empirer. Les charges sociales
augmentent. La pénurie aigué de personnel pro-

Un déficit supportable a condition qu’il soit passager

(PAM) La balance des revenus met en parali¢le les
créances et les dettes qui découlent du trafic cou-
rant avec I'étranger des marchandises, des presta-
tions de services et des revenus des capitaux. Ainsi,
ce qu’'on appelle la balance commerciale — bilan de
nos échanges de marchandises avec les autres pays
— n'est-elle qu'un des facteurs constitutifs de la
balance des revenus.

Notre balance commerciale est traditionnellement
déficitaire. Nous achetons au dehors en effet beau-
coup plus que nous ne vendons a I'extérieur. Cette
constante de notre économie est due essentielle-
ment & notre manque de matiéres premiéres qu'il
faut nous procurer exclusivement a I'étranger. Gé-
néralement, ce déficit était comblé par les autres
postes de la balance des revenus, qui laissaient méme
apparaitre un solde actif en notre faveur. Les autres
postes en question, dits «invisibles», sont le tou-
risme, les assurances, le transport de marchandises,
le revenu des capitaux. Mais en 1961, la balance
commerciale a bouclé avec un tel déficit (2822 mio
de francs, solt prés du double de celui de 1960) qu'il
n'a pas été possible aux «invisibles» de rétablir
I'équilibre.

Si le déficit commercial a atteint des proportions
pareilles, c'est que notre appareil de production
étant complétement saturé, nous faisons appel &
'étranger, non seulement pour ses matiéres pre-

mieres, mais dans une mesure de plus en plus large

pour ses produits finis. En revanche, nos exporta-
tions, bien qu'en sensible augmentation, ont souf-
fert des délais de livraison prolongés auxquels sont
astreints les fabricants. C'est ainsi qu'aprés avoir
enregistré un solde actif de 409 mio de francs en
1960, notre balance des revenus accuse un déficit
de 914 mio de francs en 1961, soit une détérioration
totale d'une année a I'autre de 1323 mio de francs.

Si cette évolution n'est pas catastrophique, il ne
faudrait pas pour autant qu'elle se poursuive ces

prochaines années. Car, pour payer I'excédent d'a-
chats que nous avons effectués a I'étranger I'année
derniére, il a fallu puiser dans nos réserves de mon-
naie. A la longue, ce procédé finirait par mettre en
danger le franc suisse. Nos réserves de devises,
grace a de nouveaux afflux de capitaux étrangers
a la recherche d'un havre s@r, sont en excellente
posture. Mais ces capitaux peuvent quitter notre
pays aussi vite qu'ils y sont venus et ne seront dés
lors plus disponibles pour couvrir des déficits futurs.

En fait, le déficit de notre balance commerciale
n'est qu'une conséquence facheuse de plus de la
«surchauffe» dont souffre notre économie. Des
qu'un léger «rafraichissement» se fera sentir, et
cela arrivera inévitablement tét ou tard, ce déficit
se transformera & nouveau en boni.

Chaque fois que I'on parle du déficit de la ba-
lance suisse des paiements, I'on fait état — comme
ci-dessus — de l'importance des invisibles pour
compenser le déficit provoqué par I'excédent de nos
importations. Le communiqué dont nous nous fai-
sons ici I'écho, explique I'énormité du déficit par la
surchauffe économique et pense qu'un léger «raf-
fraichissement » viendra tout remettre en ordre. Nous
n'en sommes pas absolument persuadés, car, le
tourisme — qui est I'actif numéro 1 des invisibles —
serait le premier touché par ce ralentissement. L'on
veut bien croire que le chiffre des importations et
des exportations de capitaux diminuerait plus rapi-
dement et plus fortement que celui du tourisme.

La solution ne serait donc pas dans un raffrai-
chissement, mais bien dans une limitation librement
consentie et contrdlée des importations et, paral-
lélement, de la main-d’ceuvre étrangére travaillant
dans notre pays.

S'il est agréable, en période de canicule, de par-
ler de rafraichissement, ne le souhaitons quand
méme pas trop car c'est une arme a deux tranchants.

voque une surenchére dans les salaires. Cette sur-
enchére qui est encore accélérée par le vent de pa-
nique qui souffle sur les stations au début de la sai-
son pour les hoteliers qui n'ont pas encore leur per-
sonnel au complet et qui craignent parfois de ne pas
pouvoir exploiter leur entreprise.

Mais il y a encore les denrées alimentaires. Cha-
cun a pu se rendre compte ces derniers temps des
prix demandés pour les fruits et les légumes. L'on
a pu évoquer les conditions météorologiques et ie
froid — ainsi que les faibles récoltes qui en sont ie
résultat — pour expliquer certaines hausses que I'on
espére passagéres. Mais, comme les prix varient
considérablement d'une région a l'autre, il fallait ai-
tendre une confirmation officielle de ce phénoméne.
Elle nous est, hélas, fournie par la «Vie Economique»
qui vient de publier dans son numéro de juillet un
tableau détaillé de ces hausses de prix. Etant don-
née l'importance de cette statistique, nous repro-
duisons ce tableau ci-aprés.

Champagne

Heidsieck-
MONOPOLE

Dry Monopole brut
Monopole Red Top sec
Monopole demi-sec

f;
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Si l'indice des prix a passé du mois de mai au
mois de juin 1962 de 194,6 4 195,1, la progression est
due essentiellement a la hausse sur les denrées
alimentaires qui s'explique surtout par le niveau
toujours ¢élevé des prix des légumes et des pommes
de terre. L'on peut étre certain que la tendance
s’accentuera encore aux mois de juillet et d'aodt,
car on a pu constater que les prix élevés de juin
n’avait guere fléchi.

En outre, le renchérissement de la viande de veau
dépasse I'ampleur saisonniére. Le renchérissement
s'est affirmé également sur les ceufs du pays, la
viande de beeuf et la charcuterie.

Autre constatation intéressante: sur les quelque

Articles

Lait entier S I
Beurre de table, 1re quah , en plaques .
Beurre de cuisine (vendu a prix réduit)

Fromage d’Emmental ou de Gruyere 1re quallie P

Fromage maigre
CEufs frais du pays
CEufs importés .

Viande de beeuf et de génisse :
a) Bouilli avec charge
b) Viande a rétir avec charge . . .
Viande de taureau et de jeune vache :
a) Bouilli avec charge B
b) Viande a rétir avec charge .

Viande de veau:

a) 1re qualité avec charge .
b) 2e qualité avec charge

Viande de porc:
a) frais, maigre, avec charge .
b) frais, carré, cotelettes
c) fumé, maigre, avec charge .

Lard:
a) frais, gras .
b) fumé, maigre
c) fumé, gras

Viande de mouton, avec charge .

Viande de cheval, avec charge .

Charcuterie :
a) Cervelas
b) Gendarmes
c) Saucisses de veau a ronr

Saindoux du pays .

Graisse de rognons, fralche ..
Graisse de noix de coco en plaques
Huile d'arachides .

Pain mi-blanc .

Pain bis (pain natlonal)

Farine blanche E

Farine mi-blanche . .

Riz, qualité moyenne, glace
Semoule du pays .

Semoule de mais pour polema 1re qualne

Pates alimentaires, qualité moyenne, en vrac . N
Pates alimentaires, qualité supérieure, en paquets T

Flocons d’avoine, en vrac .

Orge perlé (no 1) .

Sucre scié, en paquets .

Sucre blanc, en poudre .

Miel du pays .

Cacao, en vrac .

Chocolat au lait o

Café torréfié, mélange courant
Thé, Ceylan-Pékoe, en vrac
Haricots blancs, entiers .

Pois jaunes, entiers

Lentilles © o

Poires séchées .

Pruneaux séchés . . .
Pommes de terre du pays vieilles .
Pommes de terre du pays nouvelles .
Epinards . . : 3
Choux blancs

Carottes

Oignons ~ . . .

Laitue pommee, grosse .

Pommes, classe Il, qualité éourante du pays

Poires de table .
Cerises .
Haricots . .
Petits pois frals

Les lignes ci-dessus étaient déja écrites lorsque cer-
taines indications sur les variations de prix survenues
de juillet 1961 & juillet 1962 pour quelques denrées
nous ont été communiquées. Il s'agit de fruits et de
légumes spécialement sensibles aux variations sai-
sonniéres. L'on verra que les hausses — comme nous
le pressentions — sont encore plus accentuées que
pour le mois de juin.

De juillet 1961 a juillet 1962, les prix en francs par
kilo ont varié comme suit :

de Fr. 1.05 & 1.16

0.83 a 1.22
0.88 a 1.14

Epinards indigénes .
Carottes . 5 s
Oignons .

70 articles qui sont énumérés, il n'y en a que 7 (env.
10%) qui accusent une trés légére baisse. Il s'agit
des ceufs importés, du sucre en morceaux ou en
poudre, du cacao, du café et du thé, des lentilles,
etc., en un mot, d'articles importés. C'est dire que
la Suisse, loin de profiter comme il faudrait des
baisses qui se manifestent sur certains marchés
mondiaux, subit les hausses provoquées par le coat
de production élevé de notre pays et par un protec-
tionnisme qui n'a plus rien & voir avec une écono-
mie saine.

Mais nos lecteurs pourront juger eux-mémes de
I'ampleur des hausses des denrées alimentaires par
le tableau ci-aprés.

Juin Juin +/-
1961 1962 en %
11 58,4 60,4 +4
100 g 113 120 e
kg 787 867 +10
648 681 +5
" 381 411 +8
1 piéce 28 29 +3
" 23 21 —6
kg 623 647 +4
" 748 793 +6
" 510 543 +6
" 620 668 +8
" 966 1064 +10
" 812 891 +10
" 737 821 +13
" 893 1022 +14
" 922 1040 +13
i 206 212 +3
- 781 812 +4
i 600 604 +1
" 825 865 +5
. 445 458 +3
1 piece 39 43 +10
1 paire 94 95 +1
1 piéce 70 74 +6
kg 224 220 —2
" 156 158 +1
" 309 324 +5
11 278 298 +8
kg 81 87 +7
. 7 76 +7
" 83 88 +6
" 76 81 +6
" 114 118 +4
i 109 127 +16
. 73 76 +5
" 137 188 +39
216 281 +31
" 102 111 +9
" 98 106 +8
" 17 112 —6 (
" 84 82 —2 ¥
" 898 944 +5
" 713 705 —1
" 984 986 =1
844 835 —1
" 1646 1658 +1
" 139 142 +2
" 140 144 +3
" 253 238 —6
" 295 348 +17
" 359 389 +8
" 45 55 +20
" 47 103 +119
" 92 108 +20
" 83 122 +4
- 117 143 +28
" 90 118 +30
1 piece 41 49 +20
kg 129 138 +7
5 207 236 +13
" 183 199 +9
" 143 185 +28
" 169 190 +7
Poireaux 1.40 a 2.28
Pommes de terre nouvelles 0.40 & 0.87.
Tomates indigénes . 1.43 a 2.14
Prunes 1.36 a 1.80
Fraises 2.50 a 3.03

Le prix de la viande est aussi & la hausse et les mor-
ceaux spéciaux utilisés dans les hotels-restaurants
sont particulierement touchés par cette évolution.

On voit donc combien il est nécessaire pour les
hoteliers et restaurateurs de calculer exactement
leurs prix de revient de cuisine et le prix de vente
des menus et mets a la carte.

Autoroute du Simplon: Vers I'ouverture des chantiers?

La construction de Il'autoroute Vennes—St-Maurice
n'est pas prévue dans le programme des travaux
adoptés par le Conseil fédéral pour les années 1962-
1964 ; cependant, a la suite d’'une démarche du Con-
seil d’Etat, I'assurance a été donnée que ces travaux
pourront commencer dés que possible. Toutes les
mesures nécessaires sont prises en vue de per
mettre I'ouverture des chantiers dans le plus court
délai, a commencer par le trongon Vevey—Rennaz.

Le canton de Vaud a déja dépensé 54,5 millions
pour les routes naiionales. Un nouveau crédit de
24,4 millions est demandé.

Le gouvernement vaudois soumet a I'approbation
du Grand Conseil une nouvelle demande de crédit
(la quatrieme) de 24,4 millions de francs pour la
construction et I'achévement des autoroutes Ge-
néve—Lausanne et Crissier—Villars—Sainte-Croix—
Vennes (premiére étape). Cette somme, qui entre
dans la part du canton au cout de ces ouvrages, sera
prélevée sur le compte spécial «Plan d'équipement
1960—64 ».

Les crédits accordés jusqu'ici par le Grand Con-
seil, pour les différentes routes nationales dans le
canton, sont de 54540000 francs. Or, le total des
dépenses au 30 juin 1962 est de 176 millions, sur les-
quels la part cantonale est de 27760000 francs; il
reste donc un crédit disponible de 26780000 francs.
Cependant, des engagements ont été pris pour un
montant de 198000000 francs et des commandes
complémentaires devront étre passées dans le cours
de ces prochains mois; le nouveau crédit permettra
de financer I'ensemble des constructions jusqu'en
1964, compte tenu de la subvention fédérale fixée
a 86 %.

Il semble donc que les autorités vaudoises se
préoccupent de la situation intenable qui régne sur
les routes — ou plutét sur la route de Lausanne—
Aigle. Cet été a démontré encore plus clairement que
les années précédentes que notre pays allait étre
tenu a I'écart des grandes voies de circulation, et
cela au moment ou le tunnel routier du Grand-Saint-
Bernard avance a grand pas vers son achévement.

aux quatre jeudis

»)

Au chevet du malade...

par Paul-Henri Jaccard

Il a suffi d'un recul bien modeste de la fréquentation
de nos hotels en début de saison pour que des
médecins improvisés se penchent sur le malade ; un
malade qui n'en est peut-étre qu'a la légére indis-
position sans suite grave; depuis des années il a
donné tant de signes éclatants de santé qu'il parait
prématuré de s'inquiéter outre mesure.

«Tout prendre au sérieux, rien prendre au tra-
gique », avait coutume de dire notre bon ami Florian
Niederer quand la situation de notre tourisme moti-
vait quelque inquiétude... Il importe de se montrer
vigilant et chercher a connaitre les causes de tel
ou tel fléechissement supérieur a la moyenne ; mais il
ne faut pas en conclure immédiatement que nos
prix sont excessifs, notre équipement désuet, notre
climat ingrat et nos routes désastreuses.

C’est la faute a I'hotelier

Et puis il y a, comme chaque été, dans la presse
locale de chacune de nos grandes stations, I'inévi-
table «lettre du lecteur»; I'note fidéle qui i

Zeitverlust heisst Schwichung
der Wehrkraft
ablehnenw" de

Nach unserer geltenden Militdrorganisation liegt die
Entscheidung grundsétzlicher Fragen der Bewaff
nung, zu denen auch jene einer allfalligen Atomaus-
ristung gehort — in der abschllessenden Kumpe(enz
der Bt er 1g. Diese Z

nung hat sich bewihrt, ja, sie ist sogar unerlassllch
denn wo es um unsere Landesverteidigung geht, um
die Schlagkraft unserer Armee und darum, dem
schweizerischen Wehrpflichtigen jene Waffen in die
Hande zu geben, derer er bedarf, um liberhaupt aus-
sichtsreich kampfen zu kénnen, muss der Staat die
Méglichkeit zu raschem und entscheidendem Han-
deln besitzen. Gerade aus dieser Uberlegung heraus
muss deshalb das sozialistische «Volksbegehren fiir
das Entscheidungsrecht des Volkes iber die Aus-
ristung der schweizerischen Armee mit Atomwaffen.
(Atominitiative 11) mit Entschiedenheit abgelehnt wer-
den. In seinem Bericht {ber diese Initiative stellt der
Bundesrat fest:

«Selbst wenn in einem konkreten Fall eine Atom-
bewaffnung von niemandem in Frage gestellt wiir-
de, so miisste der durch die obligatorische Volks-

pourquoi il ne reviendra pas; généralement, c'est
la faute de I'hotelier, dont les exigences paraissent
surprenantes. Haro donc sur le responsable, qui con-
duira tout droit notre industrie nationale aux abimes!

Loin de nous l'idée de critiquer nos confréres qui
ouvrent leurs colonnes a ces doléances ; puisque le
touriste a pris la peine de leur écrire, il est juste de
lui donner la parole. Et en toute objectivité, il nous
faut reconnaitre aussi que certaines critiques sont
justifiées.

Mais quelle proportion représentent-elles dans le
trafic extraordinaire de ces semaines de haute-sai-
son ? Bien faible, en vérité.

Comme les journaux, les offices de tourisme sont
bien placés pour recueillir les plaintes des clients
mécontents; j'ai toujours remarqué combien ces
réactions étaient rares et, aprés enquéte, reposant
souvent sur des faits pour le moins discutables.

Au pays du soleil

Parmi les raisons invoquées pour justifier la légére
récession dont parait souffrir notre tourisme en cet
été 1962, figure I'argument «climat». Il n'a pas fait
trés beau ces derniéres années, le printemps fut
rébarbatif, on recherche donc avant tout les régions
ou le soleil est garanti, sinon sur facture, du moins
par les météorologues les plus distingués.

J'ai voulu en avoir le cceur net et savoir si ces
régions fortunées connaissent cette année un suc-
ces triomphal. Sur la Céte d'Azur, le temps est au
beau fixe: beau et chaud. Mais le moral n'est pas
trés élevé. C'est que juillet a été fort décevant pour
I'hotellerie (tiens tiens!). Cela s'est un peu corrigé
depuis mais le retard accumulé au début de la sai-

*son ne serd jamais compensé.

En entendant ces remarques, je me serais cru
chez nous, et pour un peu, j'aurais convoqué quel-
ques-uns de nos docteurs...

Mais il n'en manque pas ici; ils constatent que sur
les plages, sur les routes, il y a autant de monde
que l'année derniére. Mais il y a moins de clients
dans les hotels et les restaurants.

«Villas colteuses et grands hotels n'ont pas fait
le plein au mois de juillet: équipement trop ancien
pour les touristes fortunés. Prix trop élevés pour le
touriste moyen. Le camping, le caravaning et le
petit meublé accueillent un nombre croissant de

Faire mieux

Nous avons parlé ici méme récemment du pro-
bléme de I'étalement des vacances qui devient
une nécessité, non seulement pour I'hétellerie et
les moyens de transport, mais encore et surtout
pour les touristes eux-mémes. Nous sommes
donc heureux de lire dans «La lutte syndicale »
paraissant a Berne, l'article ci-dessous du a la
plume de M. E. Giroud. Comme le préconisait la
Caisse suisse de voyages, il faudrait qu'un vaste
mouvement d’opinion publique se dessine pour
faire réfléchir les responsables de I'enseigne-
ment public qui, par tradition, ne veulent pas mo-
difier 'ordre établi, malgré les raisons péremp-
toires qui militent pour une modification du sys-
teme actuel.

Seule une transformation de ce systéme de va-
cances scolaires pourrait faciliter la- déconges-
tion de la deuxiéme quinzaine de juillet et de
la premiére quinzaine d'aolt. En effet, la réparti-
tion actuelle favorise la généralisation des va-
cances d'entreprises au plus fort de la saison et
finira par provoquer une situation intenable.

Aprés ces de 1962, les dolé portant
sur les inconvénients de cette concentration des
congés sur un méme temps sont plus nombreuses
que jamais. On s'y attendait du reste. Ceux qui
n'avaient pas pris la précaution de s'assurer une
pension, un hétel, un chalet ou un appartement de
vacances plusieurs mois a l'avance ont dd rester a
la maison et se contenter de petites excursions jour-
naliéres. Les plus chanceux, ceux qui avaient pu
s'assurer d'un lieu a leur convenance, ont di s'en-

Autrefois, le probléme se posait surtout en fin de
semaine et chaque automobiliste venant du Valais
ou des Alpes vaudoises et se dirigeant vers Lau-
sanne ou Genéve se demandait comment il ferait pour
éviter les embouteillages. De plus en plus, ceux qui
ne devaient pas absolument passer par la cote suisse
du Lac Léman, empruntaient les routes frangaises.

Tous les milieux intéressés au tourisme seront
donc heureux d'apprendre que lI'on va «vers |'ou-
verture des chantiers de la route du Simplon ». Mais
que de lenteur! L'on ne sera satisfait que lorsque
les chantiers seront vraiment ouverts.

ver unter L fataie
Z in Kauf werden,
Diese F der Unb die auf un-

serer bewéhrten Kompetenzordnung fiir die schwie-
rigen, hdchst technischem und schnellem Wandel
unterworfenen Fragen der Heeresbewaffnung la-
sten wiirde, kdnnte nicht verantwortet werden.»

Die Méglichkeit, rasch handeln zu kénnen, ist ein miii-
térisches Erfordernis nicht nur im Kampfe selber,
sondern auch in den Bereichen der Vorbereitung da-
zu, mit anderen Worten der Ristung. Und darum
misste eine Ausnahme des sozialistischen Volksbe-
gehrens von vornherein und unausweichlich unsere
Abwehrkraft schwachen. Mehr ist zu diesem ungliick-
lichen Vorstoss nicht zu bemerken . .. (APD/GPD)

touristes.» Telles sont les constatations que I'on
fait un peu partout sur la Céte inondée de soleil.

De rl'autoroute aux incendies de foréts

Quand on discute avec les hoteliers et restaurateurs
des petites stations de la Cote, entre Toulon et
Cannes, on recueille des explications analogues sur
les raisons du fléchissement constaté, la aussi, de-
puis le début de I'été.

Pour les uns, la faute en incombe a la presse et
a la radio qui exagérent toujours les dangers des
incendies de foréts. Des feux de broussailles et
parfois de foréts de pins, il y en a chaque été, mais
ils ne sont pas aussi graves que l'on dit. Et les
traces s’effacent vite dans le paysage.

Pour les autres, I'autoroute nouvelle de Fréjus a
Cannes a drainé une bonne partie du tourisme de
passage qui profitait-aux-stations. cotieres:—~=

Et puis, il faut bien le reconnaitre, les «finances»
de beaucoup sont «en baisse» tandis que les prix,
eux, sont «en hausse» ...

Un sourire, pour conclure...
Dans ce petit restaurant de troisieme ordre, un
client, couteau en main s’escrime contre une aile
de poulet. Voulant faire preuve d’humour, il interpelle
le gargon :
— Dites donc, vous n'avez rien de plus dur dans
la maison ?
— Oh! si,
bifteck !

Monsieur. Je peux vous apporter un

tasser dans les trains et autres moyens de transport
ou, sur les routes, s'engager dans des colonnes de
voitures dont il fallait suivre I'allure sans oser jeter
un regard aux paysages traversés. Sur les places
de camping, comme sur les plages, c'était du coude-
a-coude, pour ne pas dire plus. Ainsi, du fait de
cette mise en congé presque simultanée de cen-
taines de milliers de familles suisses alors que notre

Fragen Sie
Thren
Maggi-Vertreter
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pays est déja envahi par les touristes étrangers, le
plaisir des vacances s'est trouvé fortement mitige
dans de trés nombreux cas.

Une telle situation ne peut pas durer, nous a-t-on
souvent dit. C'est aussi notre avis. Depuis long-
temps déja il était facile de prévoir que la conquéte
des 12 jours de vacances au minimum pour tous les
ouvriers de I'horlogerie, puis de la métallurgie, puis
d'autres métiers encore, provoquerait des ferme-
tures d’'usines, passant ainsi du régime des vacances
individuelles au régime des vacances collectives, et
que ces fermetures auraient lieu pendant les va-
cances scolaires. La situation s'est encore aggravée
du fait que la période choisie par les horlogers, qui
ont été les premiers a fermer leurs usines, a da étre
adoptée par les autres professions de la région
horlogére pour ne pas mettre en congé les papas
4 un autre moment que les mamans et les enfants.
Et c'est ainsi qu'on en est arrivé a la situation trés
inconfortable d’aujourd’hui: tout le monde, ou pres-
que, en vacances en méme temps.

Cette situation étant ce qu'elle est, il ne sert &
rien de geindre ; il faut chercher le moyen d'y porter
reméde dans toute la mesure du possible. Ce re-
méde, encore que trés partiel — mais le malade qui
souffre ne refuse pas un médicament sous prétexte
qu'il ne lui assure pas la guérison totale — ce re-
mede, disons-nous, a été suggéré il y a plusieurs
années déja aux départements cantonaux d’instruc-
tion publique par la Caisse suisse de voyage, aprés
qu'elle se fat assurée I'appui des syndicats ouvriers,
de la Société suisse des hoteliers et restaurateurs,
des CFF et des compagnies de transports publics
et privés.

Pourquoi avoir présenté cette requéte aux dépar-
tements cantonaux d'instruction publique ? Parce
que I'application de ce reméde dépend en premier
lieu de la décision de porter la durée des vacances
d'été a 8 semaines (début juillet a fin aodt) en sup-
primant les vacances d’automne qui ne riment plus
a grand-chose, et a reporter, ce qui serait d’une lo-
gique impeccable du point de vue de I'enseignement,
le début de I'année scolaire a la rentrée de sep-
tembre plutdt qu'a celle d’avril. Sauf erreur, les can-
tons du Valais, du Tessin et des Grisons ont déja
le début de I'année scolaire en automne et s’en trou-
vent trés bien. Il en est de méme aussi de la plupart
des pays européens.

Ce premier pas accompli, le territoire suisse pour-
rait étre partagé en quatre zones, géographiques et
non pas professionnelles, pour ne pas diviser les
familles, et a chacune de ces zones seraient attri-
buées deux semaines sur les huit que dureraient
les vacances scolaires. En supposant que la région
du Jura constitue une de ces zones, elle se verrait
attribuer une fois la premiére quinzaine de juillet,
une autre fois la seconde, puis la premiére d'aodt,
etc., pour ne pas privilégier une zone plutét qu'une
autre. .

Est-ce si révolutionnaire pour que les départe-
ments d'instruction publique ne puissent pas se
mettre d’accord a ce sujet? Allons-nous étre long-
temps encore les victimes de cet esprit routinier qui

caractérise le Suisse en certains domaines? A un
tel régime, il n'y aurait pourtant rien a perdre, mais
au contraire beaucoup & gagner, pour les «va-
canciers » d'abord, pour tout ce qui vit du tourisme
ensuite.

Les départements cantonaux intéressés ont déja
été consultés. Certains ont donné leur accord de
principe ; d'autres font trainer les choses pour n'a-
voir pas a prendre des responsabilités ; d'autres en-

core disent non sans pourtant fournir des raisons
pertinentes. Serons-nous trop conservateurs pour
franchir ce pas, ou pourrons-nous compter sur une
pression de I'opinion publique sur les autorités sco-
laires pour leur faire prendre une position positive ?

C'est le moment de s'occuper de ce probléme,
faute de quoi on entendra, a la veille des vacances
de 1963, les mémes doléances qu'en 1962, mais en
plus grand nombre encore.

Wie ist die Lage in Deutschland?

Die Finanzen beim Bund, bei den Léndern und Ge-
meinden sind Uberall angespannt. Die Haushaltsan-
satze des Bundes kénnen — wie jetzt schon feststeht
— fiir das néchste Jahr nicht eingehalten werden. In
den meisten Landern der Bundesrepublik ist es ge-
nau so. Mit fi i Schwierit a

auch viele Kommunen. Da die deutschen Stadte sich
vielfach im Strukturwandel befinden, sind mancherlei
Investitionen notwendig. Der Deutsche Stadtetag, die
Spitzenorganisation der Gemeinden, hat ausgerech-
net, dass fiir die Durchfiihrung aller Plane 157 Mil-
liarden notwendig waren.

Die wichtigsten Aufgaben liegen auf dem Gebiete
des Verkehrs und der Beschaffung von Wohnungen.
Das Schlagwort von der «Aushdhlung der Stadte»
hat nicht nur theoretische Bedeutung. Bei den alten
gewachsenen Stadten, die ihre Form schon im Mittel-
alter gehabt haben, ist das am deutlichsten zu spiren.
Uberall fallen Gelandeflachen den Hochhéusern zum
Opfer. Produkte der Nachkriegszeit, die bis unter
das Dach mit Geschaften und Biiroraumen angefiillt
sind und die das Gesicht der Stadtzentren vollkom-
men verdndert haben. Dutzende von kleinen Einzel-

aften und a sind in den letz-
ten Jahren verschwunden und haben den Hoch-
hausern Platz gemacht. An Samstagen und Sonn-
tagen, den Tagen, an denen nicht gearbeitet wird,
sind die Stadtzentren leer, und die wenigen Gast-
statten, die sich dort gehalten haben, brauchen nicht
mehr auf Gaste zu warten. Es lohnt sich nicht.

In den Aussenbezirken sind neue Stadte entstan-
den. Man nennt sie «Trabantenstédte». Es sind meist
Wohngebiete. Es wird seitens der Wirtschaft und der
Ministerien versucht, sie mit gewerblichen Betrieben,
vor allem mit Einzelhandelsgeschéaften und Gaststat-
ten zu durchsetzen. Der Versuch gelingt teilweise. An
manchen Platzen gelingt er auch nicht. Die Traban-
tenstédte verstdrken sich immer mehr aus Griinden,
die noch nicht untersucht sind. Dagegen verlieren die
Stadtzentren an Einwohnern.

Es ist ein Problem entstanden, wie man die im Zen-
trum arbeitenden Menschen von den Trabanten-
stadten in die Zentren und dann wieder zuriickbringen
kann. Ein Teil der Beférderung erfolgt durch die pri-
vaten Kraftwagen. Der private Verkehr stosst auf
immer grossere Schwierigkeiten, weil nicht geniigend
Parkplatze zur Verfiigung stehen. Garagenhochhéuser

versuchen, das Ubel zu mildern, aber bei der starken
Vermehrung der Kraftwagen reicht ihre Hilfe nicht
aus. In manchen Stadten gewinnen die offentlichen
Verkehrsmittel an Bedeutung, weil mit der Benutzung
privater Wagen zuviel Arger und Verlust an Nerven-
kraft verbunden ist.

Uber das Problem der Wohnungsbeschaffung haben
wir hier nicht zu sprechen. Es ist bemerkenswert,
dass ein Teil der GroBstadtbewohner in die den GroB-
stadten vorgelagerten Kleinstadte und Dérfer geht,
um dem Larm der .GroBstadt zu entrinnen. Ein be-
mer te: ispiel hierfir ist Heidelberg. Wéh-
rend die eigentliche Stadt Heidelberg dauernd an
Einwohnern verliert — die Einwohnerzahl ist in den
letzten finf Jahren von 145 000 auf 130 000 gesunken
— nehmen die Orte in der Umgebung, wie zum Bei-
spiel Neckargemiind, an Einwohnern standig zu. Die
Stadt hat in den letzten zehn Jahren ihre Einwohner-
zahl von 3900 auf 8000 erhéht und steht natirlich
selbst vor grossen Wohnungs-und Verkehrsproblemen.
Die friihere Ordnung in den Stadten und Ortschaften,
die langsam in Jahrhunderten gewachsen ist, 16st sich
-allméhlich auf. Auch viele Gaststatten und Einzel-
handelsgeschafte, die im Zentrum der Stadte und
Ortschaften lagen, verschieben sich nach draussen,
was jetzt durch die Freiziigigkeit der Automaten noch
mehr unterstiitzt wird. An den Stadtréndern entstehen
vielfach Shopping-Centers nach amerikanischen Vor-
bildern.

Es ist kaum eine Stadt in der Lage, die Vorgénge
in ihrem eigenen Gebiet, noch viel weniger in frem-
den Gebieten zu iiberblicken. Die Leiter der Stadte
sind manchmal jingere Leute, die darauf aus sind,
ihrer Stadt eine gewisse Sonderstellung zu sichern
und ihre Interessen weit voranzutreiben. Sie ver-
langen zur Durchfiihrung ihrer Projekte héhere Steuer-
mittel, ohne sich dabei Sorgen zu machen, wer sie
aufbringen soll. Besonders gross sind die Wiinsche
auf Herstellung von Stadt- bzw. Kongresshallen, aber
auch auf die Erbauung von Turn- und Sporthallen,
die natilrlich nach modernsten Grundsatzen ausge-

wollen alle Tagungen haben. Es gibt gar nicht genug
Verbdnde und Organisationen, um die neu erbauten
Stadthallen alle belegen zu kénnen.

Das Hotel- und Gaststattengewerbe steht solchen
Planungen skeptisch gegeniiber. Es ist meist das
Prestige der Oberbiirgermeister und Stadtdirektoren,
die solche Gebaude verlangen, ohne nach der Ren-
tabilitat zu fragen.

In den Kommunen schlummern noch manche Plane
fir den Neubau von Hotels. Man will nicht mehr den
Weg gehen, der in der Zeit zwischen den beiden
Kriegen gegangen worden ist, als die Stadte die Zins-
und Steuerlast solcher Betriebe allein zu tragen hat-
ten. Wir denken hierbei an Mannheim, Duisburg und
manche andere Platze. Man versucht jetzt, die Wirt-
schaft oder ausléandische Organisationen und Privat-
personen zum Hotel- und Gaststattenbau zu veran-
lassen. Diese verlangen natiirlich stadtische oder
Landesbiirgschaften, und so zahlt am Ende der
Steuerzahler alles, wahrend die Herren der Verwal-
tungen es sich im allgemeinen sehr einfach machen.

Da in Westdeutschland eine Abschwachung der
Konjunktur bemerkbar ist, sollte man allen solchen
Planungen mit Vorbehalt begegnen. Die Biirger soll-
ten hier ihre Interessen wahren und sich stérker an
der Verwaltung beteiligen, als es bisher der Fall war.
Aber leider ist die Beteiligung des Biirgertums sehr
minimal, und man glaubt das, was die Stadt- oder
Gemeindeverwaltung in der Offentlichkeit erzéhlt.
Von echtem Biirgersinn und Biirgerinteresse ist leider
nicht mehr viel die Rede. Oft interessieren sich auch
nicht die eigentlichen Fachleute fir das Geschehen,
sondern lassen alles laufen, wie es laufen will.

Damit ist die Gefahr der &ffentlichen Verschuldung
immer grosser geworden. Die wirtschaftlichen Ver-
bande missen sich stérker, als es bisher geschehen
ist, um die Entwicklung in den Gemeinden und Lan-
dern kiimmern. Es wird niemand verkennen, dass die
Stadte vor grossen Aufgaben stehen, dass eine Re-
volution im Stédtebau und im Verkehrswesen sich
durchsetzt, aber auf der andern Seite sollte nicht
Gber das Mass des Notwendigen hinausgegangen
werden. Dr. H.

Fiinftagiger Thermalbadstreik
in Aix-les-Bains

In der Woche vom 8. bis 15. August, also in voller
Hochsaison, kam das Personal des Thermalinstituts
von Aix-les-Bains, dem auch in der Schweiz be-
kannten grossten Kurort Hochsavoyens, auf den ab-
sonderlichen Gedanken, den gesamten Bade- und
Heilbetrieb der im August notorisch vollbesetzten
Station durch einen Lohnstreik lahmzulegen.

Die Bademeister und Masseure, Techniker oder

fihrt werden sollen. Hier wird dem N o-
gramm von Bundeswirtschaftsminister Dr. Erhard nicht
immer Rechnung getragen. Es ist eine erschreckend
hohe Zahl von , die at icklich in der
Planung sind. Dabei kann man vielfach bezweifeln,
ob solche Gebaude notwendig sind. Aber die Stadte

Kassierer der Thermaux, die auch in
Aix in stadtischer Regie — aber mit weitgehenden
staatlichen Subventionen — geleitet werden, be-
haupten — genau wie viele andere Angestellte und
Arbeiter der staatlichen oder kommunalen Behérden
der Finften Republik — dass man ihnen die seit

Aus vielen, elnige be-
sonders interessante
Referenzen:

Zirich: StadtspitalWaid
Zurich: Bahnhofbuffet

Der neue elektrische

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Ré-
staurant du Monde

Hotel und

Buffet Bahnhof

Kipp-Plattenherd

setzt sich Gberall durch, wo
besserelL :
Sauberkeit und hdchste Be-

triebssicherheit verlangt wer- Lagos/Nigeria  West-
den, afrika: Hotel «The
Mainland»

In- und ausléndische
Patente

OSKAR LOCHER
Elektr, Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 345458

Ziirich 8

Ihr Gast ist
Konig—

o
J¥ bedienen

Kaiser hat 3 Spezial- -Mischungen fir Restaura- S'
ieihn

tons Btriene ket - Compior, Esptosso und ihn .
koniglich mit

Imperial. Die Geschmacks-Richtung wechselt,
Kaiser- @
Kaffee

aromatisch, herrich in der Farbe....und sehr aus-
ebig sind. Verlangen Sie Gratis Muster!
Vertragsiieferant der HOWEG

— Kaiser AG Postlach Basel 2

Hotel-Sekretir- / Sekretarinnenkurse

Spezialausbildung in allen fir den mod. Hotel- u. Restau-
3 I stietant

kaufm. un
Fichern, eis i
raschfs;

achfdrd. icht. Diplome.
tritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch

Fachschule Dr. Gad ii
Gesmeraios 3, Tetcpnon s 25141 LURICH

Ein-

Plastische
Relief-Karte

NEU!

Schweiz 1/500 000

67 x84cm Fr.98.—

Ferner: Welt, Europa usw.

H.L.BALZER «<KARTENHAUS»
Spezialgeschift fiir Landkarten
Zirich, Dreikénigstr.12,Tel.277070

lieferbar sofort ab Lager.

Verlangen Sie Ansichtsendung!

Wer in Basel und im Drachen wohnt
hat gut geschlafen, ist gut erholt

Drum laden wir recht herzlich ein
auch mal bei uns als Gast zu sein

P. Trottmann, Dir.

DRACHEN
HOTEL GARNI

BASEL
TEL. 061 249924

WENN SIE

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben oder zu kau-

fen suchen, dann hilft Ihnen ein Inserat in der
i tel-R

An sehr guter Verkehrslage in Ziirich ist auf
kommendes Frithjahr

Café-Restaurant-Bar

zu verpachten

Fachlich gut ausgewiesenes, seribses Ehepaar
wird gebeten - unter Angabe der verfiigbaren
Mittel -, Offerte unter Chifire G 17061 Z an Publi-
citas Ziirich zu richten.

Zu verkaufen

zur

eines

‘wenig
Gross-
und Klein-Inventar

mit allem Zubehér fiir zirka 60 Plitze. Anfragen
unter Postfach 580, St.Gallen.

Zu verkaufen

MOTEL

mit Restaurationsbetrieb

im Kanton Bern. Giinstige Bedingungen. Schrift-
liche Anfragen sind erbeten unter Chiffre A 14134
Y an Publicitas Bern.

Zu verkaufen

gut eingefithrtes

mit gesamtem Mobiliar und Zugehdr, am
rechten Ziirichseeufer Nihe Stadt. Anfragen an
Chiffre Y 17021 Z an Publicitas Zirich.

Kaffeemaschinen

fiir jeden Betrieb

Auf der ganzen Welt «crema caffé FAEMA »
ein Begriff!
Generalvertretung:

cabaro ag Olten

Telephon (062) 50303
Ziegelfeldstrasse 23-25

(Servicestellen)
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Jahren auf dem Papier versprochenen Gehaltsauf-
besserungen vorenthalte.

Man mag das glauben oder nicht. Unglaublich ist
und bleibt vom reinen Gesichtspunkt des nationalen
und internationalen Fremdenverkehrs, dass staat-
liche oder stadtische Behdrden eines weltbekannten
Thermalbads es Uberhaupt so weit kommen lassen
und weder die Autoritdt noch die Uberredungskunst
aufbringen konnten, die wahrscheinlich geniigt hat-
ten, um die durch einen fiinftagigen Unterbruch des
Badebetriebes in Aix-les-Bains entstandenen Scha-
den fiir die Géaste wie fiir die Hoteliers, die sie be-
herbergten, zu vermeiden.

Dass diese Schaden in erster Linie gesundheit-
licher Natur waren, verleiht dem Fall Aix eine weit
Uber die sozialpolitischen Grenzen hinausgehende
Bedeutung. Der Streik war unmoralisch und scha-
dete dem rein menschlichen Ansehen der franzési-
schen Thermalindustrie ebenso fiihlbar wie etwa der
Streik eines Spitalpersonals (der im (brigen zu den
grossen Seltenheiten der letzten streikdurchsetzten
Jahre gehorte). Dass die Gaste, die sich in einem
relativ luxuriésen Kurort wie Aix durchaus nicht nur
aus Sozialversicherten zusammensetzen, auf diese
unilaterale Verletzung ihrer verbrieften Kurrechte
sauer reagierten, war vorauszusehen. Gliicklicher-
weise bildete sich in Aix, soweit liber diese Vorfélle
zuverlassige Nachrichten vorliegen, sofort eine Art
gemeinsamer Abwehrfront der Géste heraus. Die in
den grossen oder kleinen, im August, wie gesagt,
auf Wochen hinaus vollbelegten Hotels logierenden
Touristen und Kurgaste kiindigten den Hoteliers an-
scheinend bereits am zweiten Streiktag, als jede
giitliche Vermittlung zwischen Thermall lirektion

gust zu Gunsten der vorliegenden Reservationsbe-
rechtigten zu raumen, braucht man den Lesern die-
ser Zeitschrift kaum zu erklaren.

Merkwiirdigerweise — oder vielleicht gerade des-
halb, weil die Behoérden sich um Wohl und Wehe
der Hoteliers eines grossen Kurorts bisher kaum
ernsthaft gekiimmert haben — blieb jede Reaktion
aus Paris aus. Als aber die erbosten Gaste der Dro-
hung mit einem eventuellen Hotelsitzstreik die kol-
lektiv abgegebene Versicherung hinzufiigten, keine
offizielle Veranstaltung der Kurverwaltung (Theater,
Konzerte, sportliche Veranstaltungen usw.) mehr zu
besuchen, solange die Ther und

On parle de lui en Suisse et a I'étranger

Louis Maire, président des « Rencontres internationales» de Genéve et de la FAO a Rome

Les Rencontres internationales de Geneve, qui sont
organisées pour la dix-septiéme fois, ont lieu, cetie
année, du 5 au 14 septembre. Leur théme en est «La
vie et le temps, les générations dans le monde ac-
tuel », sujet d'actualité s'il en est. Année aprés an-
née, ces rencontres suscitent toujours plus d'inté-
rét sur notre continent et contribuent utilement au

-arbeiter die Arbeit nicht wieder aufgenommen hét-
ten und als dann die zahlreichen Automobilbesitzer
unter den Gasten ihre Wagen aus Hotelgaragen oder
von Parkplatzen holten, um am 15. August den ge-
samten Strassendurchgangsverkehr der Stadt Aix
durch eine regulare Barrage — nach beriihmten Bei-
spielen der letzten Zeit auf dem Lande — zu lahmen,
da, aber erst da, begann man im Finanzministerium
und im Gesundheitsministerium des ferienverschla-
fenen Paris zu begreifen. Es traf nach fiinftigigem
Streik ein Telegramm ein, in welchem dem Thermal-
personal die verlangten Gehaltsaufbesserungen amt-
lich zugesagt wurden. Der Streik wurde daraufhin am
15. August abends abgebrochen, und alles kdnnte
also wieder seinen normalen Gang gehen, wenn...
nun wenn nicht zu befiirchten wére, dass der Fall
Aix Schule machen und das nationale wie internatio-
nale Kurleben Frankreichs noch stérker und dauern-
der stéren und die Hoteliers dieser Kurorte noch
nachhaltiger schadigen kénnte, als es SNCF-, Gas-,
Strom- und stédtische Verkehrsstreiks, umrahmt von
lieblichen Bauernstr 1strationen und Hold

und Personal gescheitert war, kurzentschlossen an:
sie wiirden unisono in einen Sitzstreik eintreten, falls
ihre Bade- und Kurferien vor Beendigung des Streiks
ablaufen und sie also eines Teils ihrer Kurrechte auf
diese "arbitrdre Weise beraubt wiirden. In was fir
eine peinliche Lage die Hoteliers geraten wéren,
wenn die Kunden ihre Drohung wahr gemacht und
sich geweigert hatten, ihre Zimmer etwa am 15. Au-

Ups der Algerienfliichtlinge an der Riviera bereits
vermochten. Es handelt sich hier nicht mehr um
einen Einzelfall, sondern um ein Prinzip. Und in Aix
musste es bereits am ersten Streiktag heissen:
«Principiis obsta». Dass dies nicht geschah, ist im
Interesse Frankreichs und seines touristischen An-
sehens in Europa aufs tiefste zu bedauern.

Dr. Walter Bing

Osterreichs Tourismus und Hotellerie
bezahlen den Zollbeamtenstreik!

Es bedeutet fiir die Schweiz und damit auch fiir un-
sere Hotellerie eine schlechte Reklame, dass die
von Hamburg aus Richtung Schweiz laufende Auto-
bahn wenige Kilometer vor Basel in eine Strasse aus-
miindet, welche fiir eine internationale Route mehr

" als bescheiden wirkt. Hingegen vollzieht sich der
Grenziibergang in der Regel rasch und reibungslos —
die Zollbeamten tun ihr Méglichstes, um den Begriff
der Schweiz als «sympathisches Reiseland» nicht zu
zerstoren.

Dieses Kompliment ware zurzeit fir die Zollbeamten
Osterreichs in allgemeiner Form kaum angebracht.
Der Zolinerstreik, Marke «lgel», hat dem Ruf Oster-
reichs als Fremdenverkehrsgebiet von traditioneller
Gastfreundschaft einen schweren Schlag versetzt.
Jene Tausende von Automobilisten, welche in stun-
denlanger Wartezeit den Routineakt der Zollabferti-
gung «verdienen» mussten, werden wohl teilweise
auf lange Sicht Osterreich aus ihren Reisepldnen
streichen. Der Hotellerie Osterreichs, aber auch den
verwandten Wirtschaftsbranchen und damit dem gan-
zen Lande ist durch die Trotzaktion der Zollbeamten
eine grosse Einbusse nicht nur an Geld, sondern
auch an Prestige erwachsen.

Das Beispiel auf Tourismus und Fremdenverkehr
zeigt, in welchem Masse die Erwerbsgruppen einer
jeden Volkswirtschaft miteinander verflochten sind.
Schon aus diesem Grunde ist es dem Landesinteresse
wenig foérderlich und unter Umstanden sogar geféhr-

lich, wenn gruppenweise Ziele angestrebt werden,
welche sich mit Gesamtinteressen nicht zu decken
vermogen. Vollends abzulehnen sind Druckmethoden
einer einzelnen Erwerbsschicht wie im Falle der
Zollbeamten, welche durch die Art ihrer Aufgabe
wichtige Funktionen des Staates geradezu lahmzu-
legen wissen.

Erstmals seit langer Zeit ging im Jahre 1961 in
unserem Lande keine einzige Arbeitsstunde durch
Streik verloren — eine Aktion wie jene der dsterreichi-
schen Zollbeamten erscheint fiir unsere Verhéltnisse
geradezu undenkbar. Dennoch sollten wir den Ar-
beitsfrieden unseres Landes nicht als zu selbstver-
sténdlich betrachten. Er bedarf der steten Pflege und
der Einsicht, dass sozialer Friede und Wohlstand auf
breiter Basis nur dann gesichert sind, wenn eine ge-
meinsame Zielsetzung verfolgt und auf Eskapaden auf
sozialem Gebiet verzichtet wird.

Tourismus und Fremdenverkehr befinden sich in
einer anerkannt exponierten Situation. Ihre Bedeutung
fir die Rangordnung unseres Landes in geistiger,
politischer und wirtschaftlicher Hinsicht wird oft un-
terschatzt, weil die mancherlei Faden von Land zu
Land dem Aussenstehenden kaum erkennbar und
versténdlich sind. Wohl aber ist kaum ein Gebiet un-
seres staatlichen und wirtschaftlichen Seins denkbar,
welches nicht in irgendeiner Weise mit Tourismus
und Fremdenverkehr in Beziehung steht und daraus
Nutzen zu ziehen vermag. W.S.

Auf dem Wege zum Warentest

Das Teuerste ist nicht immer das Beste

Stérker noch als des Schweizers Kaufkraft hat seine
Kauflust zugenommen. Standig wird ihm die Binsen-
wahrheit vom wachsenden Wohlstand verkiindet, und
so ist es durchaus verstandlich, dass er auch hand-
greiflichen Anteil an diesem Wohistand haben méch-
te. Immer langer wird der Katalog jener Besitztimer,
deren Anschaffung als Selbstverstandlichkeit gilt.
Eine Familie ohne Radio oder Telephonanschluss,
ohne Staubsauger oder Kiihlschrank ist bald nicht
mehr zu finden. Auf rund fiinf Einwohner kommt ein
Motorfahrzeug. Vollautomatische Waschmaschine und
Fernsehapparat sind gerade dabei, die Massen zu
erobern. Alle diese Dinge kdnnen mithelfen, das Le-
ben zu verschénern und die Arbeit zu vereinfachen.
Voraussetzung ist allerdings, dass jede Anschaffung
zuvor auf ihre Zweckmaéssigkeit geprift wird und
dass sich eine Ausfiihrung finden lasst, die preis-
lich, in der Leistung, Dauerhaftigkeit und auch im
Aussehen den personlichen Wiinschen des Kaufers
entspricht.

Gerade der Schweizer Konsument ist jedoch in
dieser Hinsicht nicht immer kritisch genug. Mancher
Kaufer achtet insbesondere zu wenig auf den Preis.
Wurde friiher zu Unrecht jede Ware flr preisglnstig
gehalten, wenn sie billig war, so hat sich im Zeichen
der heutigen Hochkonjunktur die umgekehrte Ten-
denz entwickelt: Fir manche Leute gilt nur noch das
Teuerste als gut genug. Tatsdchlich ist aber das
Teuerste nicht immer das Beste.

Bundesrat Hans Schaffner hat kirzlich in einer
richtungsweisenden Ansprache vor den Delegierten
des Verbandes schweizerischer Konsumvereine auf
die Notwendigkeit einer neutralen Information und
Aufklarung der Kéufer hingewiesen. Er erklarte, es
sei hochste Zeit, dass sich der Verbraucher ver-
mehrt fiir die Preise interessiere. Bundesrat und Na-
tionalbank konnten sich noch so sehr anstrengen,
den Kaufwert des Frankens zu erhalten und zu ver-
teidigen: wenn diejenigen, die ihn ausgeben, ihnen
dabei nicht helfen, sei alles zwecklos. Der Vorsteher

des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements liess es bei
diesen Feststellungen nicht bewenden; er wies auch
auf konkrete Moglichkeiten hin, um bei den Konsu-

rayc de Genéve.

Dés le début, et pendant quinze ans, le comité des
Rencontres internationales de Genéve a été présidé
par le professeur Anthony Babel, ancien recteur de
I'Université de Genéve.

M. Louis Maire, homme qui posséde I'envergure

ire, lui a En e de I'an pas-

sé, il exerga pour la premiére fois ses fonctions pré-
sidentielles, lors des seiziémes rencontres, dont le
theme avait été «La faim dans le monde». Il pro-
nonga du reste, a cette occasion, une brillante con-
férence en 'aula magna de I'université. On se rendit
compte alors que, avec M. Louis Maire, les Ren-
contres internationales de Genéve avaient un prési-
dent de grande classe.

Mais, qui est-il ? M. Louis Maire est agé de soi-
xante ans. Né & Genéve, il a fait ses études en cette
ville, d’abord au Collége classique, puis & I'Univer-
sité. Dés sa jeunesse, il se passionna pour les pro-
blémes d’ordre social et humain. En 1945, il obtint
le titre de docteur és sciences économiques et so-
ciales de I'Université de Genéve.

M. Louis Maire a fait toute sa carriére au sein des
Laiteries réunies de Geneve, vaste organisation grou-
pant les producteurs de lait du canton de Genéve,

d'une partie du Pays de Vaud et de la région savoy-
arde voisine. Il y entra a I'age de vingt-sept ans, en
qualité d’adjoint & la direction, aprés un stage de
deux ans et demi dans une société fiduciaire. Cing
ans plus tard, M. Louis Maire, qui s'était rapldemem
imposé par son intelligence et ses cc

était promu directeur, pour ensuite devenir dlrectem
général, et enfin administrateur-délégué.

Mais, l'influence de cette personnalité de premier
plan ne se limite pas a Genéve seulement. En effet,
depuis longtemps, M. Louis Maire joue un rdle en
vue tant dans les sphéres économiques de notre pays
que sur la scene internationale. Il est premier vice-
président de I'Union centrale des producteurs suisses
de lait et siége au sein d'un certain nombre de
commissions nationales.

Sur le plan international, le réle de M. Louis Maire
est tout aussi marquant. A maintes reprises, il a ét¢
délégué par le Conseil fédéral pour représenter notrs
pays a des réunions diplomatiques ou les intéréts
agricoles étaient en jeu. Fréquemment aussi, il a
représenté l'agriculture helvétique aux conférences
générales de la Fédération internationale des pro-
ducteurs agricoles.

Et, surtout, M. Louis Maire est président de la
FAO (Food Agriculture Organisation), organisation
spécialisée des Nations Unies pour I'alimentation et
I'agriculture, dont le siége est a Rome. C’est en no-
vembre 1959 que notre compatriote accéda a cette
haute charge. Les premiers contacts de M. Louis
Maire avec la FAO datent de 1947 a titre de membre
de la délégation helvétique. A partir de 1950, il se
vit confier la direction de cette mission. Il est inté-
ressant de rappeler que, jusqu'en décembre 1958,
M. Fritz Wahlen, qui dirige aujourd’hui le Départe-
ment politique fédéral, avait été, dés 1949, chef de la
division de I'agriculture, puis directeur général ad-
joint de la FAO a Rome.

Toutes ces activités, nombreuses et variées, qui
se complétent harmonieusement, contraignent M.
Louis Maire a de fréquents déplacements. En cette
fin d'été, il a da se rendre en Asie ou, en qualité
de président du conseil de la FAO, il participe aux
travaux de la conférence régionale de cette organi-
sation pour I'Asie et I'Extréme-Orient, qui se tient a
Kuala-Lumpur, en Malaisie.

M. Louis Maire est navré de manquer a son devoir
de président des Rencontres internationales de Ge
néve, mais il est sans aucun souci, car cette prési-
dence sera assurée, a titre intérimaire, par M. Victor
Martin, professeur honoraire a la faculté des lettres
de I'Université de Genéve qui, depuis de début, est
un soutien fidéle des Rencontres et posséde, de
plus, une connaissance parfaite du sujet traité cette
année. — V.

nisse, vom elektrischen Strahler iber den Kiih!-
schrank zum Auto, werden dann in zweckgemaéss ein-
gerichteten Prifstellen sorgféltig auf ihre Vor- und
Nachteile untersucht. Abgeklart und verglichen wer-
den Leistung, Dauerhaftigkeit, Betriebssicherheit, Wirt-
schaftlichkeit, Unterhalts- und Bedienungsvorschrif-
ten der Gerate, vor allem aber auch ihre Preiswirdig-
keit. Ahnliche Tests werden auch mit Waren des
téglichen Bedarfs durchgefiihrt: mit Lebensmittein,
K i Zahnpasta, Kt eibern usw. Die Re-
sultate der Prifungen werden mit genauen Marken-
und Preisangaben veroffentlicht. Da auch negative
Qualifikationen ohne Riicksichten auf Hersteller-
firmen bekanntgegeben werden, kommt es hin und
wieder zu Prozessen, wovon sich die «Consumers
Union», die durch die Herausgabe einer Monats-
schrift und eines Jahrbuchs finanziell unabhangig ist,
jedoch nicht beeinflussen lasst.

Ahnliche Aufklarungsaktionen wie in den USA wer-
den seit einiger Zeit auch in europdischen Landern
durchgefiihrt, so zum Beispel in Deutschland, Eng-
land, aber auch den kieinen skandinavischen Staaten
und Osterreich. In der Bundesrepublik machte eine
Zeitschrift, «<DM» (Deutsche Mark), den Anfang. die
in jeder Ausgabe ve i e Markener
bestimmter Waren in Qualitat und Preis miteinander
vergleicht. Neuerdings erscheint nun in der Bundes-
republik auch eine von der Arbeitsgemeinschaft der

menten ein Wiedererwachen des Preisb:
zu erwirken. Wortlich sagte Bundesrat Schaffner:
«Wenn der Produzent legitimiert ist, den Konsumen-
ten mittels Werbung und Reklame zum Kaufe zu be-
wegen, hat umgekehrt der Konsument, der lieber
seinem eigenen Urteil vertrauen will, einen ebenso
legitimen Anspruch darauf, dass ihm bei der Urteils-
bildung und der Warenwahl von sachkundiger Seite
geholfen werde.» Tatséchlich wird dem Anliegen der
Aufklarung, Information und Beratung der Konsu-
menten in fast allen wirtschaftlich entwickelten Lén-
dern immer mehr Bedeutung beigemessen. Als wirk-
samste Methode fiir eine objektive Orientierung einer
Kéauferschaft, die sich in der Vielfalt des Waren-
angebotes kaum mehr zurechtfindet, hat sich die
Veréffentlichung der Ergebnisse sorgféltiger Waren-
priifungen erwiesen. Diese Warentests miissen von
qualifizierten Fachleuten in unparteiischen Prifstel-
len durchgefiihrt werden,

Es ist kein Zufall, dass diese Idee zuerst in den
USA verwirklicht wurde, Die dort

Verbraucherverbdande monatlich herausgegebene
Verbr , welche in ihren Aus-
gaben die R streng wi \aftlicher Pri-

fung bestimmter Geréte .oder Warengattungen ver-
offentlicht. Es werden beispielsweise in einem Heft
verschiedene Ausfiihrungen von Kiichenmaschinen,
im nachsten verschiedene synthetische Fasern, dann
verschiedene Marken von Waschmitteln, Personen-
autos, Ndhmaschinen, Waschautomaten, Heizgeréten,
Kihlischranken oder Bigeleisen miteinander ver-
glichen, Derartige Beurteilungen und Vergleiche von
Erzeugni: sich itig konkurrenzierender
Unternehmen galten in der Bundesrepublik anfédng-
lich als unzuléssig, werden nun aber im Interesse der
Verbraucher durch eine neue Gerichtspraxis ge-
schiitzt.

Die Ansétze zu obj Kor arung
sind auch in der Schweiz vorhanden. So besteht seit
14 Jahren in Zirich das Schweizerische Institut fiir
Hauswirtschaft, das Haushaltartikel aller Art priift und
die Fabrlkanlen erméchtigt, ihre Erzeugnisse mit
einem Gu zu versehen, sofern diese be-

einseitig auf die Hervorherbung von Vorteilen aus-
gerichtete Warenpropaganda hat die Kaufer abge-
stumpft. Die Superlative, mit denen jeder Produzent
seine Erzeugnisse glaubt anpreisen zu missen, wer-
den vom Durchschnittsamerikaner von vornherein
nicht mehr geglaubt. Dadurch hatte sich eine neu-

stimmten Qualitatsanforderungen entsprechen. Lei-
der wird jedoch nicht gepriift, ob auch der Preis der
Produkte ar 1 ist; auch werden

keine negativen Qualifikationen erteilt.
In einem Land mit weniger als sechs Millionen Ein-
wohnem wie der Schweiz, die zudem noch in ver-

trale Orientierung (ber Vorziige und M ein-

e Spr iete zerfallt, dirfte es kaum

zelner Fabrikate geradezu. aufgedréngt. Erfreulicher-
weise haben in den USA véllig private Organisationen
diese Aufgabe Ubernommien, womit die freie Markt-
wirtschaft erneut eine Bewé&hrungsprobe bestanden
hat. Vorangegangen ist die auflagenstarke Haus-
frauenzeitschrift «Good Hol ing», welche eine
Kéuferorganisation, die «Consumers Union», aufge-
baut hat. Diese Konsumentenvereinigung fiihrt Test-
kéufe géngiger Produkte aller Art durch. Die Erzeug-

moglich sein, Konsumer arungs-
aktionen durch die Herausgabe einer Verbraucher-
zeitschrift zu finanzieren. Es stellt sich daher die
Frage, ob private und unabhangige Bemithungen um
eine Qualitats- und Preispriifung fir Konsumgiiter
nicht vom Bund in geeigneter Weise unterstiitzt wer-
den sollten. Da sich das Warensortiment in den ver-
schiedenen Landern Westeuropas immer mehr an-
gleicht, ware auch eine enge Zusammenarbeit mit

Konsumentenverbénden benachbarter Lénder denk-
bar. Die Forderung des Preisbewusstseins bei den
Konsumenten sollte auch in der Schweiz als eine
geeignete Waffe im Kampf gegen die Teuerung an-
erkannt und benitzt werden.
Schweizerische Studiengruppe
far Konsumentenfragen

Wohin mit dem Abfall?

Das Abfallproblem drangt auf Lésung! Die Aschen-
tonnen der stédtischen Miillabfuhr reichen nur noch
in seltenen Féllen aus. Das sind die Schattenseiten
der modernen Verpackungstechniken im Handel! Es
fallen Unmengen an Papier und Kartons, Kunststoff-
folien und vor allem Glaser, Flaschen und Konserven-
dosen an. Wohin mit dem Abfall? Die Hotels und
Gaststatten, Kantinen und sonstige Versorgungsbe-
triebe konnten frither ihre Kiichenabfalle an die Land-
wirtschaft weitergeben. Dasselbe gilt bei den Papier-
abféllen bei den Handwerksbetrieben und im Einzel-
handel. Der Altmaterialhandler zahlte sogar noch
Geld darauf. Heute miisste man schon Geld dazu-
legen, um Altpapier, das sich nicht sorgféltig stapeln
|asst, wie alte Zeitungen, noch loszuwerden. Und der
Landwirt hat bei dem heutigen Personalmangel keine
Zeit mehr, Kichenabfélle abzuholen. Der Abfall ist
wertlos geworden — und das heisst: er wurde kost-
spielig fiir den, der ihn loswerden méchte. Die Ent-
wicklung zum Einwegglas und zur Einwegflasche
scheint noch in den Anfangen. Wohin mit dem Glas-
leergut? Das wird vielleicht noch das heikelste Pro-
blem werden. Denn Glas lasst sich nicht verbrennen
und es verrottet auch nicht auf Komposthaufen. Viel-
leicht wird man es in besondern Mérsern zu Mehl
zerstampfen missen, damit es wenigstens seine
Sperrigkeit verliert. Was uns in diesem Bericht jedoch
interessiert, ist der verbrennbare Abfall: die Kartoffel-
schalen, Speisereste, das Packpapier, die Kartons
und Kunststoffolien, die Wellpappen und andere Ab-
falle.

Die Londoner Firma Incinerator Company Ltd. hat
einige Abfallverbrennungsofen entwickelt, die gegen-
tber den bisher bekannten zum Teil beachtliche Vor-
ziige aufweisen. Vor allem arbeiten sie véllig geruch-
los und ohne Rauch. Die kleinste Ausfiihrung der
elektrischen Abfallbrenner ist der K 2. Er kann sogar
in der Kiiche aufgestellt werden. Der Ofen wird in

so wird Ihre neue Kaffeemaschine heissen.

einfach ideal!

v und
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weiser, grauer und blauer Emaillierung geliefert.
Allerdings nehmen die K2-0Ofen nur jeweils einen
Eimer Abfall auf, Man kann den Abfall, so wie er in
der Kiiche anfallt, gleich in den Ofen schiitten. Ist
der Ofenraum ausgefiillt damit, so schaltet man den
strom ein und kiimmert sich nicht weiter darum. Ein
Thermostat regelt die Temperatur und schaltet den
ofen selbsttatig aus, sobald der Abfall zu feiner
Asche verbrannt ist. Beim K2 dauert die Verbren-

zusétzliche Arbeit. Zudem konnen die motorisierten
Gaste oft nicht in der Nahe des Bahnhofs parkleren

Mit vollem Recht bemerkt die Arbeitgeber-Zeitung zu
diesem unsinnigen Begehren: «Wenn man mit etwas

einer der Mitfahrenden muss al igen, d der
Chauffeur in der Stadt oder, was noch schlimmer ist,
um den Bahnhofplatz herumféhrt und den Verkehr
hindert.

Diese Umstande haben den Verkehrsverein be-
wogen, am Rande der Stadt wiederum die City-Infor-
mationsstellen einzufiihren. Dank der materiellen und

nungszeit etwa 20 bis 40 Mi jer wie-

prakti: Mitwirkung der Sektion Ziirich des TCS

viel Fliissigkeitsgehalt im Abfall enthalten ist.

Daneben gibt es gréssere Ofen, die auf dem Hinter-
hof direkt an das Haus installiert werden kénnen, so-
fern sich dort ein Kamin in der Nahe befindet. Das
Modell «Universal» nimmt mehr als zwei Kubikmeter
Abfall auf, den er in etwa acht Stunden ohne Rauch

oder Geruch verbrennt. Daneben gibt es noch Ver-
byennungsofen verschiedener Grossen. Auch mit Gas

bene Verbr werden hergestelit,
die sogar noch etwas wirtschaftlicher arbeiten. Sie
verbrauchen etwas mehr als einen Kubikmeter Gas
pro Stunde, die kleinen Modelle nur etwa 0,8 Kubik-
meter. Die vollige Geruch- und Rauchlosigkeit riihrt
daher, dass der Rauch, ehe er den Kamin erreicht,
durch eine zweite Brennanlage im Ofen noch einmal
verbrannt wird, so dass wirklich keine Gase und
Russe (brigbleiben. Selbst wenn alte Gummistiefel
oder Lumpen verbrannt werden sollten, arbeiten diese
neuen Ofenanlagen geruchfrei.

Es waére sicherlich einmal interessant, bei den ver-
schiedenen auf den Markt kommenden Abfallbrennern
eine Kostenrechnung aufzustellen. Es ist namlich gar
nicht so teuer, wie es auf den ersten Blick hin scheint.
Und die neuesten Anlagen sind speziell fiir den Klein-
betrieb und Mittelbetrieb entwickelt worden. Man
wird herausfinden, dass das Verbrennen der Abfélle
die billigste Losung des Problems ist. Allerdings sollte
man bei solchen Ofen nicht auf eine Selbstregelan-
lage verzichten. Man darf einen solchen Ofen nicht
bedienen oder ausschalten miissen, sondern eben
nur einschalten und nachher das Aschenschloss aus-
wechseln. Das iibrige muss der Ofen allein besorgen.
Sonst ist er zu teuer, so billig er in der Anschaffung
auch immer sein mag, gs.

City-Information in Ziirich

Neben seiner Hauptaufgabe — der Werbung fiur Zi-
fich im In- und Ausland — ist der Verkehrsverein
Ziirich ebensosehr um das Wohlbefinden des in un-
serer Stadt weilenden Touristen bemiht, d. h. ihm
Unterkunft und alle erdenklichen Auskiinfte zu ver-
schaffen. Dafiir geniigt wiahrend neun Monaten des
Jahres der Auskunfts- und Zimmernachweisdienst des
WZ im Hauptbahnhofgebdude. Wé&hrend der drei-
monatigen Hochsaison jedoch ist der Ansturm von
Touristen, vor allem der motorisierten,

und der Shell Switzerland konnten drei Posten er-
richtet werden:

— bei der Tankstelle Hardturm an der Bernerstrasse
— an der Neuen Winterthurerstrasse Nr. 83

in Wallisellen
— in Sihlbrugg-Dorf,

Drei polizeilich bewilligte Distanztafeln zeigen dem
Automobilisten an, dass sich in 1000 m und 500 m
Entfernung City-Informationsstellen befinden. Er
weiss also sogleich, dass er sich hier nach Unter-
kunft erkundigen und allgemeine Auskiinfte erhalten
kann. Eigens fiir diesen Dienst ausgebildete Ange-
stellte stehen den Touristen zur Verfiigung und ver-
mitteln die gewiinschten Schlafstatten. Die umliegen-
den Hotels und Gasthéduser geben der City-Informa-
tionsstelle ihres Rayons laufend ihre Vakanzen be-
kannt. Durch dieses gut eingespielte System kann
der Autotourist innert kiirzester Zeit bedient werden
und sein Zimmer bezi ohne das Stac
aufzusuchen und mit seinem Wagen das Verkehrs-
chaos noch zu vermehren.

In Sihlbrugg stellte der Verband nordostschwei-
zerischer Kéaserei- und Milchgenossenschaften, Win-
terthur, gratis einen Auskunftswagen zur Verfiigung,
wo sich die Reisenden gleichzeitig mit «ungeféhr-
lichen» Milchprodukten verpflegen kénnen.

Herrliche Zukunftsaussichten:
«soziale Harmonisierung»

Die EWG strebt, wie in ihrem Statut, dem R&mer
Vertrag, ausgefithrt wird, die soziale Harmonisierung

die eurc wirtschaftliche Integration torpe-
dieren kann, dann sind es derartige unrealistische
Forderungen.» Diese Forderungen als Ausdruck eines
sozialpolitischen Programms der EWG sind ein
schwerwiegender Grund mehr zu grésster Skepsis
gegeniiber den unifizierenden und zentralistischen
Planen der EWG, die der schweizerischen Auffas-
sung von sozialer Ordnung und Gesellschaftsstruk-
tur straks zuwiderlaufen. Schweiz. Gewerbe-Zeitung

69000 personnes sont occupées
dans I'hétellerie

D’une enquéte effectuée par le Bureau fédéral de
statistique, il ressort que le nombre des personnes
occupées dans les hotels, motels, pensions, sanato-
riums de montagne et maisons de cure s'élevait a fin
mars 1961 & 52000 (maximum de la saison d’hiver).
Cet effectif comprenait 31800 femmes, soit 60 %,
et 20 800 hommes. Le maximum absolu a toutefois
été atteint pendant la saison d'été (fin juillet) avec un
total de 69000 personnes occupées, dont 41200
femmes et 27 800 hommes. En novembre, mois de la
plus faible fréquentation, I'effectif est tombé a 37 400.

On constate que les petites exploitations occupent
relativement plus de femmes que d’hommes, tandis
que dans les grands hétels le personnel masculin
prédomine largement. La proportion est de 75 & 80 %
de femmes dans les établissements comptant jusqu'a
10 lits d’hétes ; elle atteint 60 & 70 % de femmes dans
la catégorie de 11 & 50 lits et la part du personnel
masculin et du personnel féminin se trouve a peu prés
équilibrée dans les groupes de 51 a 100 et de 101 &
150 lits. Dans les plus grands hétels, on dénombre en
moyenne un tiers de femmes et deux tiers d’hommes.

Alors que sur le Plateau, en Suisse orientale et
dans le Jura, le chiffre des personnes occupées n'a
presque pas varié au cours de I'anné précédente, les
autres régions ont enregistré en partie de grandes
fluctuations saisonniéres de I'état de I'emploi. Ainsi,
dans les Grisons, pour ne citer qu'un exemple, le
coefficient de I'emploi — si I'on fixe la moyenne

an. Was fir sozi e Zukt unter

4 100 — a atteint 155 en janvier, 41 en avril,

diesen Begriff gezeichnet werden, zeigte kirzlich der
langjéhrige Vorsitzende des sozialpolitischen Aus-
schusses des europédischen Parlaments, der Holld
der Nederhorst. Einem Bericht in der Schweizeri-
schen Arbeitgeber-Zeitung folgend erklérte er in einer
Rede in Bad Godesberg, dass die europaische Einheit
nicht Selbstzweck sei, sondern ihren Sinn erst durch
die damit verbundenen sozialen Verbesserungen er-
halte. Im Sinne der sozialen Harmonisierung seien
deshalb u. a. folgende Massnahmen zu treffen:

grésser. Der Jahresdurchschnitt dieser Gruppe be-
trégt rund 36 %, in den Monaten Juli, August und
September gar 43 % ! Nehmen wir als Beispiel den
Monat August 1961, wo 42000 Gaste per Auto nach
Ziirich reisten und mehr als 100 000 hier n&achtigten.
Dadurch erwéchst dem Auskunftsbiiro bedeutende

1. Wei
versicherungssysteme;

2. Schaffung eines «européischen Arbeitsrechts;

3. Bildung eines europaischen Fonds fiir den sozia-
len Wohnungsbau.

4. Abschluss européischer Manteltarifvertrage.

ung der nationalen Sozial-

136 en juillet, 33 en novembre et 168 en décembre.

Tourisme USA—Europe
en hausse

Selon I'American Express, le tourisme américain vers
I'Europe battra tous les records cette année. Sept
cent soixante mille Américains sont déja venus pen-
dant les premiers sept mois, et on s’attend & ce que
le chiffre total dépasse 900000, soit 9% de plus
qu'en 1961.

La crise de Wall Street du printemps dernier ne
semble pas avoir affecté le mouvement des touristes ;
on constate cependant que la tendance est vers les
voyages bon marché.

Parmi les grandes villes européennes, Berlin-Ouest

Auskunftsdienst

Reisebureau in Konkurs

Aus London wird gemeldet, dass Uber die Firma
Universal Holidays Ltd., 34, Greek Street, London,
W. 1, die Zangsliquidation verhdngt worden ist.

Avis
Bureau de voyages en faillite

On nous annonce de Londres que la liquidation for-
cée a été prononcée contre la maison «Universal
Holidays Ltd. », 34, Greek Street, Londres, W. 1.

et Bruxelles annoncent 30% d’Américains de plus
qu’'en 1961. Athénes, Berne, Cannes, Dublin, Flo-
rence, Lausanne, Madrid, Milan, Moscou, Vienne,
Venise et Zurich annoncent aussi des gains substan-
tiels. Mais Paris, Naples, Amsterdam, Genéve (?),
Francfort et Nice seraient en perte de vitesse.

Chronique genevoise

Un hatelier genevois accédera-t-il
au Conseil fédéral ?

La maladie prolongée de M. Jean Bourgknecht, chef
du Département des finances et des douanes, ouvre
une vacance au sein du Conseil fédéral. Comme cet
éminent magistrat est catholique conservateur et fri-
bourgeois, c'est tout naturellement parmi les can-
tons romands et au Tessin, & I'exception toutefois
de Vaud, qui est déja représenté par M. Paul Chau-
det, que les milieux de la presse fédérale, a Berne,
se sont mis en quéte de candidats.

Une dizaine de noms ont été cités. Parmi ceux-ci,
il y a deux Genevois, I'un et l'autre indépendants
chrétiens-sociaux (catholiques), affiliés au parti con-
servateur populaire suisse. Ce sont MM. Emile Du-
pont et Fernand Cottier. Agé de cinquante et un ans,
le premier est un excellent magistrat cantonal, qui
siége depuis fin 1954 au Conseil d'Etat, ol il a
d'abord dirigé le Département du Commerce, de
I'Industrie et du Travail, avant de prendre la direction
de celui des Finances, & la fin de I'an passé.

De dix ans I'ainé de M. Emile Dupont, mais en
pleine vigueur et resté jeune d'allure, M. Fernand
Cottier est bien connu dans les milieux parlemen-
taires fédéraux. Depuis dix-neuf ans, il fait partie du
Conseil administratif de la Ville de Genéve, ou il
dirige les services du tourisme, des écoles muni-
cipales, des ceuvres pour la jeunesse, etc., tout en
continuant d'assumer personnellement la direction
de I'Hotel International et Terminus. Il a été a quatre
reprises, soit en 1948, en 1952, en 1956 et en 1960,
maire de Genéve.

Pendant douze ans, et jusqu'en automne 1959 — il
avait alors décliné une nouvelle candidature — il a
siégé au Conseil national et fait partie d’'un certain
nombre de commissions fédérales.

Il est également président, depuis quatorze ans
déja, de I'Union des villes suisses. Depuis pas mai
de temps aussi, il est a la téte du Conseil des com-
munes d'Europe et détient I'une des deux vice-pré-
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Fladlisuppe
Klare Bratenjus

zwei neue

Spitzenprodukte

der

LUCUL

Néhrmittelfabrik AG., Zirich 11/52
Telephon (051) 467294

Lernen Sie Englisch in England

Gule Englisch-Kenntnisse sind fiir den erfolgrei-

Fnhxen Sie deshalb fiir einige Monate nach Eng-
Kleiner, fiir

tpezmlmenax Privatschule sind wieder einige

Plitze frei. Schéne Lage, vorteilhafto Preise. Ver-

langen Sie sofort Prospekt und weitere Ausk

dank

GAGGIA-KAFFEEMASCHINEN AG.

Jeden Tag neuen G EW I N N

1-6 Gruppen — mit oder ohne Behiilter
— handbedient oder automatisch
elektrobeheizt oder gasbeheizt

Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717 ZURICH
6, av.Mont-Blanc, Tel. (021) 251112 LAUSANNE

The Principal Ecole Internationale,
Herne Bay, Kent, England.

Pour vos vacances aprés la saison:

4 louer par mois, confortable

Bungalow a Torremolinos
(Malaga)
460 m. de la mer, grand living-room, 6 lits, salles
de bain, garage, cuisine moderne. 8000 pesetas
pu mou Renseignements F. Raimond, Hélel

Phcne ©21)24 71 71.

Reklame-Verkauf!

500 Passiertiicher

Reinleinen, écru, 80/80 cm, gesiumt
Tel. (041) 23861 per Stick nur Fr. 4.70

Abegglen-Pfister AG Luzern

@ das beste Mittel
fiir die

mit desinfizierender und
desodorisierender Wirkung
Neu in der praktischen Tablettenform
Achten Sle beim Elnklul aul die ges. geschiltzte Marke BENEX
BENOL-Glanztrocknungsmittel fir
samtliche Dosierapparate.

Muster - Beratung - Servicedienst durch:
SEIFENFABRIK HOCHDORF AG.
Tel. (041) 881036
Fir beste und schonendste Waschmittel

Von kapitalkriftigem Hotelfachmann in der
Schweiz liegendes

zu kaufen oder
zu pachten gesucht

Mind. 60 Betten. Jahresbetrieb bevorzugt. Es kom-
men auch Hotels mit mittlerem Restaurationsbe-
trieb oder Snackbar in Frage. Offerten erbeten
unter Chiffre HF 1114 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Liegenschaften

preisgiinstig zu verkaufen:

Hotel-Restaurant-Tea-Room
in lehhaﬂem Sommer- und Wm!er-Sporl- und
Fe bester

in der franz. Schweiz. Flotte Wui!chs[talokalnllen.
Zimmer mit 30 Betten, fliessendem Kalt- und Warm»
wasser,

Neue Hotelschule
Krattigen

bei Spiez und Interlaken. - Tel. (033) 76969
(Externat und Internat)

Unsere raschférdernden, aus der Praxis fiir die
Praxis erteilten 5- und 10-Wochen-Kurse beginnen
im Oktober/November, Januar/Februar.

1. Kiiche | 2. Service / 3. Hotelfach allgemein |
4. Bureau und Réception | 5. Gouvernanten-
6.

Verlangen Sie unser Schulprogramm.

keiten vorhanden. Grosser Umsatz
Verkaufspreis 330000 Fr. mit Inventar. }annhlung
130 bis 160000 Fr.

Hotel-Restaurant-Tea-Room
in international bekanntem Kur-, Ferien- und Sport-
ort gelegen, zu 585000 Fr. inkl. Inventar. Schénes
Geschiift mit modernsten Einrichtungen.

Hotel Restaurant Tea-Room

stadt gelegen. Verkaulspreis 535000 Fr., mit
Inventar. Bestehende Hypothek 600000 Fr. Das
Geschift ist aufs modernste eingerichtet und hat
40 Betten.

Auskunft erteilt G. Frutig, Hotel-Immobilien, Amt-
hausgasse 20, Bern.

Zu pachten gesucht

von
mehrjahriger Praxis in der Holell\ﬂmmq

kleineres Hotel

oder

Hotel garni

in gxbuexax omchan oder Stadt, evtl. auch in
Somme: interkurort. Offerten unter
Chifire 1( 67 554 G un Publicitas St. Gallen.
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sidences de I'Union internationale des villes et des
pouvoirs locaux.

M. Fernand Cottier a donc le «format». C'est bien
pourquoi son nom a été mis en avant par ceux-la
méme qui, dans la presse, se préoccupent de trou-
ver, d'ores et déja, un successeur a M. Jean Bourg-
knecht, ce qui n'implique pas pour autant, pour I'ins-
tant, que les personnalités dont les noms ont été
avancés soient réellement disposées a étre finalement
candidates au fauteuil devenu vacant. Quoi qu'il en
soit, depuis un certain temps déja, car il n'avait pas
dissimulé ses intentions & ce sujet, on sait que M.
Fernand Cottier n'envisage pas de solliciter, au
printemps prochain, le renouvellement de son man-
dat de conseiller administratif de la Ville de Ge-
néve, estimant que vingt ans de magistrature muni-
cipale représentent une jolie performance.

1l convient de signaler que, depuis 1848, année de
la création du Conseil fédéral, Genéve n'a eu I'non-
neur de n'envoyer que trois seulement des siens a
I'Exécutif fédéral. 1l s'agit de MM. Jacques-Jean
Challet-Venel, qui siégea de 1864 a 1872, Adrien
Lachenal, radical, qui en fit partie de 1892 a 1899,
et Gustave Ador, libéral, dont le court passage —
1917 a 1919 — n’en fut pas moins extrémement bril-
lant. Depuis prés d'un demi-siécle donc, Genéve n'a
plus eu de représentant au Conseil fédéral. — V.

Un architecte genevois batira la Suisse touristique
de PExposition nationale

C’est 4 M. Marc Saugey que le comité de I'Exposition
nationale qui aura lieu a Lausanne en 1964, a confi¢
le soin d'édifier la section de la Suisse touristique.
Agé de cinquante-quatre ans, M. Marc Saugey est
architecte & Genéve et professeur a la Haute Ecole
d'architecture de cette ville. Sortant des chemins
généralement battus, M. Marc Saugey est un archi-
tecte résolument novateur, qui ne craint pas les au-
daces. On lui doit de nombreuses réalisations im-
portantes, tant a Genéve qu'a I'étranger. Dans sa
ville, peu aprés la derniére guerre, il a bati, entre
autres, I'H6tel du Rhéne, que dirige M. Richard Lendi.

Comme c'est & proximité du lac et d'un petit port
de batellerie, que sera située la section évoquant
la Suisse touristique & I'Exposition nationale, M. Marc
Saugey, qui n’est jamais a court d'idées, tant s'en
faut, s'est inspiré, pour ses plans, de la voile. De
ces voiles qui, naguére, faisaient voguer, vers les
cités lémaniques et Genéve, ces grosses barques
ventrues, amenant la pierre de Meillerie, que le ci-
ment et la brique ont maintenant supplantée. Et c’est
en toile que M. Marc Saugey a décidé de réaliser
cette Suisse touristique. D'immenses tentes, couvrant
une surface totale de dix mille métres carrés, avec
des voilures s'élevant dans le ciel & une quinzaine
de métres, constitueront un ensemble léger et aérien
qui s'intégrera parfai dans le p , tout
en constituant une sorte de symbole. A l'intérieur de
ces constructions, I'architecte a prévu I'aménage-
ment de terrasses et de galeries, réparties sur plu-
sieurs niveaux.

Comme il s'agit d'une expérience sans précédent,
M. Marc Saugey a décidé de faire un essai. Il vient
de solliciter du Département cantonal des travaux
publics, l'autorisation d'édifier, a titre d'expérimen-
tation, l'une des tentes envisagées, avec sa voilure
naturellement, le tout couvrant une surface de quel-
que six cents métres carrés, afin de la soumettre,
durant toute une année, a une série de tests qui
porteront sur la résistance au soleil et aux intem-
péries, la ventilation, le chauffage et le confort. Ge-
néve va donc avoir, en réduction, la primeur de Ia
Suisse touristique, telle que I'a congue M. Marc
Saugey, cet architecte d'avant-garde, dont la répu-
tation n'est plus a faire. — V.

Genéve-Plage a trente ans

Genéve a la chance de posséder deux plages qui,
en ces journées de forte chaleur, sont envahies par
les amateurs de bains d’eau, d'air et de soleil. Il y
a les Bains des Paquis, installés de part et d'autre de
la jetée du méme nom, & I'extrémité du quai du Mont-
Blanc, en pleine ville, qui appartiennent & la ville de
Genéve. M. André Cornut, fonctionnaire de I'admi-
nistration municipale, les dirige. Genéve plage, située
sur la rive opposée du lac, au Port-Noir, sur le terri-
toire de la commune de Cologny, aux portes mémes
de la ville est un établissement privé dont la direc-
tion est assumée par M. Robert Krebec.

Geneéve-Plage a succedé dés I'été 1932, aux Bains
des Eaux-Vives inaugurés en 1916, a proximité du
débarcadére des Eaux-Vives de la Compagnie géné-
rale de navigation, et dont les installations essen-
tiellement en bois, ne répondaient plus aux exigences
de la clientéle, dont les rangs ne faisaient que gros-
sir année aprés année. C'est pourquoi la création
d'un nouvel établissement de bains du lac, avec
restaurant, vestiaires, pelouses, ombrages, jeux de
plein air, offrant de la place pour cinq mille per-
sonnes, s'imposait réellement.

Au cours de ses trente années d’existence, Ge-
néve-Plage a enregistré plus de dix millions d'en-
trées. Il y eut en deux cent-cinquante mille pour le
seul été 61. Si le beau temps et lachaleurveulentbien
se maintenir encore durant une bonne partie du
mois de septembre, il est probable que ce chiffre,
qui était le plus élevé atteint jusqu'ici, sera dépassé.
La journée record a été celle du 1ler aolt dernier,
avec 7200 entrées. A plusieurs reprises, cette saison,
tout comme les hételiers parfois, Genéve-Plage a
da afficher «complet» a ses caisses et fermer ses
grilles d’accés.

C'est pourquoi on se propose d'agrandir I'établis-
sement, en direction du port de la Société nautique,
et.de construire quinze cents nouveaux vestiaires,
en sous-sol, ce qui permettrait alors de doubler le
nombre des cabines et des vestiaires gardés mis a
la disposition de la clientele. Pour linstant, Ge-
néve-Plage se prépare a féter, par un banquet na-
turellement, ce trentiéme anniversaire, qui constitue
pour elle non un aboutissement, mais une étape sur
le chemin du succés et de son expansion. — V.

La Swissair va construire un Club-House
pour ses équipages

On sait le rdle important que I'aéroport de Genéve-
Cointrin joue dans les transports aériens. En raison
des horaires, une soixantaine d'équipages de la
Swissair, ce qui représente une moyenne de trois
cents a quatre cents personnes, selon la grandeur
des avions et les lignes gu'ils desservent, passent
régulierement la nuit a Genéve. En pleine saison,
cela ne manque pas de susciter certaines difficultés,
que la Swissair résout en transportant hors de ville,
et souvent méme jusque dans le canton de Vaud —
a Nyon et a Saint-Cergue, par exemple — ceux de
ses équipages qui ne peuvent étre logés en ville.
Car il arrive méme assez fréquemment, que les pré-
visions de Swissair en ce qui concerne les nuitées
de son personnel navigant, soient dépassées. On ne
saurait donc en faire grief a I'hotellerie genevoise.

Soucieuse d'éviter de trop longs déplacements a
ses équipages contraints de passer la nuit & Genéve,
la direction de Swissair pour la Suisse romande se
propose de batir aux abords de I'aéroport de Coin-
trin, sur un terrain qu’'elle n'a pas encore trouvé, car
les parcelles a construire se font de plus en plus
rares, un Club-House qui se composerait de deux
étages, I'un étant réservé au personnel — pilotes,
radi aphistes, issaires de bord —, l'autre
au personnel féminin — hotesses — ainsi que d'un
restaurant avec bar, de salles de séjour et de repos,
d'une buanderie. Toutes les chambres seraient do-
tées de salles d'eau, avec baignoire ou douche.

Sans toutefois en porter le nom, ce Club-House
serait un véritable hotel que la Swissair exploiterait
elle-méme, le réservant a son personnel, sans toute-
fois exclure la possibilité d'accueillir | 1t les
équipages d’autres compagnies de navigation aé-
rienne, dont les équipages passent parfois la nuit
a Geneéve. Il ne s'agit cependant pas d'une innova-
tion dans le genre. En effet, dans différentes régions
du globe, principalement en Asie, en Afrique et en
Amérique du Sud, un certain nombre de grandes
entreprises de navigation aérienne ont fait édifier
des hotels réservés aux membres de leur personnel.
Il est vrai qu'il s'agit, dans certains cas, de régions
ol I'hdtellerie est peu développée ou dont le confort
est insuffisant pour la clientéle étrangére. Ce qui ne
saurait étre le cas de Genéve dont la réputation dans
le domaine de I'hébergement n’est plus a faire. — V.

Le trafic de I'Aéroport de Cointrin ne cesse de croitre

Au cours du mois de juin, il y a eu, & I'aéroport de
Geneve-Cointrin, 7472 mouvements - d'avions, soit
11,1 % de plus que durant le mois correspondant de
I'année précédente. Ces appareils ont transporté
112 284 passagers, soit 2,7 % de plus qu’il y a un an,
866 tonnes de fret, soit 54,4 % de plus, et 136 tonnes
de courrier postal, représentant une augmentation de
1,5 %.

Une nouvelle compagnie dessert |'aéroport de
Genéve-Contrin. 1l s'agit de la Martin's Air Charter,
qui est spécialisée dans le transport des journaux.
Ce nouveau venu porte maintenant a vingt le nombre
des compagnies dont les appareils font escale a
Geneve. Durant le seul mois de juin, les avions-
garages de la Channel Air Bridge, de Londres, ont
transporté deux cent soixante-huit voitures et sept
motos entre la Grande-Bretagne et Genéve.

Pour le premier semestre 1962, le trafic de I'aéro-
port de Genéve-Cointrin atteint les chiffres que voici :
31644 mouvements d'avions, soit 7,8 % de plus que
durant les six premiers mois de I'année d'avant;
563 827 passagers transportés, soit 2,7 % de plus ;
4232 tonnes de fret, soit 36,6 % de plus; et 858 tonnes
de courrier postal, soit 10,3 % de plus.

C'estdire que I'importance de I'aéroport de Genéve-
Cointrin, véritable plaque tournante du trafic aérien
international, ne fait que croitre de jour en jour et
justifie pleinement les travaux qui ont été entrepris,
notamment la construction d’une nouvelle aérogare,
afin de I'adapter toujours mieux aux exigences des
transporteurs et de leur clientéle. V.

Plus de trois cents au
inter a i

p!
de Genéve

C’est 315 candidats qui se sont inscrits, dans les dé-
lais réglementaires, pour prendre part au prochain
concours  international d’exécution musicaler ‘de
Genéve — le dix-huitiéme — qui aura lieu, au conser-
vatoire de Genéve, avec concert final des lauréats en
la salle du Victoria-Hall, du 22 septembre au 6 oc-
tobre. Il s'agit de 122 femmes et 193 hommes, pro-
venant de trente-six pays différents, ce qui confirme
pleinement le caractére international de la manifes-
tation.

C'est pour le piano que candidats et candidates
sont les plus nombreux : 93. Viennent ensuite le chant
(78), I'orgue (30), l'alto (24) et quintette & vent (18
ensembles). Chaque année, outre le chant et le piano,
qui figurent traditionnellement, le comité d’'organisa-
tion fait choix de deux autres instruments et d'une
certaine catégorie d'ensembles, pour éviter un en-
combrement d'instruments, qui serait préjudiciable a
la bonne marche du concours, si tous étaient admis
sans restriction.

Les concurrents les plus nombreux viendront de
France (73), des Etats-Unis (35), d'Allemagne (32), de
Suisse (24), d'ltalie (20), de Grande-Bretagne (18) et
d'Autriche (16). Les pays de I'Est seront représentés
par 14 Hongrois, 7 Bulgares, 4 Polonais, 3 Tchéques

et 3 Chinois. V.

Chronique valaisanne

Chasseurs, votre tour viendra

Dés le 15 septembre prochain, la chasse générale
sera ouverte, dans le canton. Elle se terminera le 28
septembre pour les cerfs, chamois et marmottes. Le
permis général sera valable jusqu'au 28 novembre.

Les autorités compétentes viennent de publier un
arrété qui fixe les modalités de la chasse. Ceci nous
incite a croire qu'il ne suffit pas d'étre fin guidon
pour chasser mais qu'il faut encore avoir bonne mé-
moire pour assimiler toutes les prescriptions. Elles
portent sur le nombre de bétes qu'il est possible
d'abattre (8 marmottes par exemple), sur les jours
de tréve, le mercredi, et sur les diverses réserves
cantonales et districts francs fédéraux. Il y a 86 re-
serves dans le canton et 6 districts francs.

De plus, une liste impressionnante d’animaux sont
protégés parmi lesquels le lynx et I'ours que les
chasseurs ne risquent pas de rencontrer trés sou-
vent. — Bonne chasse tout de méme.

500 sauvetages

L’autre soir, & I'aérodrome de Sion, M. Geiger était
félicité a sa descente d'avion par M. Bihler, direc-
teur de la Garde aérienne suisse de sauvetage. Il
s'agissait, en effet, du 500e vol opéré par les pilotes
de la Garde aérienne suisse depuis sa réorganisa-
tion. Cela ne pouvait mieux tomber que sur M.
Geiger, qui a une quantité impressionnante de vols
a son actif.

Le bilan de ces 500 vols se solde par 435 blessés
ramenés en plaine, 85 corps et plus de 1500 heures
de vol. Il y eut un seul accident, au dessus de Disen-
tis, celui qui coita la vie au pilote Gerst.

Suisses de I'étranger a Sion

C'est a Sion que sont déroulées les 40es journées
des Suisses a I'étranger, présidées par M. Schurch,
de Berne et en présence de nombreuses personna-
lités, dont MM. Spiihler, conseiller fédéral, Gabriel
Desplands, conseiller aux Etats, Monfrini et Bonvin,
conseillers nationaux, Gard et Schnyder, conseillers
d’Etat, etc.

Tout ce monde entourait les 500 délégués venus
de toutes les parties du monde pour prouver I'esprit
patriotique qui anime trés profondément tous les
membres des colonies suisses a I'étranger. C'est
presque une legon de civisme qu'ils donnent aux
citoyens demeurés au pays et qui n'ont pas eu a
lutter pour maintenir I'esprit suisse et I'amour de la
patrie. Venus de partout, ils ont tous les mémes
préoccupations: I'avenir du pays, le statut des
Suisses de I'étranger, la formation de la jeunesse;
le fonds de solidarité et I'assistance aux nécessiteux.

Le point le plus important demeure I'article consti-
tutionnel a introduire dans la charte fédérale et qui
fixerait clairement le statut du suisse a I'étranger.
Ce dernier voudrait étre un citoyen a part entiére,
ce qui n'est pas le cas pour le moment.

Ces émigrés sont pour notre pays de l'excellente
propagande surtout lorsqu'ils cherchent a maintenir
la réputation de I'Helvétie. M. Desplands, conseiller
aux Etats de Lausanne, I'a bien compris lui qui a
demandé, a la fin de son exposé sur I'exposition na-
tionale de 1964, que chaque Suisse de I'étranger
fasse connaitre cette exposition dans son entourage.
Il faut, comme I'ont répété plusieurs orateurs, que
la Suisse conserve intacte ses positions avancées
que représentent les colonies de I'étranger.

Que les citoyens suisses s'en convainquent une
fois pour toutes.

Mangeons des tomates

Difficile a partir en raison du retard enregistré dans
les récoltes, la vente des tomates est maintenant ca-
tastrophique en Valais ou les stocks s'accumulent.
Nous avons vu des centaines de cageots attendant
dans les entrepdts que des acheteurs viennent les
vider. Hélas, il faudra les liquider a des prix infé-
rieurs au minimum vital pour ne pas devoir jeter les
légumes.

Ce sont les importations hollandaises qui ont pro-
voqué ces divers soucis pour les expéditeurs. Cly

Manifestations

Le 43e Comptoir Suisse: Rendez-vous
général

La Foire de Lausanne sera en Septembre le rendez-
vous traditionnel, non seulement des producteurs et
des consommateurs, mais encore de multiples or-
ganisations. Car en marge de sa fonction de grand
marché d'automne, ouvert au commerce, a I'agricul-
ture, a l'industrie et a I'artisanat, le Comptoir Suisse
groupera dés le 8 septembre une succession de ré-
unions dont il est intéressant de souligner quelques
détails.

La journée d’ouverture et de I'information

La journée d'ouverture et de l'information, du sa-
medi 8 septembre, sera ouverte par une allocution
de bit je de M. Failletaz, inistra-
teur délégué de la Foire, et un discours de M. G.-A.
Chevallaz, syndic de Lausanne. Prendront égale-
ment la parole, MM. Walter Hanggi, président de
I'Association de la presse suisse, et René Mossu,
président de I'Association de la presse étrangére en
Suisse. Ces invités de la foire visiteront, en particu-
lier, le nouveau Salon de I'horlogerie, les exposi-
tions «Visage du Nord vaudois» et «Du troc a la
monnaie », ainsi que le pavillon de I'Exploration de
I'espace (NASA). lIs assisteront a des démonstra-
tions du fonctionnement des véhicules spatiaux, of-
fertes au Théatre de ieu. Ils seront é

regus au Pavillon officiel de la Yougoslavie, hote
d’honneur de 1962.

L'inauguration officielle

L'inauguration officielle du Pavillon d’honneur de la
Yougoslavie, le lundi 10 septembre, sera présidée
par M. Advo Humo, délégué du Conseil exécutif
fédéral de la République yougoslave, et de M. Slo-
ven Smodlaka, ambassadeur de Yougoslavie en
Suisse. Le soir, ces hotes étrangers seront regus par
le Conseil d’Etat vaudois, la Ville de Lausanne et le
Comptoir Suisse.

La journée officielle

La Journée officielle du jeudi 13 septembre permet-
tra au Comptoir Suisse de recevoir le président de la
Confédération, M. Paul Chaudet. Des disccurs seront
prononcés par M. Rodolphe Stadler, président de la
Foire de Lausanne, M. Pierre Oguey, président du
gouvernement vaudois, et M. Paul Chaudet, prési-
dent de la Confédération.

La grande journée spatiale

Pour la premiére fois, ce sera le mardi 18 sep-
tembre, la grande journée spatiale, justifiée par le
pavillon officiel de la NASA, et les démonstrations
publiques du fonctionnement des véhicules spatiaux.
Sous la présidence d’honneur de S.E. Robert Mc
Kinney, ambassadeur des USA en Suisse, cette jour-
née comportera deux symposiums, I'un économico-
scientifique, I'autre médical, en présence de mul-
tiples personnalités suisses et étrangeres. Y pren-
dront la parole, notamment, le ministre Gérard
Bauer, le prof. Marcel Golay, de Genéve, président
de la Commission suisse des recherches i

Verdienstmedaillen
an Hotelangestellte

Unsere Mitglieder werden hiermit ersucht, uns Be.
stellungen, deren Ausfiihrung auf Saisonschluss ge-
iinscht wird, rechtzeiti f k

Zentralbureau SHv,

Médailles de mérite
pour les employés d’hétel

Les membres de la Société sont priés de nous

transmettre a temps les commandes dont ils dé-

sirent I'exécution pour la fin de la saison.
Bureau central de la SSH,

Dominguez, Josef Traxel, Stefania Woytowicz, Glade
Peterson, Ugo Trama, Henryk Szeryng, Maria Stader,
Vero Soukupova, Ivo Zidek, Edouard Haken, Lionel
Rogg, Andres Segovia, Cziffra, Arthur Rubinstein,
Christian Ferras et Wilhelm Backhaus, qui se pro-
duiront sous la direction de prestigieuses baguettes :
Antal Dorati, André Cluytens, Karel Ancerl, Paul
Klecki, Igor Markevitch, Sir John Barbirolli, Charles
Miinch, Roberto Benzi, Lorin Maazel, Wolfgang Sa-
wallisch et Joseph Keilberth, qui dirigeront soit I'Or-
chestre de la Suisse romande, soit I'Orchestre de la
Ehi[harmonie de Prague, soit I'Orchestre National de
aris.

N'omettons pas de citer également la participation
du Chceur de la Philharmonie de Prague qui inter-
prétera le «Requiem» de Verdi et le «Stabat Mater»
de Dvorak ,ainsi que le Cheeur des Jeunes et Cheeur
de Radio Lausanne.

Précisons encore que le programme comprend 12
concerts symphoniques et deux récitals d’orgue et 4
concerts de musique de chambre avec le Trio Hon-
grois, le Duo Wolfgang Schneiderhan et Carl See-
mann, Igor Markevitch qui dirigera «L'Histoire du Sol-
dat» de Stravinsky et Ramuz, avec pour lecteur Jean
Cocteau, et les Musici di Roma. Ces manifestations
auront lieu du ler septembre au 9 octobre 1962 &
Montreux-Vevey.

Swissair

Tous les « Coronado » sont arrivés

Le cinquiéme et dernier Coronado de Swissair, le
HB-ICE « Vaud » est arrivé en Suisse. La compagnie
de transport aérien scandinave (SAS) ayant égale-
ment regu deux unités de ce type mises a sa dispo-
sition par Swissair, tous les Coronado commandés
le 30 septembre 1959 aux usines Convair & San Diego
ont ainsi été livrés.

La remise de la derniére Caravelle a Swissair, qui
aura lieu vers la fin de cette année, complétera le
parc des 16 avions a réaction de notre compagnie
nationale, & savoir 3 DC—8, 8 Caravelle et 5 Coro-
nado.

Ziircher Fremdenverkehr
im Juli 1962

Im Juli 1962 war die Frequenz im Ziircher Fremden-
verkehr etwas weniger giinstig als im Juli 1961. Die Ein-
busse gegeniiber dem Vorjahr belief sich auf 2,7% oder
2400 Ankinfte, davon 2200 Gédste aus dem Ausland. Die
durch ittliche Bettenb ung betrug rund 91%
gegen 93% im Juli 1961, indem einer praktisch unverén-
derten Zahlvon Ubernachtungen eine um 100 Gastbetten
erhéhte Logierméglichkeit gegeniiberstand. Von den im
Beri in Zirich hal T seien
genannt der 4. Kongress der International Academy of
Pathology sowie die 11. Internationale Studientagung
der Stiftung «Im Griiene» mit je rund 500 Teilnehmern.

Im Berichtsmonat kamen nach den Ermittlungen des
Statistischen Amtes der Stadt Zirich 85929 (88285)
Giste in Zirich an. Sie verteilten sich auf 11575 (11759)
Ankiinfte aus dem Inland und 74354 (76526) Arrivées
aus dem Ausland. Von den insgesamt gebuchten
206868 (207021) Logiernédchten entfielen 38494 (38800)
auf Giste aus dem Inland und 168374 (168221) auf Be-
sucher aus dem Ausland.

Unter den Herkunftsldndern standen die USA mit
Abstand vor Deutschland an der Spitze. Wéhrend der
Zustrom aus Deutschland im Vergleich zum Juli 1961
eine Einbusse um 3% erfuhr, zeigt die Zahl der Géste
aus den USA eine Zunahme um 7%.

le prof. Auger, directeur de I'ESRO (Paris), le prof.
Delorme, président de I'Eurospace (Paris), etc.

Mais il convient de citer encore la journée du
Jeune fédéral (16 sept.), la Journée du cheval (19
sept.), la Journée des exposants (21 sept.) et enfin
la Journée de cléture (23 sept.).

En bref, un rendez-vous général d'une ampleur
étonnante.

Les plus grands interprétes réunis
au «Septembre Musical» 1962!

Trois orchestres symphoniques, deux chceurs, 36
chefs et solistes se sont donné rendez-vous a Mon-
treux-Vevey a I'occasion du Festival international de
musique «Septembre Musical» qui fétera cette année
son 17e anniversaire.

Le concours des plus illustres solistes de notre
temps dotent les manifestations de 1962 d'un trés
haut niveau artistique : Zino Francescatti, Wilhelm
Kempff, Nathan Milstein, Robert Casadesus, Oralia

Lénder Ankiinfte  Logierndchte
USA 18936 41981
Deutschland 12396 25081
Frankreich 5669 10911
Grossbritannien, Irland 5544 12768
Italien 5011 9795
Israel 2964 9801
Osterreich 2904 6401
Niederlande 1989 4240
Belgien 1826 3686
Spanien 1446 2975
Schweden 1433 3347
Kanada 1301 3147
Die durch ittliche Bettenb zung der 122 (125) in
die Fr kehr istik einb Beherber-

gungsbetriebe mit 7301 (7198) Gastbetten war im Be-
richtsmonat mit 91,4% schwécher als im Juli 1961 mit
92,8%. Die Zahl der Betriebe war wegen voriibergehen-
dem Ausfall von 3 Kleinbetrieben etwas niedriger als
vor Jahresfrist, die Zahl der Gastbetten um 103 hoher.
Wihrend die Hotels 1. Ranges und die Pensionen ihre
Frequenz gegeniiber dem Juli 1961 im Durchschnitt
erhéhen konnten, hatten die Hotels 1. Ranges und die
Gasthofe eine etwas schwiéchere Besetzung in Kauf zu
nehmen. Die einzelnen Besetzungsziffern waren: Hotels
1. Ranges 94,9 (94,4) %, Hotels Il. Ranges 91,0 (94,0) %,
Gasthofe 80,4 (83,3) und Pensionen 94,7 (92,6) %. - Von
je 100 Gastbetten waren rund 17 durch Inlandgéste und
74 durch Auslandgéste belegt, was zusammen die aus-
gewiesene Bettenbesetzung von rund 919 ergibt.

ie Statistik der von den Gésten beniitzten Transport-
mittel zeigte im Berichtsmonat einen gegeniiber dem
Parallelmonat des Vorjahres erhéhten Anteil der Flug-
géste hauptsdchlich auf Kosten der Bahnpassagiere.
Auf die Fluggéste entfielen 28 (25) % der registrierten
Ankiinfte, auf die Bahnpassagiere 31 (33) und auf die
motorisierten Géste 41 (42) %.

|



Berichtigung

Ungluckllcherwelse ist uns in der Nr.33 vom 16. Au-
qust 1962 ein Fehler unterlaufen, auf der ersten Seite,
im Artikel «Aktuelle Fragen der Fremdenverkehrs-
werbung», Referat von Dr. Werner Kémpfen, Direk-
tor der Schweizerischen Verkehrszentrale, an der

ichen Delegierten g des Schweizer
Hotelier-Vereins  (SHV) in  Grindelwald. Von der
schweizerischen Verkehrszentrale sprechend, heisst
es: Aus dem anfénglichen Budget von einer halben
Million Franken sind inzwischen rund 30 Millionen
geworden.

Das ware tatséchlich das Budget, iiber welches
Dr. Kampfen gerne verfiigt hatte, aber leider muss er
sich mit der Tatsache abfinden, dass es nur 10 Mil-
lionen sind. Die Spezialisten des Tourismus, die die
situation der Verkehrszentrale kennen, haben sicher
schon von selbst diesen Fehler richtiggestellt.

Aus der Hotellerie

Direktionswechsel in St.Moritz-Bad

pl. Nachdem Direktor Christian Schmid nach 16jéhriger
bewihrter Leitung des Hotels Kurhaus in St.Moritz-Bad
auf Ende Sommersaison 1962 selnen Riicktritt erklart
hat, verpfli die Gr d Ibank kiirz-
lichals neues Direktions-| Ehepaarfur das Hotel Kurhaus
Herrn und Frau Direktor llli-Werner, welche zur Zeit das
Hotel Viktoria in St.Moritz-Bad fiihren. — Direktor
Schmid wird seinen eigenen Betrieb, das Hotel Bernina
in St.Moritz-Bad, nunmehr persénlich fiihren, und wir
wiinschenihm hierzu allen Erfolg; auch Herrn und Frau
Dir. Illi begleiten die besten Wiinsche an ihren neuen
Wirkungsort!

Das Hotel Maloja-Palace in neuem Besitz

pl. Das Hotel Maloja-Palace in Maloja, das in den
Jahren 1880-1885 vom belgischen Grafen Renesse ge-
baut worden war und in den ersten dreissiger Jahren in
den Besitz der Graubiindner Kantonalbank berging,
istvon dieser an die «Ferienhotels Maloja AG» verkauft
worden. Diese Gesellschaft wird ihrerseits das Hotel an
die belgische «Alliance Nationale de Chré-
tienne» fiir deren Mitglieder vermieten. So will es das
Schicksal, dass das vor 80 Jahren von einem Belgier
gegriindete Hotel erneut belgischen Staatsangehérigen
zugutekommt. Behérden und Interessenz von Maloja
hoffen, dass durch die neuen Besitzer Liegenschaften
und Parkanlage eine dem ganzen Kurorte zugute kom-
mende Renovation und Verschénerung erfahren.

Mariage

, Nous apprenons avec plaisir le mariage de Made-

moiselle Frangoise Guhl, fille de Monsieur et Ma-
dame Pierre Guhl, Hotel Bristol, Montreux-Territet,
avec Monsieur Edouard A. Birrer.

La bénédiction nuptiale leur .sera donnée au
Temple paroissal de Montreux le samedi 22 sep-
tembre 1962 & 15 h. 30.

Nous présentons nos meilleurs veeux aux jeunes
époux.

The President — Londons grésstes Nachkriegshotel
Voraussichtlich im September wird das grésste
Hotelbauprojekt der britischen Metropole fertigge-
stellt werden kénnen: das President-Hotel. Baupreis

1,25 Millionen Pfund Sterling. Bisher konnte erst ein
Trakt des Grosshotels mit 200 Zimmern von den vor-
gesehenen 450 Fremdenzimmern dem Publikums-
verkehr freigegeben werden. Das Hotel wurde in
der Néhe von Russels-Square gebaut, direkt neben
dem Imperial Hotel. Auch das President Hotel ge-
hért zur Imperial Hotels Limited. Es kann 600 Géste
aufnehmen. Alle Fremdenzimmer sind oder werden
mit Bad, Zentralheizung, einem Fernsehgerit, einem
Stereoton- -Lautsprecher, einem Radiogerat und
einem Telephon ausgestattet. Die Ubernachtungs-
preise fiir ein Einzelbettzimmer liegen in diesem
siebenstéckigen Luxushotel, nur wenige Fussminu-
ten von Kings Cross entfernt, bei £ 3, fiir ein Dop-
pelbettzimmer bei £ 4/10 und fiir einen Doppelraum
bei £ 5/5, inklusive Friihstiick. Das Restaurant ver-
mag 450 Géste aufzunehmen. Table-d’héte-Mittag-
essen kostet elf Shilling, ein Diner 16 Shilling. Die
Kiiche steht unter der Leitung des franzésischen
Chefkochs Antoine. Fiir Garagenraum muss der
Gast fiinf Shilling fiir den kleineren Wagen und 7/6
Shilling fiir einen grésseren Wagen bezahlen. Es ist
fir 100 Autos Garagenraum vorhanden. Eine Beson-
derheit des President Hotels ist die Ausstattung
aller Raume mit Stereoton-Lautsprechern. Lauscht
der Gast wihrend des Diners einem Radiokonzert,
so braucht er keinen Takt davon zu vermissen, wenn
er sich nach dem Essen auf sein Zimmer begibt.
Die Halle, die Flure, ja sogar die Lifts iibernehmen
die Uberh'agung bls in jedes Zimmer des Hotels
hinein, ei h des Bad Der Lift-
boy wurde im President Hotel abgeschafft. Die Tur
zum Fahrstuhl steht gedffnet. Sobald der Gast den
Knopf der gewiinschten Etage gedriickt hat,
schliesst sich die Fahrstuhltiir selbsttatig. Sollte ge-
rade in diesem Augenblick ein weiterer Gast den
Fahrstuhl betreten wollen, so fliegt ihm nicht die
sich schliessende Tiir ins Kreuz, sondern eine elek-
tromagnetische Linse nimmt den hinzutretenden
Gast wahr und unterbricht den Schliessmechani-
mus, bis auch dieser den Fahrkorb betreten hat.
Weitere Besonderheit des Hotels: ein eigenes
Fernsehsendenetz, um kurze Reportagen aus dem
Hotelleben einblenden zu kénnen. Von den Doppel-
bettzimmern sind einige so gelegen, dass sie sich
mit einem Einzelzimmer verbinden lassen, damit sie
einer Familie mit ein oder zwei Kindern angenehme
Unterkunﬁ bieten. Interessant ist auch, dass jedes

r eine Persor hat mit einer Ge-
wmhfstabelle iiber die Mengen an Pfunden, die ein
Mann oder eine Frau eines bestimmten Alters und
einer bestimmten Grosse wiegen darf. Méglicher-
weise soll dies eine Werbemassnahme fiir das im
Imperial Hotel renovierte Saunabad darstellen. gs.

Aus den Verkehrsvereinen

Kur- und Verkehrsverein Arosa

Der Kur- und Verkehrsverein Arosa hat den Ge-
schéftsbericht mit Jahresrechnung 1961/62 (1. Mai
1961 bis 30. April 1962) herausgegeben. Er ist von
Kurdirektor Werner Grob verfasst und gibt Einblick
uber die Tatigkeit des Vereins und der Kurverwal-
tung, befasst sich aber dariiber hinaus mit allgemei-
nen Fragen der Kurortsentwicklung, wie sie heute
Uberall aktuell werden.

Im Sommer 1961 wies Arosa die grésste Belegung
am 1. August auf mit 1433 Gésten in Hotels, 369 in
Sanatorien und 1078 'in Kinderheimen, Ferienwofi-
nungen und Pri n. Fir das Sc halbjahr
ergaben sich 68025 Logiernachte in Hotels und Pen-
sionen, 35898 in Sanatorien, in Kinderheimen 18224
und in Privatunterkiinften (Ferienwohnungen und
-zimmer 55738, zusammen 177885 Ubernachtungen,
wobei die in der Statistik nicht aufgefiihrten Ferien-
hausbesitzer mit Kurtaxenpauschalabkommen und

die Massenlager nicht inbegriffen sind. Die Zahl der
Logiernéchte diirfte also noch bedeutend hoher sein.

Vier Finftel der Logiernachte entfallen auf die
Wintersaison vom November bis in den April. In Ho-
tels und Pensionen wurden 422 143 gezéhlt. Dies er-
gibt eine Zunahme von 12%. Der Skischulleiterkurs
brachte 18832 Ubernachtungen. Ohne ihn ware die
Zunahme noch 7% der Vorjahreslogiernéchte. Wah-
rend die Sanatorien auch im Winter einen leichten
Riickgang verzeichneten, stiegen die Logiernachte
der Kinderheime und der erfassten Ferienwohnun-
gen und -zimmer ebenfalls an, so dass sich eine Ge-
samtzahl von 824339 Loglemachten fur das ganze
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ickl der Stellen-I ftra och wir

unsere verehrten Mitglieder emeui bitten, ihre In-
serate jeweils schriftlich und friihzeitig
k lepk Auftriige nur in wirk-

lich dring Fallen zu wollen.
Die Oberlastung des Telephons fiihrt zu unlieb-

Jahr ergibt gegeniiber einem bisherigen N
im Vorjahr von 761481. Die Zahlen der einzelnen
Kategorien sind: Hotels und Pensionen 490210 (im
Vorjahr 440906), Sanatorien und Kurhduser 75179
(85287), Kinderheime inkl. Kinderkurheime 42578
(39682), Privatwohnungen und Privatzimmer 216372
(195606). Uber 7000 Gaste haben Ende Dezember
gleichzeitig in Arosa Ubernachtet, die Tageshochst-
frequenz stieg von 6411 auf 7105 an.

Die Totaleinnahmen aus Kur- und Sporttaxen be-
tragen 636843 Fr., was eine Zunahme von 37000 Fr.
gegeniiber dem Vorjahr und 92000 Fr. gegeniber
dem Budget bedeutet. Von den Kurtaxen werden
93453 Fr. an die Gemeinde abgefiihrt fiir den
Strassen- und Spazier nterhalt, eir
Schneerdumung. Die Rechnung wird in drei Ab-
schnitten gefiihrt, von denen die beiden «Kurtaxen-
rechnung» und «Sporttaxenrechnung» die Kurtaxen
umfassen, die «Sporttaxenrechnung» aber noch die
Logistaxen der Hotels fiir den Sport und Pauschal-
beitrage anderer Mitglieder enthalt, wahrend in der
«Propagandarechnung» die Mitgliederbeitrdge und
Propagandabeitrage der Gemeinde von 15000 Fr.
und der AG Aroser Verkehrsbetriebe von 10000 Fr.
(ausser den ordentlichen statutarischen Beitragen
der Verkehrsbetriebe AG) enthélt. Die Kosten der all-
gemeinen Verwaltung betragen 198000 Fr., davon
182000 auf Kurtaxenrechnung und 16000 auf Propa-
gandarechnung. Fur die amtliche Fremdenkontroile
erhélt der Verein die bescheidene Summe von 7000
Franken von der Gemeinde, die die wirklichen Ko-
sten nicht zur Halfte decken mochte. Markierungen,
Banke, Skiabfahrten und Patrouillendienst erforder-
ten rund 47 000 Fr., der Zinsendienst des Anticipando-
ausbaues der Schanfiggerstrasse rund 20000 Fr. Til-
gungen konnten 34267 Fr. gemacht werden, Einlagen
in die Reservefonds in Kurtaxenreserve 65593 Fr.
Die «Sporttaxenrechnung» brachte 189119 Fr. Ein-
nahmen und gleicht mit einer Einlage in den Re-
servefonds von 5070 Fr. aus. Fiir Propaganda stan-
den in der entsprechenden Rechnung rund 177000
Fr. zur Verfigung, die um 10000 Fr. Entnahme aus
der Reserve verstarkt wurden. Die Frage der Be-
schaffung der Propagandamittel wird den Verein
néachstens einmal beschéaftigen missen, «um die im
Vergleich zum Kurtaxenhaushalt eher stiefmitterlich
dotierte Rechnung wieder ins Gleichgewicht zu brin-
gen». (Grob)

Der Kur- und Verkehrsverein Arosa zahlt 261 Ak-
tivmitglieder, davon 6 Ehrenmitglieder. Im Berichts-
jahr sind verstorben: Ehrenmitglied Hans Roelli; Ja-
kob Wiesendanger, der dem Verein wahrend eines
Vierteljahrhunderts als Buchhalter und Verkehrs-
bureauchef treue Dienste geleistet hatte; alt Ge-
meindeingenieur Jakob Tobler; alt Hotelier Luzi
Barba und Frl. Angelica Rocco. Der Verein steht un-
ter Leitung von Hotelier J. C. Janett; dem Vorstand
=gehoéren aus der Hotellerie noch Reto Badrutt, An-
dreas Abplanalp, Alfons Caduff und Reto Wetten an.

Sorgen macht dem Verein die iiber den Ort herein-
gebrochene Bauwut, da sich die auswartige Speku-
lation den durch jahrzehntelangen Aufbau geschaf-
fenen guten Namen zunutze macht. Wird «unsere eng
umgrenzte Bergschale» zu klein, fur alle diejenigen,
die ihr Einkommen durch ernste Arbeit und Mitarbeit

samen so dass fiir telephonische Auf-
trdge kunﬂlghln keine Verantwortung iibernom-
men werden kann.

Inseratenschluss Montag 18 Uhr

Gehviftliche Aufies

die Di friih noch bei
uns einlaufen, konnen fiir die betreffende Wochen-
ausgabe beriicksichtigt werden.

Wir bitten unsere Mitglieder und alle weitern In-
serenten um Verstindnis fiir diese sich aufdrén-
gende Massnahme und danken hiefiir im voraus
verbindlichst. Die Administration

am Ort suchen und den «auswartigen Geschifte-
machern»?

Wir moéchten nicht allzu pessimistisch sein, aber
es wird immer dringlicher, dass die seit Jahren lie-
gen gebliebenen Arbeiten am Ortsgestaltungsplan
endlich einmal zu einem Abschluss und zu einer Pla-
nung auf Grund der vorhandenen Gegebenheiten
fihren und nicht in einem Wolkenkuckusheim nach
Sternen greifen, die selbst im Zeitalter der Weltraum-
schiffahrt unerreichbar bleiben. Gelegentliche spon-
tane und nicht durchdachte «lInitiativen», wie sie
letztes Jahr gemacht, aber von der Gemeinde nicht
akzeptiert wurden, diirften ein Fingerzeig dafir sein,
dass auch hier nur seridse fachmannische Arbeit
zum Ziele fiihrt. Dies steht zwar nicht mehr im Be-
richt des Kurvereins, aber es ist die Meinung des
Korrespondenten. Der Bericht 1961/62 wird ein Do-
kument unserer Zeit sein, in deren Uberstiirzten Ent-
wicklung das Steuer des Schiffleins nur schwer zu
halten ist.

Divers

Ire Semaine internationale du ballon a Miirren

Des aérostiers allemands, américains, belges, fran-
cais, néerlandais et suisses ont participé a la pre-
miére semaine internationale du ballon de compé-
tition organisée par la station de Miirren. Cependant
qu'un ballon américain, piloté par Conny Wolf et Ed.
Forrer, atterrissait dans le hameau tessinois de
Corte, a 500 métres au-dessus de Brissago, le ballon
du cirque Knie «Ville de Rapperswil » se posait dans
une vallée latérale du val Maggia. Quanta un troisiéme
aérostat — belge — «La Suisse, pays de vacances »,
ayant a son bord Albert van den Bemden, de Bru-
xelles et Dieter Heggemann, de Hambourg, il s'est
posé dans une région peu hospitaliére, prés du Monte
Giove, au-dessus du val Antigorio, au nord de Do-
modossola. La garde aérienne suisse de sauvetage
s'est mise a la recherche des aéronautes, sans les
découvrir. Un message annongait que le ballon s'était
posé dans le nord du val Antigorio.

Comptoir Suisse:

G1 die formvollendete schwei-
zerische Geschirrwasch- und
Glaser-Spiilmaschine. — Trotz
kleinstem Raumbedarf, groBte
Leistung! Sparsamste automa-
tische Waschmittel-Dosierung!
Glanztrocknung! — Wir beraten
Sie gerne!

Stand 614, Halle 6

Kofferhock Cufia

Stahlrohr, braun lackiert und
eingebrannt, Koffertragblatt ge-
polstert mit Kunstlederbezug,
Wandschutz Fr.78.—
gleiche Ausfiihrung ledoch
ohne Mappenfach 68.—
verchromt + 15 %.

ab 6 Stiick 5% Rabatt

ab 12 Stiick 10 % Rabatt

Unverbindlich zur Ansicht

Schidpfer, Obertor, Chur

Telephon (081) 234 88.
20jihrige deutsche Hotel-
und Gaststittengehilfin,
Mittlere Reife, engl. und
{franz. Sprachkenntnisse, z.Zt.

in internationalem Hotel titig,
sucht per sofort Stelle als

Gouvernante

oder

Aide-Directrice

Offrten unter Criffro GA1270
an die Hotel-Revue, Basel 2

Gutprésentierende,
gewandte

il

F. Gehrig & Co., Fabrik
elektr. Maschinen und
Apparate, BALLWIL/LU
Telephon 041.8914 03

Konfitiiren Portionen-Gobelets
preisgiinstig

UNDIG + SPIESS Tel. 051/906044
KUSNACHT/ZH

3 Sprachen, sucht Stelle in
Bar (Wintersaison). Offerten
erbeten unter Chiffre BS 1273
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten von Vermittlungs-
bureaux auf Inserate unter
Chiffre bleiben von der
Weiterbefrderung ausge-

Durchschnittsprels 19 Rp.

Zu vermieten
auf Friithjahr 1963 in
Wohlen AG

neuerstelltes,
modern eingerichtetes

mit total 140 Sitzplatzen,

2 Kegelbahnen, 25 Betten und
50 Parkplatzen. Das Haus liegt
an der Linie Zirich-Bern.

Fiir tiichtiges Hotel-Ehepaar
(Kiichenchef) erstklassige
Existenz.

Offerten mitZ isk 1sind

Zu verkaufen

in erstem Kurort des Berner Oberlandes
mittelgrosses, modernes

Hotel

mit jedem Komfort, an ruhiger Lage. Interessenten
richten ihre schriftliche Anfragen unter Chiffre
G 14302 Y an Publicitas Bern.

HOTEL

zu verkaufen

70 Betten, in vollem Betrieb, einzigartige, schéne
Lnge, 20000 m? Umschwung, ausgezeichnetes,

Geschift. ‘wollen
sich bitte melden unter Chiffre HV 2085 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

erbeten an Freiﬁmterhrof AG.,
Bahnhofstr. 23, Wohlen AG.

24jhrige

Sekretérin

Deutsch und Franzésisch
Muttersprache, Englisch und

Sekretdr-
Maincourantier

aus grossem Saisonhaus,
sucht Stell

Wir suchen fir einen zahlungskréftigen Klienten in
der deutschsprachigen Schweiz ein gut ein-

gefilhrtes
Hotel garni
InFrage die Ub: Motels.

Offerten an die beauftragte Christen Immobilien
AG, Bahnhofstrasse 72, Ziirich 23.

Spanisch sehr gut, sucht
Saisonstelle Winter 1962/63
in Winterkurort. Offerten un-
ter Chifire WS 1278 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

auf Oktober. Hotelfachschule,
Franz., Deutsch, Engl. und
Italienisch. Offerten erbeten
unter Chiffre SM 1274 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Suche Stelle als

Kondukteur, Nachiportier
oder Alleinportier

Deutsch, Italie-
nisch und etwas Englisch. Bin Schweizer, 20 Jahre
alt. Gefl. Offerten unter Chifire KA 1123 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Commis di sala

cerca posto

per la stagione invernale. Fare offerte a Caselle Mario,Via
Isonzo 28, Barile (Potenza) Italia.

Lunch-Artikel

und

Salz- und Zuckersickli, Slndmcl\mun,
Trinkbecher, Kartonteller — sehr ginstig!
Verlangen Sie unsern Kailog.

Telephon (041) 238 61

egglen-Pfister
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la Existenz

‘ fiir Hotelier-, Koch- oder Wirteehepaar
oder Hotelkonsortium:

In ‘schénem Ferienort an internationaler Durch-
sind zwei

zusammenarbeitende, sehr gut gelegene

Hotels

mit sehr hohem Umsatz einzeln oder zusammen zu
ommer- un und -jport-
gebiet. Notwendiges Barkapital Fr. 130000 bis
300000. Ernsthafte Selbstinteressenten mit Kapital-
ausweis erhalten detaillierte Angaben durch
Chiffre P 5249 R an Publicitas S.A. Lausanne.

Zu pachten evtl.
zu kaufen gesucht
von erfahrenem, sprachenkundigem Hotelier

Hotel garni
oder Motel

ca.40 bis 60 Betten, neuzeitlich eingerichtet,
deutsche Schweiz oder Tessin, auf Herbst, evtl.
spiter. Zuschriften erbeten unter Chiffre HM 1163
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht
von versiertem Hotelierehepaar mit eigenem Win_
tergeschift, guteingerichtetes

HOTEL

in Sommer-Kurort

(eventuell Badehotel)

Pacht oder Direktion nicht ausgeschlossen.

"Beste Referenzen wie auch Kapital vorhanden.
Offerten mit allen Angaben richte man bitte unter
Chiffre SK 1115 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de rang

parfait en allemand et anglais, bonnes connais-
sances de l'italien, cherche place saisonniére ou
a I'année en Suisse francaise. De préférence dans
grande ville. Ne connaissant que peu le francais,
désirerait possibilité d'apprendre cette langue.
Offres avec indication des possibilités de gain,
sous chifire R 17041 Z 4 Publicitas Zurich.

Deutscher
KONDITOR

machte m:h ab 1. Oktober nach Zirich veréndern. )\her
21 Jahre, 4. G Kost und Logis

bote zu nchlen an Igor Hamrighausen, Café Walz. Fned-
richstrasse 9, Bad Diirrheim (Deutschland).

Demi-Chef de rang
(Schweizer)
sucht Stelle ab 15. Oktober oder evtl. fiir Wintersaison
1962[63 prachenkem\muse Deutsch, Franz. und Ital.
Bin in der Lage
Offerten mit Lehnangaben unter Chiffre DC 1289 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Tiichtiger

KOCH

sucht Saison- oder Jahresstelle, auf 1. Oktober, evil.
spiter. Beste Referenzen zu Diensten. Offerten erbeten an
Siegfried Miinch, Kiichenchef, Hotel Schwefelbergbad BE.

r

Aus Gesundheitsgriinden zu verpachten

Spezialitaten-Restaurant

«Fourchette»

Dufourstrasse 49, Ziirich 8

Das Geschaft wird mit Bar, 2 vollautomatischen Kegel-
bahnen, samtlichen Nebenrdumen und inkl. totalem In-
Fiir tiichtiges Wirte-Ehepaar sehr
Notiges Kapital fiir Warenvorrate ca.
Fr. 30000.—. Offerten an J. Schléapfer, Tel. (051) 4714 22.

ventar vermietet.
gute Existenz.

Konfitiiren Por

tionen-Gobelets

preisgiinstig

KUNDIG + SPIESS Tel. 051/9060 44
KUSNACHT/ZH

v

Durchschnittsprels 19 Rp.

Fortus zur Belebung des Temperaments

und bel F { Std

Bel Mangel an T
Fortus. So werden die Nervi
und das T

g eine VOLL-KUR mit

en bei Sexual- und Ner

t wird belebt. Vollkur Fr,25.—,

, bel P
Mittelkur Fr.10.—,

Proben Fr.5.— und 2.—. In Apotheken und Drogerien, wo nicht vorrétig:

Lindenhof-Apotheke, Ziirich 1
am Rennweg a46 Tel. (051) 275077

Restaurantstiihle
ab Lager. 5 Jahre Garantie.

Mod. Nr. 600

Buchen hell u. nussbaumfarbig
Weitere giinstige Modelle
Tische direkt ab Fabnk

466

KEUSCH & SﬂHH
Boswil/AG (057) 74284
Verlangen Sie unseren Katalog

R A R
A vendre

Hotel-Cafe-
Restaurani

trés biensituédansune bonne
station du Valais. Grand pas-
sage. Parc pour voitures.

Ecrire sous chiffre P 437-5 S
4 Publicitas Sion.

" Welche Vorstellung haben Sie von Ihren neuenMitarbeitern
fiir die Wintersaison 1962/63?
Deutsches Ehepaar, 26/20 Jahre alt, Ehemann etwa 6 Jahre
als Portier tatig (2 Jahre Schweiz), Ehefrau als Buffetdame
u.nd in Te hn. (Hei-

g, kl. eid
Stelie, suchen Engagement, Rontats aueh ais

Nacht-Etagenportier, 1. Concierge

oder Hallentournant, sie als

Buffetdame oder Kaffeekéchin
Wir verfiigen iiber beste Referenzen erster Hauser im In-
und Aysland. Angebote, mglichst auch bez. wohnl. Unter-

bringung erbeten unter Chiffre PB 1275 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Kiichenmébel und
Kiichengerite

Il gereinigt

mit dem

-Garcon t’office

cerca posto per subito. Fare offerte a Caselle Guerrino,
Via Isonzo 28, Barile (Potenza) ltalia.

Schweizerin und Osterreicherin suchen
Stellen als

fiir die i &nni i
Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch und
Italienisch in Wort und Schrift. Offerten unter
Chiffre SO 1150 an die Hotel-Revue, Basel 2.

19jihrige Hollinderin sucht Stelle fiir Wintersaison
oder Jahresstelle in Réception als

Aide-Direktion oder Allgemein-Gonvernante

Bin im Begitz des Wirtefachschul-Diploms und habe Praxis

als Aide-Directrice (Ziirich). Gute Deutsch-, Englisch- und

Ssi i sine Franz. Schweiz

, aber nicht i intril 1. Nov.

1962 oder spiter. Offerten unter Chifire AD 1271 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Reinigungspulver

Tausende Drcf‘neren selt 1931
von denVorteilen von SAP.
Tun Sie es auchl
W. KID, SAPAR, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 2860 11

Wir offerieren Ihnen

Tisch-
nelken

zu den niedrigsten Ta-

gespreisen. Sendungen

ab Fr. 30.— franko.
Blumen-Kummer
Baden, Tel. (056) 66288
B EUAETAT TRl

Internationale

Bar-Schule

Einzigartige und &lteste
Bar-Schule in der Schweizl

Zwei guterhaltene

Kellner-
fracke

billig abzugeben. E. Kam-
merer, Gotthelfplatz 3, L. St.,
Basel.

mit sep.
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E. Schwigler, Zirich,
Gummiwaren. Seefeldstr. 4.

Anhinge-Etikette,

z selbstindige

Barmains

sprachenkundig,  suchen
gute Stellen fiir die Winter-
saison. Offerten unter Chifire
BS 1148 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutsch,

Italienisch. Tages- und

Abendkurse. Auch ohne

Einschrankung der Berufs-
itigkeit.

L. Spinelli, Ziirich 6
Beckenhofstrasse 10
Telephon (051) 26 8768

Hotelfachmann

21 Jahre alt, 174 cm gross, mit
guter Schulbildung, schul-
denfreier Grundbesitz in
Deutschland, mit guten Ne-
beneinnahmen, monatlich 600
DM, wiinscht Einheirat in
Hotel oder &hnliches. Ver-
mittlung ausgeschlossen. Ver-
trauliche Zuschrift mit Bild,
welches zuriickgesandt wird.
Offerten unter Chifire HF 1272
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erfahrener, fachkundiger
Schweizer, 24jihrig, 4 Spra-
chen, sucht Stelle als

oder

Chef de rang

Gstaad oder Umgebung be-
vorzugt. Frei ab 1. Sept.
Offerten an Willi Schmocker,
Posthotel, Weggis.

Revue - Inserate

haben Erfola!

Suche fiir meinen 18 Jahre
altenSohn (Schweizerbiirger)
Franz., Deutsch und Engl.
sprechend,

Lehrstelle
als Kellner

in Hotel I.Klasse am Genfer-
see. Bitte Offerten an Frau
C. Lehmann, 226 West, 50th
Street, New York, 36, N. Y.
(USA).

Jeune fille suédoise (22 ans)
possédant brevet de

secrétaire
d’hotel
etayant de I'expérience dans
cette branche cherche em-
ploi en Suisse romande ou
en France. Connaissances

linguistiques: Anglais, alle-
mand, francais. Ecrire &

Le Prado

café - restaurant - tea-room -
confiserie - pension, 101is dhstes

a Crans-sur-Sierre est a louer

pour le 1er juin 1963, éventuellement pour le 1er décembre
1962 déja, pour raison de santé. Affaire de tout ler ordre.
Pas de reprise. Existence assurée. Le préférence sera don-
née a couple du métier dont le mari serait cu ier-patis-
sier, bon restaurateur. Inutile d'écrire. Pour tous renseigne-
ments téléphoner au (017) 52430.

Le propriétaire : A. E. Gasser

Grindelwald

zu verpachten auf 1. Mai 1963 an initiative, gut ausgewie-
sene Fachleute, das Berg-Hotel

-Mannlichen

sehr gut frequentierter Sommer- und Wintersaisonbetrieb.
Vertraute Bewerber wollen sich unter Beilage des Nach-
weises der bisherigen Tangken bis am 20. Oktober 1962
schriftlich bei dem Vize-F der

meinde Itramen, Jossi Rud., Pension Bodenwald, Grindei-
wald, anmelden.

Rigi

Zu vermieten auf Herbst 1963

an gut 1es und kapit Wirte-|

Speise-Restaurant

ca. 70 Platze mit Bar, ca. 30 Platze, und kleinerem Garten
in Ziirich 8.

Inter 1 haben Inventar und Einrichtung
zu Ubernehmen und etwelche Neugestaltung vorzunehmen.
Langfristiger Mietvertrag (ca. 10 Jahre).

Bitte sich melden unter Chiffre Z V 2688 an die Hotel-Revue.
Basel 2. .

Zu verkaufen

Bauland

5 Autominuten mit Auto vom Bahnhof Freiburg

Préchtige Parzelle von 5391 m?, an der Kantonsstrasse
Freiburg—Lausanne, Sudlage, an einen Wald angrenzend.
Unverbaubare Aussicht auf die Berner und Freiburger Al-
pen. Eignet sich ganz besonders zur Erstellung eines Re-
staurants, eines gastronomischen Treffpunktes oder eines
Motels.

Schriftliche Offerten sind zu richten unter Chiffre P 30.394 F
an Publicitas Freiburg.

Zu verkaufen

in bester Verkehrslage an Hauptstrasse, See und vis-
a-vis des Bahnhofes

Hotel-Restaurant

mit 60 Fremdenbetten, diversen Wirtschaftslokalitaten,
Dependenzgebaude und vermieteten Geschaftsraumen.
Das Objekt mit Jahrespatent wird aus langjahrigem
Besitz von Erbschaft verkauft, evtl. vermietet.

Ernsthafte, kapitalkraftige Interessenten melden sich
unter Nr.2248 an G. Frutig, Hotel-Immobilien, Amthaus-
gasse 20, Bern.

C. Steyskal,
Viggbyholm, (Suéde)
Junge Schweizerin sucht
Stelle fiir die Wintersaison
als

Sekretirin und
in Réception

(evil. Praktikantin), spricht
Deutsch, Franz., Engl. Offer-
ten an Gisela Hug, Landeck,
Hergiswil am See NW.

ED. HILDEBRAND ING. Apparatebau

Seefeldstrasse 45 Zirich 8 Telephon (051) 34 88 66

HILDEBRAND-Geschirrwaschmaschinen
fiihrend in der Schweiz.
Wir verkaufen unter anderem weitere 26
verschiedene MEIKO-Modelle.

Monsieur

dans la force de I'age, indépendant, ancien maitre d'hétel
de toute confiance, cherche

poste avec responsabilités
a la saison ou a I'année, dans bon hétel, restaurant, tea-

room, etc. Langues: anglais, frangais, allemand, italien;
stages a I'étranger

apte a seconder efficace-
ment un chef d’entreprise

Salaire non déterminant. Libre de suite. Ecrire sous chiffre
L 142205 X Publicitas Genéve.
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Zu kaufen gesucht

von gut
ausbaufihiges

Hotel
Hotel garni oder
Tea-Room

wenn méglich in guter Lage im Biindnerland. Ihr
Angebot richten Sie bitte unter Chiffre HG 1141
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Particulier chexche pour

achat ou gérance

hotel

environ 100 lits, agencement moderne, dans sta-
tion touristique. Ecrire sous chiffre V 141785 X
Publicitas Genéve.

Hotel-Restaurant-Tea-Room

mit netten Frem-

denzimmern, mit 30 Betten, Kalt- und Warmwasser,
zu

-

in 1
330000 Fr. mit Inventar zu verkaufen.

Grosser Umsatz nachweisbar. Kapitalkraftige
Interessenten erhalten nihere Auskunit unter Nr.

56 durch G. Frutig, Hotel-Immobilien, Amthaus-
gasse 20, Bern.

ALEMAGNA inh der Schweiz

ALEMAGNA

- eine der grossten Suisswarenindustrien
der Welt - ist fiir ihre Glacen berthmt.
Die unverfalschten Rohprodukte - reiner
Rahm, feinste Schokoladen und Friichte
erster Wahl - die Vielfalt der Sorten und
die eleganten Packungen machen Ale-
magna-Glacen zu einem in jeder Hinsicht
erstrangigen Produkt.

Heute werden die Alemagna-Glacen, ge-
nau nach italienischem Rezept, direkt in
der Schweiz hergestellt - in der neuen,
mustergultigen Fabrik der Alemagna S.A.
Svizzera in Balerna-Chiasso.

Ergénzen Sie gleich jetzt lhr Angebot mit den késtlichen
Al 1a-Glacen, regen Sie Ihre Gaste zu einem Versuch

An idealster Lage am Vierwaldstittersee

Hotel-Biickerei-Konditorei

per sofort zu verkaufen

Interessenten mit iiber 350000 Fr. Barkapital er-
halten Auskunft unter Chifire 5101 Lz an Orell
Fiissli Annoncen AG, Luzern. (Handler werden
nicht beriicksichtigt.)

Kuchenchef

Frau und ti Personal,
mit eigenem Sommerhotel, wiinscht fix die
Wintersaison ein

Holel in Pacht

zu iibernehmen, evtl. kime auch ein Zweisaison-
geschift in Frage. Gefl. Offerten mit niheren An-
gaben unter Chifire WP 1193 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Jiingerer, tiichtiger

Schweizer Kiichenchef

zur Zeit in Grand Hotel titig (Saisonstelle), sucht

Stelle zu mittlerer Brigade auf Mitte September.
i i usland nicht

Offerten erbeten unter Chifire SK 1279 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef

evtl. mit kleiner Brigade, sowie

Oberkellner

suchen Stellen fiir Wintersaison oder Jahres-
stellen. Gute Zeugnisse und Referenzen zur Ver-
fiigung. Offerten an A. Haeberli, Kiichenchef,
Hotel Hertenstein, Hertenstein LU.

an. Sie werden es lhnen danken und bestimmt wieder-
kommen, um bei Ihnen echte italienische Glacen zu kon-
sumieren - GELATI ALEMAGNA!

Wir empfehlen lhnen hier
fiir Ihren Betrieb eine Serie von
Alemagna-Glacetypen:

Machen Sie die Glace fiir Ihre Géste selbst? Wir offerieren lhnen: die «fix-
fertige» Alemagna-Glace in den 7 meistverlangten Sorten - eine giinstige

Am Tischchen zu konsumieren...

.Gelegenheit!

Cassatina
Monte Bianco
Torta (2 Sorten)

Pangelato (4 Sorten)

a9
a3aR0.

Im Stehen zu essen...
Gel (7 Sorten)

Fortunello <" H

Gellino (3 Sorten)
Cono d'Oro

‘Telephonieren Sie uns: Unsere Mitarbeiter stehen zu lhrer Verfigung, um
Ihnen zu zeigen, wie Sie mit der «fixfertigen» Alemagna-Glace nicht nur Zeit
sparen, sondern lhren Gasten auch einen aussergewéhnlichen Qualitéts-
standard garantieren kénnen - mit absolut unverfalschten Glacen von un-
vergleichlichem Aroma.

Coppe (6 Sorten)

Lassen Sie diese Gelegenheit nicht ungeniitzt - profitieren Sie gleich jetzt
davon!

ALEMAGNA S.A. SVIZZERA BALERNA-CHIASSO Telephon 091-41283

GELATI® ALEMAGNA

Concierge

nach 3monatigem Sprachkurs aus England zuriick-
gekehrt, sucht ab sofort neuen Wirkungskreis.
4sprachig. Offerten an W. Eugster, c/o W. Reuti-
mann, Burenbiichelstrasse 11, St.Gallen.

Dame

gesetzten Alters sucht Stelle fir kommende
Wintersaison, bevorzugt Berner Oberland und
Wallis, als

Aide du patron

Seit 10 Jahren Leiterin in mittlerem Betrieb in un-
gekiindigter Stellung. Offerten unter Chifire
AP 1164 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sulase, 25 ans, 4 langues, 7 annéos do pratique Junge Deutsche, 20 Jahro alt, sucht verantwortungsvollon
en Suisse et & l'étranger, meilleurs certificats, on &

cherche place comme Gouvernante

che' de 'écep'ion i

Willig, gutes Auffassungsvermdgen. Bevorzugt Berner

Oberland und Graubiinden. Offerten unter Chiffre GS 1128
an die Hotel-Revue, Basel 2.

pour date d'entrée & convenir. a

place & l'année. Offre sous chifire CR 1162 &

I'Hétel-Revue, Bale 2.

Wintersaison
Mit Eintritt ab 10. Dezember suche ich Stelle als

Kiichenchef

in sehr gutes Hotel mit 60 bis 120 Betten. Beste
isse und stehen zur

Offerten gefl. unter Chiffre WK 1149 an die Hotel-

Revue, Basel 2.

Koch, Deutscher, 27 Jahre alt, mi
nissen, sucht Stelle als

Saucier

in gutem Hotel, Angebote bitte mit Gehaltsangaben
unter Chiffre KS 1197 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Chef de rang, 4sprachig, flambier- und tranchier-

kundig,
sucht Juhressielle
Y

in i
Offerten unter Chiffre CD 1287 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junges Ehepaar sucht Stelle als

Sekretidrin und Chef de rang

Wenn mdglich im gleichen Haus. Winter- oder
evtl. Jahresstelle. Perfekt in den 4 Hauptsprachen
in Wort und Schrift. Beste Referenzen. Angebote

Chef de rang
und Demi-chef de rang

suchen gute Wintersaisonstelle. Angebote mit
Verdienstmdglichkeiten an Chiffre Q 17040Z
Publicitas Ztirich.

gefalligst erbeten unter Chifire SC 1199 an die

Deutscher, 20 Jahre alt, gute engl. Sprachkenntnisse, sucht

23jihriger Deutscher sucht Stelle als

Commis-Gardemanger

Eintritt Mitte September oder 1. Oktober. Angebote bitte
an Rolf Schiltte, Hotel Schweizer Hof, Vulpera (Engadin).

Junger italienischer

KOCH

sucht Stelle ab 1. Oktober. Royozzi Luciano, Hotel Seiler,
Gletsch VS.

Stelle als

Commis de rang

in gutem Restaurant in Ziirich oder Genf. Eintritt 15. Okto-
ber 1962. Offerten erbeten unter Chifire CR 1266 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
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Fiir 15. November 1962 oder spiter suche ich
Saison- oder Jahresstelle als

Aide du patron
oder Aide-Receptionist

in Hotel oder Restaurant der deutschen Schweiz.
Bin 23 Jahre alt, ledig, ausgebildeter Hotelkauf-
mann mit Diplom der Hotelfachschule. Sprachen :
Deutsch, Englisch, Franzésisch. Offerten unter
Chifire AA 1201 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Goncierge

- gut prasentierend, Ssprachig, seit 15 Jahren in
als C

Junger Koch und
Hotel-Metzger

suchen Stellen fiir Saison oder Jahresstellen. Offerten an
Hans Weishaupt, Via Generale Guisan 9, Paradiso-Lugano.

titig, sucht neuen
Frei nach Uberei Anfragen
unter Chifire CO 2721 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gutausgewiesene

Gerantin

sucht neuen Wirkungskreis auf 1. Januar 1963.
Erfahrung in Hotel-Restaurant und Tea-Room.

Offerten unter Chifire M 42175 AL an Publicitas
Bern.

Versierter Schweizer

Chef de réceplion

sucht sich auf November zu verindern. Jahres-
stelle bevorzugt. Schweiz oder Ausland. Offerten
unter Chiffre VR 2729 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Allemande, 23 ans, parlant francais et anglais,
cherche place comme

stagiaire

de réception et de bureau, pour le 15 octobre,
de préférence en Suisse romande. Ecrire sous
chifire P 6846 E & Publicitas Yverdon.

Drei junge, bestausgewiesene

Serviertochter

suchen Stellen, méglichst in gleichem Hause, auf
etwa 1./15. Oktober. Grossbetriebe bevorzugt.

Offerten unter Chiffre DS 1198 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

der Barfachschule
KALTENBACH

fiir Damen und Herren.
Kursbeginn 3. September

Tag- und Abendkurs, auch
fir Auslinder. Neuzeitliche,

Metzger /Hoch

30jahrig, Deutscher, sucht

wegen Saisonschluss ab so-
fort neuen Wirkungskreis,
Berner Oberland bevorzugt.
Offerten unter Chiffre MK
1144 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

20jahrige kaufm. Angestellte
sucht fiir kommende Winter-
saison nach Arosa eine Stelle
zur Kusbildung als

Hotel-
sekretérin

Gute engl. und franz. Sprach-
kenntnisse. Offerten  mit
Lohnangaben an Martha
Knupp, 9, Belsize Grove,
London N.W. 3, (England.)

und Deutsch

Auskunit und Anmeldung' Zurtickgekehrter

Biiro hard

strasse 5, Zurll:h (3 Minuten mit vielen Jahren Praxis im
tbahnhof), Tele- Hotelfach, Englisch, Spanisch,

phm (051) 474791, Franzdsisch

Hiteste Fachschule der
Sch

Welche Besitzer von Hotel
sind bereit, solchen einem bewihrten, fach- und
sprachenkundigen

mit grosser Erfahrung zur Leihlng, evtl. in
Pachtzu @ Termin nach

Offerten unter Chiffire WB 2986 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotelsekretirin

26 Jahre alt, Deutsch, Englisch, Franzésisch und Italienisch
in Wort und Schrift und mit allen vorkommenden Arbeiten
der Réception vertraut, sucht neuen Wirkungskreis. Offer-
ten unter Chiffire HS 1203 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Osterreicherin, 18 Jahre alt, Sprachen: Englisch,
italieni i G isse, sucht

Zuverlassiges

Zimmer-
médchen

sucht Stelle auf den 15. Sep-
tember oder 1. Oktober. Of-
ferten bitte unter Chifire 2Z
1290 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

sprechend, sucht Vertrau-

ensstelle in Hotel, Restau-

rant oder Clubhaus als
Direktor
Vicedirektor

Hotel-Restaurant
«La Gondoletta», Lugano-Melide

sucht auf 15. September oder nach Ubereinkunft:
tiichtige Buffettochter
Hausmiidchen
Kochlehrling oder -tochter

Offerten sind erbeten an die Direktion.

—
Erstklasshotel im Tessin

sucht zu baldméglichstem Eintritt:

Maincourantier-Caissier
I.Lingére-Stopferin
Lingeriemadchen
Privatzimmerméadchen
Chef de hall

Demi-Chef de rang
Commis de rang

Offerten mit Referenzen und Photo an Parkhotel, Locarno.

Per

Aide-Patron

Chef de service

Chef de réception

Kassier

oder Concierge
Offerten mit Antrittstermin
und Lohnangaben sind zu
richten unter Chifire AS 1145
an die Hotel-Revue, Basel 2.

restaurant de la

GRENET

PLACE DE LA CATHEDRALE

ROGER MOREL

FRIBOURG

Junger, gutausgewiesenexr
Schweizer Koch sucht Stel-
leals

Allein-

Tichtige

Restaurationstochter

gesetzten Alters, gut prisen-
tierend, sucht Stelle in ge-
pllegtes Restaurant (Speise-

- o -

sucht sich zu verbessern. Offerten unter Chiffre
M 42176 Lz an Publicitas Luzern.

Welches gutgefiithrte Hotel wiirde 23jihrige kaufm.

Sekretirin

ausbilden, und zu welchen Bedingungen? Offerten unter
Chiffre HS 1143 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Stelle in service) fir Wintersaison.
Graubiinden bevorzugt. Of-
Réce tion uc ferten unter Chifire V170522
P B an Publicitas Ziirich.
oder als oder in Brigade, auf den 15. Gutes
Oktober oder nach erein-
2 kunft. Franz. Schweiz bevor-
Biiropraktikantin o ot e Goba B ar “““
angaben sind zu richten un-
. " ter Chifire SK 1288 an die
in der franzésischen Schweiz. Hotel-Revue, Basel 2.
Offerten an Frl. Inge Oetterer, g, 26 Jahre alt,
5 / © i Deutsch, Englisch, Franzs- K
trei. A Higl
fiir Wi i als Pmmsun, Meiringen. Tele-
- phon (036) 522 22, ab 1. Sep-
. Etagen-Pume,r oder| temver el 035 5 1780.
‘mit jahri in der A
(essiner Fanigkeisauawein) suent || Chasseur-Telefonist| — sevweizer=

nach Ubereinkunft

Direktion oder Pacht

eines guten Hotel-Restaurants oder Hote lgarni
evtl. als Teilhaberin (nur seriéses Geschaft). Tes-
sin bevorzugt, jedoch nicht Bedingung. Offerten
erbeten unter Chifire DP 1079 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Chef de rang
und Demi-chef de rang

suchen Wintersaisonstelle gegen beste Bezah-
lung. Flambier- und Tranchierkenntnisse. Bester
a-la-carte-Service. Sprachenkundig. Angebote an
Chifire S 17042 Z Publicitas Ziirich.

Patissier und
Kaffeekochin/Hilfsgouvernante

suchen fiir Oktober/November Aushilfsstellen im glei-
chen Betrieb, mit Kost und Logis. Frdl. Angebote mit Lohn-
angaben Bu\d zu richten unter Chiffre KK 1014 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Bureaupraxis gesucht
auf November/Dezember 1962

Als gelernter Koch

Jeune

couple d’hételier’

(chef de cuisine), en possession du certificat de
capacité, cherche place de

gérant-directeur

Faire offres sous chiffre GD 1267 a 1'Hétel-Revue,
Béle 2.

méchle ich mich im Hulel!ach il il Habe

m., Einkauf, Warenkontrolle usw. In Frage
kommt nur gutorganisierter, vielseitiger Hotel-
betrieb. Offerten mit Lo e erbeten unter
Chifire BP 1204 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de cuisine

1ére for
cherche place pour la saison d'hiver dans hétel
s0igné. Préférence région Crans-Montana. Faire
offre sous Chifire CC 1195 & I'Hotel-Revue, Bale 2.

Direction ou gérance

est cherchée

par hotelier-restaurateur possédant grande pa-
tente (év. couple). Ecrire sous chifire PK 14856 L
4 Publicitas Lausanne.

Zeugnisse stehen zur Ver-
fiigung. Offerten erbeten un-
ter Chifire ER 1194 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Initiati

Serviertochter

gut Englisch und Deutsch

zer sucht Stelle als

Aide-
Patron

Diplom der Hotelfachschule.
Eintritt 1. Dezember oder
nach Ubereinkunft. Offerten
unter Chifire AP 1196 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Commis
de cuisine

sucht Jahresstelle. Eintritt
ab 15. Dezember 1962.
Deutsche Schweiz bevorzugt.
Offerten unter Chifire

CS 1151 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

sucht Stelle in
grésserem Betrieb ab Mitte
Oktober, in der franzésisch
sprechenden Schweiz, in
Saal oder Restaurant. Offer-
ten unter Chiffre SS 1125 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Empfangs-
sekrefiirin

25 Jahre alt, perfekt Engl. und
Franz. sprechen - und
Span.-kenntnisse, sucht Stel-
le in der franz. oder ital.
Schweiz. Offerten unter Chif-
fre ES 1120 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Maitre d’hétel

chef de cuisine
2 commis de cuisine
dame de buffet

(débutante ou apprentie acceptée)
place a l'année

Entrée de suite ou & convenir.

Gautfrequentierter Grill-Room mit Bar-Dancing, im Ober-
wallis, sucht fiir Wintersaison:

Chef de service
Chefs de rang
Demi-Chefs de ranyg
Commis ’

Offerten unter Chifire DW 1236 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Si vous cherchez
dans hétel de 60 lits, tout premier rang une place de
maincourantier-caissier

chef de rang
avec possibilité d'étre Maitre d'hétel au printemps

prochain
commis de rang
garde de nuit-chasseur

commis de cuisine

écrivez & I'Hotel-Revue, Bale 2, sous chifire PR 1260 avec
copie de certificats, photo et prétentions de salaire. Merci.
Places a I'année.

sérieus
che place dés le 20 septom-
bre, aussi comm

chelf de rang

Hotel-
Empfangs-
Sekretdrin

22 Jahre alt, Deutsch, Hc(el-

Sporthotel Hinterbrau, Kitz-
biihel (Autriche).

Patissier

23 Jahre alt, Deutscher, sucht
fir Anfang Dezember ent-
sprechende Stelle in der
deutschsprachigen Schweiz.
Winterkurort bevorzugt.

Gesucht nach Kreuzlingen:

I lor

die Freude hat, in allen Spar-
ten eines Hotel-garni-Betrieb
melde sich an

Nach Zermatt
gesucht

seridse, ehrliche

Barlehrtochter

in kleine Tagesbar. 1. Dez.
bis 1. Mai. Offerten an Elsie-
Bar, Zermatt

Angebote mit

rbeten unter

[ekl in quluch und Franzs-
isch

e
MU 86909 an Carl Gabler
mb]

Gesucht
nach Lugano

Hotel Helvetia garni, Tele-
phon (072) 8 20 46.

sucht
fiir 15. Oklebex/ 1. Novem-
ber 1962 Stelle in Passan-
tenhotel. Deutsche Schweiz

2 Oberkellner

(Schweizer)
suchen Beschiiftigung fir Wintersaison, evtl,
Jahresstelle, mit Brigade nicht ausgeschlossen.

Offerten unter Chiffre OK 1268 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Wir hen Wintersai telle fiir

Koch-Lehrling

oder evtl. auch Stadtbetrieb fiir die Monate Dezem-
ber bis Ende Mirz, Sich melden bei Hotel Friedegg,
Keschi ob Spiez.

Ferlenarbelt

sucht ab sofort
deutsche
keiten an Frl. Ingrid Daruch Langenhnyen 5. Bietatera
(Deutschland).

Junger deutscher

Hotelfachmann (Kellner, Koch)

1 Jahr Hotelfachschule. Spricht Englisch, Franzs-
sisch und Deutsch, sucht in erstem Hause ab 1.No-
vember 1962 oder fir Wintersaison Stelle im

Hotelempfang oder Direktion

Offerten unter Chiffre HD 1269 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Nous cherchons pour de suite ou date & convenir
un

LAVEUR

expérimenté, place & I'année. Offres & la Direc-
tion de I'Hétel Cornavin, Genéve.

Offerten erbeten
unter Chifire HS 1202 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Friulein (bis 10.Sept. in der
Schweiz) wiinscht Stellung
in Winterkurort als

Empfangsdame

in erstklassiges Hotel oder
Reisebiiro. Perfekt deutsch,
englisch, franzésisch _spre-
chend, italienische Kennt-
nisse. Angenehmes Russere,
anpassungsfahig, gute Um-
gangsformen. 3jahrige Er-
fahrung als Dolmetscherin
bei der amerikanischen Le-
gation in London. Frei ab
1. November. Offerten unter
Chifire V 35221 an Publicitas
Lugaro 1.

Junger

23jéhrig, sprachenkundig,

sucht Engagement fiir Win-
tersaison. Beste Referenzen.
Offerten an Hans Hochstras-
ser, Hotel Mayestic, Lugano.

13,
(Deutschland).

2 Koch-Commis

19 und 20 Jahre alt, Deutsche,
suchen fir Anfang Dezem:
ber entsprechende Stellen in
der deutschsprachigen
Schweiz. Winterkurort be-
vorzugt. Wohnméglichkeit
erwiinscht. Ausfiihrliche An-
gebote mit Gehaltsangabe
erbeten unter MV 86910 an
Carl Gabler, Werbegesell-
schaft mbH., platz 13,
Miinchen 2 (Deutschland).

cuisiniere

On cherche pour bon Re-
staurant & Montreux jeune

Commis e cusin

Eintritt sofort

0derChef e parte

Offerten an Hotel Continen-
tal, Lugano.

pour travailler & cété du chef.
Entrée & convenir. Faire
offres avec copies de cer-
tificats au Café de la Rouve-
naz & Montreux.

-0 Rp.

offenes Couvert fran
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, dis! 3

ess. illustr. Katalog
itber hygienische Spe-
zialartikel,

20jihrige deutschsprachige Tochter mit franz.
Handelsmatura, Englisch perfekt, gute Italienisch-
kenntnisse, Spanisch, sucht Saisonstelle als

Hotelsekretirin

in Winterkurort. Offerten erbeten an Madeleine
Gottet, Postfach 87, Bremgarten AG.

und Preisliste gratis.
Inserat senden an

Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39,
Zitrich 4/26, geniigt.

Rr/Fr. coceene
Adr. .. oiiennnn

Ot osessaniod:

Junge 4 mit und
Hotelpraxis, 4sprachig in Wort und Schrift,

sucht Jahresstelle

Kl
Oﬂarxen unter Chiffre HS 1286 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Astoria Hotel
Luzern

sucht in Jahresstellen:
Restaurationstochter
(fach- und sprachenkundig)
Chasseur-Liftier
Commis Patissier
Kellerbursche
Kiichenbursche
Officepersonal

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an die Direktion.
* Telephon (041) 2 62 26.

Hotel Bahnhof Terminus, Grmdelwald
sucht fiir
Sekretarin
(Réception, Korrespondenz)
Restaurationstochter
Buffettochter
Saaltochter

Barmaid
fiir Sporting-Bar

Chef de partie
Commis de cuisine
Hilfskochin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an
R. Mirkle, Hotel Bahnhof, Grindelwald.

Hotel Eden, Arosa sucht fiir lange Wintersaison:

|. Sekret.a',rin (fir Journal und Kasse)
Economatgouvernante

l. Lingére

Restaurationstochter (sprachenkundig)
Barmaid oder Barman (sprachenkundig)
Saaltochter (sprachenkundig)

Buffettochter

Officemadchen, Kiichenmadchen

Offerten mit Zeugnissen erbeten an H. Kiihne, Dir.

Hotel Du Lac, Interiaken

sucht per sofort:
Commis de cuisine

Per Mitte September oder nach Ubereinkunft:
Restaurationstochter
Saalpraktikantin oder
Kellner-Lehrling
Kiichenbursche
Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion erbeten.

Carlton Hotel
St. Moritz

CARLTON
HOTEL

AoHos<k™
Bonkontrolleur(euse)
Rohkostkochin
Kaffeekdchin
Personal-Serviertochter
Officeméadchen
Kiichenméadchen
Personalzimmerméadchen
Hausbursche
Garderobiére
Lingeriemadchen
Chasseur i
Hilfszimmerméadchen
Commis de rang
Commis Courrier

sucht fiir die Wintersaison:

Offerten mit Photo und G
sind an die Direktion erbeten.

Wir suchen in Jahresstelle:
selbstindige
Kdchin
3 sprachenkundige

Serviertochter
Haus-Kichenmiidchen

Eintritt nach Ubereinkunft oder per Dezember 1962.
Offerten sind zu richten an Hotel-Restaurant Sporteck,
Davos-Platz. Telephon (083) 3 59 63.

Bad-Hotel Biren, Baden
sucht in gute Jahresstellen auf Mitte September:
Aide-Directrice
(vielseitiger, interessanter Posten)
jiingere Saaltochter
evtl. Kellner
(sprachenkundig)
Lingére
(in allen einschligigen Arbeiten vertraut)

Offerten mit Ausweisen und Gehaltsanspriichen.

Grand Hotel Regina

Grindelwald

sucht fiir lange Winter- und Sommersaison :
Glatterin
Aide-Gouvernante
Hilfszimmerméadchen
Personalkoch(-kéchin)
Commis Patissier
Chasseur

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten an die
Direktion.

Hotel Segnes und Post
Flims-Waldhaus

sucht in Jahresstelle

Alleinsekreliirin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten
an A. Klainguti, Dir.

Hotel Steinbock, Pontresinu

sucht auf Ende September oder nach Ubereinkunft
gewandte

Servieriochier

Offerten mit Bewerbungsunterlagen erbeten.

Hotel du Cheval Blanc,
Bévilard

cherche pour entrée immédiate ou a convenir:

2 sommeliéres

(service a la salle & manger, restaurant et tea-room)
¢ Hfemme: de chambre

lingére

nurse d’enfants

Faire offres avec copies de certificats et photo. Nouvelle
Direction : Roger Liidi, Hétel du Cheval Blanc, Bévilard.

Gesucht
fiir 1-2 Herbstmonate in Fiirigen
und fiir die Wintersaison in Wengen:

Koch
als rechte Hand des Chefs und als dessen
Stellvertreter

Saal-Restaurationstochter
oder -kellner

Commis de salle
Zimmerméadchen

Wir ersuchen um detaillierte Offerten mit Unterlagen.
Hotel Firigen, Fidrigen NW.

Berghotel Schatzalp, Davos

sucht fiir die Wintersaison
(November bis Anfang April):

: .
Chefderéception-
Kassier
Absolute Vertrauensperson. Eu kommen nur Be-
werber in Frage, welche dhnliche Posten inne-

gehabt haben. Offerten mit Bild, Zeugnisabschrif-
ten und Referenzen sind an die Direktion zu richten.

Sarazena, Pontresina

‘Wir suchen fiir die Wintersaison:

Saucier
Patissier
Commis de cuisine
Restaurationstochter
Barmaid
I.Buffetdame oder -tochter
11. Buffettochter

Offerten mit Bild und G

chen an O. Staehelin-Saratz, Restaurant-Dancing Sarazena,
Pontresina.

Sporthotel Edelweiss, Murren

(Berner Oberland)
sucht fiir Wintersaison (Dezember-April):

Sekretirin, evtl. Praktikantin
Buffettochter
Restaurationstochter
Saaltéchter oder -kellner
Lingeriemadchen

Kiichen- u. Officeburschen

Offerten gefl. an Ch. Affentranger, Sporthotel Edelweiss,
Miirren.

On demande pour entrée immédiate ou & convenir

sommelieres(ers)

connaissant les deux services. Places 4 I'année.
Faire ofires avec références au Buffet de la Gare,
La Chaux-de-Fonds.

Gepflegtes Kleinhotel in Lugano
(30 Betten) sucht in Herbstsaison fiir sofort
Alleinzimmermadchen
fachtiichtig (Deutsch und Franzésisch)
auf 1. September
jlingeren Etagenportier
(sprachenkundig, Bahndienst)
2 ]ﬂ?yera
Tochter fur saal, office oder Lingerie
jiingere, sprachenkundige
Saalaushilfe (manntich oder weiblich)

Offerten mit Zeugniskopien und Phata unter Chiffre KH2981
an die Hotel-Revue, Basel 2,

Speiserestaurant Markus, Ziirich

sucht nach Ubereinkunft:

Serviertochter

Kellner

Buffetbursche (-tochter)
Haustochter
Kiichenbursche

Offerten sind erbeten an G. Kriisi-vonRotz, Restaurant
Markus, Uberlandstrasse 3, Ziirich 11,

sucht fiir Wintersaison (2 Saisons méglich):

Allgemeingouvernante
Kaffeekochin

Biiglerin
Lingeriemadchen
Saalkellner-Demi-Chef
Saaltochter
Zimmermadchen
Commis de cuisine
Patissier

Offerten an Hotel Pardenn, Klosters.

Restaurant Schmiedstube, Bern

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunit:
Chef de partie
(Kiichenchef-Stellvertreter)

Grillkoch

(fiir Grillroom)
Office- und Kiichenbursche
Restaurationstochter

Offerten sind zu richten an E. Hinni, Zeughausgasse 5,
Bern. Telephon (031) 3 34 61.

Gesucht in neues, gutgefiihrtes Speiserestau-
rant tichtiger

KOCH

welcher die lmuatwe hat, mit Spezialititen die
Kiiche zu
Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten sind zu richten
an Restaurant Rickerhus, Wattwil SG.

Gesucht
fitr Nachsaison, ab sofort fiir ca. 1 Monat,
tiichtiger, sprachenkundiger

Chasseur

bis Saisonende Anfang Oktober in Erstklasshaus
nach Eintritt nach U Offer-
ton mit Angaben Uber bisherige Tatigkeit und
Photo erbeten an Familie Wirth, Schweizerhof in
Interlaken.

Gesucht
versierte
Buffetdame
sowie Buffettochter
(auch Anfangerin)
Commis de cuisine
Gehilfe(in)
{tir Office oder Kiiche

Geregelte
Offerten an Bahnhofbuffet SBB, Solothurn HB, Postfach 899.

sehr tiichtige, auch Italienisch sprechende

fiir unsere Gelruke und Speiseausgabe Parterre
A

gute fort-
achrittliche geregelte Arbeitszeit.

Buffettochter-Verkiiuferin

zum Einsatz direkt vor dem Gast. Interessante, ab-
wechslungsreiche Arbeit, gilnstige Arbeitseintei-
lung, gute Bezahlung. Anfangerinnen werden an-
gelernt.

Sich melden

pick, Dreiksni
Zitrich 2. Telephon (051) 25 09 10.

Gesucht fiir Erstklasshotel
im Berner Oberland

fiir Wintersaison 1962/63 und Sommer 1963:

Oberkellner*
Il. Concierge-Conducteur*
Hotelmaler

Jiingere, ei ige Mitarbeiter (¥ izer) bevor-
zugt. Offerten mit den dazugehérenden Zeugnisabschriften
unter Chiffre DR 1136 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in sehr gepflegtes Hotel-Restaurant auf dem Platze
Bern, versierter, fachtiichtiger

Kuchenchef

Es handelt sich um eine sehr gut bezahlte Jahres-
stelle in einem modern eingerichteten Betrieb.
Es wollen sich bitte nur gutqualifizierte Bewerber
melden, welche Freude haben, eineanspruchsvolle
Kiiche zu fithren und auch charakterlich den An-

eines Postens
gewachsen sind. Handgeschriebene Offerten mit
Gehaltsanspriichen sind zu richten unter Chiffre
BE 1112 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Klei in i des
Wallis sucht fiix lange Wintersaison 1962/63:

Il. Sekretarin
Gouvernante
Officeméadchen

I. und Il.Lingére
Zimmermdadchen
Portier-Conducteur
Nachtportier
Caviste

Offerten unter Chifire EH 1234 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ochsen, Lenzburg

sucht jungen

Koch

neben Chef

XXX X°)

X2

X

XX

X2

(2

in guteingerichtete
Kiiche. Offerten an
H. Schatzmann.

Gesucht ab sofort in Jahresbetrieb
freundliche

Serviertochter

Offerten an R. Prister-Locher, Hotel Alpenhof,
St. Anton-Oberegg (Appenzell).
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6940 Hausburs
6941 Hausbursche, Llngeriem-dchen. sof., grosses Hotel, Basel
6942 sof., Restau-

6960 Commis de

6967
6968

Liste des emplois vacants
Lista dei posti libe

Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskopien, Pass-
photo und 40 Rp. In Briefmarken Iose belgaleg( (Aus-
land: ein
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, I!ual. (061) 5486 97

Offres avec numéro de la liste, copie de certificats,
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non-
collés (&tranger: 1 coupon réponse international) &
Hétel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bale. (061) 34 8697

Le offerte devono essere fornite del numero indicato
nella lista delle Cople dei certificati di buon servito,
di una di 40

incollati (per Ieslam b isp ‘
nale) e devono essere indirizzate al
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basilea. (061) 34 86 97

Jahresstellen
Places a I'année — Posti annuali

Buffetbursche oder -tochter evtl. Buffetdame, sof., Re-
staurant, Basel

Chasseur, sof., Restaurant, Basel

che-Portier, sof., 50 B., Basel

rant, Nahe Basel
Lingeriemidchen, sof., 30 B., Basel
Palin!ier evtl. Commis, Entremetier, sof., Erstklasshotel,

Buﬂ'ettochter. sof., Restaurant, Basel
6946 Commis de cuis ine , Serviertochter, sof., 60 B., Basel
el

6974
6975

6976
6977

6978

6979
6980

6981

6982
6983

6984

6986
6987

6988
6989

6990
6991

6992
6993

chend 30 B., Ostschweiz

Korrespondenz, Ol:exkellner, lprk nt’J 708., cen:
), Deut

lisch, sof., 70 B., Genf

(nur’ i

Eng-

sof., 65 B., O

, 40 B., Kt.
omcemdchm, Serviertochter, n.U., kleines Hotel, Kt.
Appenzell

Kla“ﬂchenbuxldle-[‘ingerlemdchun (Ehepaix) 45 B BaaelA

gere, sprk.,

anfertigen zu lassen und sich auch friihzeitig fiir
eine Stelle auf Herbst und Winter bei uns vormer-
ken zu lassen.

Hotel-Bureau

i Demi-
chef de rang, Commis de rang, E(agenperﬂer, Zimmer-
midchen, Gardemanger, Patissier, Commis de cuisine,
Officemidchen, Kiichenbursche, Glitterin, Lingerie:

jiin
Deutsch sprechend, Lingeriemidchen (Mangen und Bii-
geln), Haus-Kellerbursche, mdglichst Deutsch sprechend,
n.U., 30 B., Aargau
Lingére, sof., 45 B,, Lugano

fach- und sprachenkundig, Commis
Commis de cuisine, n.U., Eranasshoter, Lusarn

irin evtl,
Restauranttschter, sof., 70 B., Luzern
Ssucier-Souschef, Cormis Commis de cuisine,

sof. oder n.U., 135 B., Lausanne

Kellner oder Samemchm, Alleinkoch oder Kiichen-

chef, sof., 50 B., Kt. Fribourg

Chef de rang, sof., Chef de rang, Commis de rang, Chef
e parti
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- 3010 Chef de partie (Tournant-] Res!auralen Rousseux , Chef de 7139 Off
Stellen-Anzelger Stellengesuche garde, Commis 46 garde. Cormis ge castne, Milfs: 120 B., Badeort, Aargau ol
Nr. 35 Kochia,fir kalte Kilche, sof, oder n. 0., *120 8., Zirich 7140 Kichenbursche, sof., 30 B., B.O.
Moniteur du personnel . Demandes de places 3011 Kiichenchef, jingerer, n.1., , Zermatt 7141 Portier, sof. Vi
p %12 1. Seletix-Réceptionist, :pxk Cherom, 120 B, Zirich 7142 Kellner oder Servi sof., 60 B. rwots
ef- Heizer, 7143 Lingére, sof. oder n.U., 80 B., Zentralsch
Salle und Restaurant Comimis de rang, Biropraktikant, Selretirin fir Perso- 7144 Koch, Kellner oder 'Saal nem:::iexe:‘;m. Zimmer.
Puffetdame gesotsten Alters, fachkundig, tuchtig und fink, sucht n (Mithilfe im Zimmerdiensy),
Offene Stellen passende Stelle, evtl. auch Aushilfe. Offerten unter Chifire 954 z T Adchen; setaria -ol 150 B., Vierw., anschliessend fr Winter
. estauranttbchter, zwei, fach- und sprachenkundig, suchen Win- : ' Sauson.
Emplois vacants R oraisonsiellon i mir gutem Bewieh. Offerien mit Angaben o1 5““"'"5;:: L., Resmaurans, Zhisich, 7145 Entremetier oder Commis de culsine, Zimmermidchen
erbeten an Sonja Kurzbein und Sabine Wolff, Hardstrasse 1, Neu- Erstdssshotel Zasich sof.,
hausen am Rheinfall. (958) 3016 Herbst, Kl Hotel, Kt. Z 7146 Sexviertnuhlez, sof., 50)! B 0.
(Gercast per Ristorante ltaliano giovane cuoco Comumis de 18] Eachin eineres Hotel, Kt. Zug . 7147 Commis de cuisine, xﬂchenbnnr-h, st 120 ., Viern.
sine di seguito. Ristorante Coq d'Or, Bienne. Telefono (032) 3017 Tohrer fir = of., O (jingerer) als 7148 M
23478. i . Vierw. "
. . 3037 Glatteri oder -buz-
esucht fur sofort oder nach Ubereinkunft l\alll\u‘nnuc‘hﬁeh Cuisine und Office 7149 Demichef, sof., 150 B, B.O.
G Oferien an Alla-Hotol, Spezalititenrestaurant, Basel-Birs. 5085 poan sot oder n.T, e e Rt 7150 ‘Commis de rang, sof;, 100 ., B.O.
felden. (645) lleinkoch-Chef de partie, 28jihrig, Deutscher, 7 Jahre in der 1./15. 10., 130 B., Luzern 7151 Servd sof., G: B.O.
esucht in Jahresgeschali, tichliges Zimmermadchen. Offerten Schweiz titig, vorwiegend in Saisonstellen, sucht fir etwa ! i (Englisch sof., 608,
G pototo e Gotana: (660) :’3 h(:\ktobex Dauerstelle. Infolge Verheiratung wenn méglich mit 7153 B.O. . Deutsch, . &
clinung und eventuoller Beschligung der Frau (Service oder 3 . eutsch, tagen.
esucht per sofort: Barman, Bnﬂettoehlet oder -bursche, - ortier, Téchter fiir Saal, §::
e e e s he:  Buffen. erbeten unter Cl 960 Wlnte’r_salson S".(ellen' portier, Tachter aal, Office, Lingerie, sof., 30 B,
Gesuchf per zo[orl Cnxnxlds de c\ﬁllne th Mitte Seplemher Places d’hiver — Posti invernali 7154 Kellner oder Serviertochter, sof., 60 B., Wallis
nacl . . " 7155 Buffetdame, Buffettochter, sof., 50 B., Lago Maggiore
6 Wochen), Kuchenhurlche, Hausbursche. Offorten erbeten an  Etage und Lingerie 3018 Kiichenchef, 65 B., Arosa . ) 7156 i
Hotel du Lae, Intesiaken. (665) 3019 Tournante i Zimmer und Saal (uch fir Herbstsaison), hotel, Luzern "
i [ bia Apri): L uchit ab 1. 3020 Nachiporties (Sehweizer), Ch Cha et e b it Deutach, s
tex-Stiitze. Jiingere, sprachenkundig. OﬂenenanHotelElQex, mm]axer Stadtbetrieb bevnrzugl Offerten unter Ch.iﬂxa 955 Li P o & 2. Kafiee- 7158 ebursche oder -madch £.. 60 B., L
Miirren (Berner Oberland). (666) Tach-und ig, suchtWin  Engadi 7139 Chef de rang odex Demichef, Cor ok 8
Va - ngadin of de rang oder Demichef, Commis de rang, Kiichen-
on cherche jeune fille sérieuse et de confiance pour tea-room. stelle in Davos. Offerten mit Angaben erbeten an Livia Eger, 3021 K\l:henchel uder Bl.le‘nkoch, Con\m.i.l de cuisine- ursche, sof., Hotelhandwerker (vorzugsweise gelemte
«Le Forump, Nyon. [129]  Weiligstrasse 821, Bad Ragaz. Telephon (085) 9 17 65. (961) Patissier, sprk., n, Wasche- Schreiner oder Maler), 1. Okt., 110 B., Luzern
rin-Lingdre Was . 1160 o, sof, Luzern
, Po; Es nx" xi . 40 B., Lago Maggiore
. 6970 Alleinkoch, Okt./Nov., kleines Hotel, Graub. e Zimemer, 50 B Grasby 7168 Retlner odex Serviertocmtes. Kchenbussches sof. Mo
6971 Alleinkoch, jiingerer, oder Commis de cuisine evtl. Hotel, Lago Maggiore
a anzen ls e Kéchin, sof, 35 B, Berner Jura 7163 Portier, Hausmadchen, sof., 60 B., Lugano
6972 Dentsch, und ) L 7164 Restaurantkellner, sof., 60 B., Biclersee
. 5si 1 Lingére, O: Da bei uns bereits die ersten P lanfragen fiir ;}gg Sealiofhtes avil, of., 30B., Tessin
Buff . N . N . gére oder L i ischer (M:
der Ste"enverm]ttlung 8073 Bo °'-"‘“"=“= '°‘ Re"‘““““r Kt. Fribourg ide die Herbst- und Wintersaison eingegangen sind, sof., 150 B., Engadin
oder Deutsch spre-  empfehlen wir lhnen, lhre Zeugniskopien jetzt schon 7167 Biiropraktikantin-Mithilfe im Sall- sof., 80 B., Kt. 5t. Glﬂen

7168 Kellner oder
90 B., Badeort, Aargau

7169 Padlliaz, Commis de cuisine, Hilfszimmermidchen,
sof., 80 B., Badeort, Aargau
770 @ (e} e K Lingére,

& Barmaid,
oder Kellner, Englisch sprechend, Obersaaltochter oder
Oberkellner, sof., 80 B., St. Moritz
71 Alleinkschin, sof., 35 B., Graub.
Casserolier, Kiichenbursche, sof., 100 B., Vierw.
70 B., Vierw.

T de cuisine, Commis patissier, Economatgouver-
nante, 1.

de rang, Com-
mis de rang, ifizi izer), An-
& i ‘Wische-

rin, Glitterin, Kiichen- und O:

e TS Eellner, Servieriochtes, sof. 80 ., Zngerses
3023 - . 5 7176 Commis de cuisine, Commis de rang, sof., 60 B., Vierw.
Allei: _ Selae-
trd Lehrstellen
Commis de rang oder samennex, 80 B., Zentralschweiz
3024 Chef de rang (Schweizer, Deutsch, Franzdsisch und Eng- 3032 Kochlehrling, sof., 50 B., Aargau
de-Tournant lisch), Portier, 60 B., B.O. 3033 Kochlehrling, Oktober, Restaurant, Basel
o gax * 3025 Chef d
i hrm 'S 3034 Sept./Okt., Badeort, Aargau
oder -bursche, Emmn “” ke evil. g (letztere 30:;5 Kochlehrling odex- 63.:21(&1 sof. oder n. Ul., Restaurant, Basel
). 3036 %)
Commis gardemanger, Commis de garde, Com- cines Hotel, Bermer Jura

Hotel-Bureau, Lausanne

Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
dolvanl étre adlessées a
(Place Bel'Alr),

ancing (evtl. Portier oder
Hausbursche, sprk.), Erstklasshotel, Graub.

B Retiackior, Lingize, g Herbat, 40 B., Bmeeeu-mcmpuuu fir Dan
sof, 408 3025 Seen

Sekretirin-Praktikant Jommis Sin! oder Commis de rang,

Kochin, P Fasmadaeien: 15 Septs 40 B., K. Solo:

Sarvier!nnh(er evtl. Anfingerin, sof., 35 B., Aargau
Buffet-Praktikantin, Casserolier, Snncier, 'Chef de garde,
Patissier, Commis paﬁuiex, Kiichenbursche odex -mid-
chen, Oﬁcebu"che ed -midchen, sof. oder n.U.,
Selketir fiir Ka: und

302

Chef de grill, Chefs de rang,

Chal’u de puxﬁe, Coxnnus de cuisine, K\u:henmad:h!n,

Oﬁce-

Gliﬂeﬂn,
Graub.
Portier, Sept.,

5

50B., Graub.

urnal,
denz,1 10. udern 7013 Zentralschweiz
e cuisine oder Kbchhl, Hausbursche-Portier,
!nl 50B., Olu:hwelz
C

Serviexlochtex. sof., Re!lauxim, Bas

Commis de cuisine oder Saucier,
Zimmermidchen, sof., 50 B.,

Restauranttéchter, Buﬂ'enachiex, lo[ 110 B., Basel

Oberkellner, Comimis de rang, sof., 120 B., Basel

6951 Restaurantkellner oder -tdchter, Buﬂellocmer. sof., Re-

s!a\u'am Nahe Basel

6952 sof., asel

Hausbuscl\e, n. u., klemeres Hotel, Bauel

6954 grosses Hotel, Basel

Servierlochter, Oﬁcemdchen, Che{ de purﬁe, sof.,
100 B., Basel

Koch neben Chef, sof., 70 B., Basel
Kiichenbursche, Hausbursche, Commis de cuisine,
Buffettochter, sof., Restaurant, Basel

6958 oder i sof., 160 B.,
Sekxnlnrh\ sof., 50 B., Graub.

Cuisine, Buffetdame, Serviertochter (nur
Schweizerin), sof. oder n.U., Restaurant, Aarau

6961 sof., 70 B., Bieler-

see

L. Saaltochter, sprk., Lingdre, Wischerin (vollautomat.
Maschine), Mitte Sept., 90 B., Badenn Rarga

Buffettochter, Kiichenmidchen, sof., 35 B., "Bo.

6964 sof. odex

n.
Saaltochter oder Kell.ner. s0f., 60 B., Badeort, Aaxqau
Commis gardemanger, Personalkoch oder -kﬁchin, sof.,
Sekretir-Chef de réception, jungerer, sprk., Selretirin
fiir Journal und Korrespondenz, Sept., Patissier, Ober-
kellner, Sept. | Okt., Erstklasshotel, Badeoxt, Aargau

6994

ommis de cuisine, Buffetdame, sof,
Restaurant, Solothurn

ch, oder Kellner, oder
Kellner,
Servi. as-
sexolier, sof. oder n.U., 50 B., B.O.
oder i

jiingerer, 1. Saaltochter, sof., 40 B., Ostschweiz
Etichenchef, jingerer, Chet de partie, Cormmis de cui-
sine, Pati
dame, sof. oder n. 0 Bahnhofbuffet, Ostschweiz
Serviertochter, Okt., kleines Hotel, Kt. Neuenbur
Chef de service (jingerer), 1. Okt., Restaurant, %5t Gallen
Commis de cuisine, Relnuxlmkaunex, Kiichen-Office-
bursche, Buffet-
bursche oder Anfinger, sof. oder n. U 60 B., Thlmer;ee

Patrons, Biirofriulein (Mithilfe im Service), Haus- Zhnma)x‘-
Wasch-
mslclune), Kiichenmadchen oder -bursche, Mitte Sept.,
708,

Kellner, Bnﬁeﬁoeh!er, sof., Hotel-Restayrant, Nahe Neuen-

3029

3030

ournant, Kichengouvernante, Buffet- 5040 gaucio™”

3028 [ cuisine, Patissier, Buffettochter,
aktikant

Commis de rumn-ut Comumis de salle, Saalpr:

evtl. Servier-
tochter, Hausmédchen, 60 B., B.O.

Commis
Glitte-
Office-

Commis

hunche (auch fiir Sommersancn). 100 B., St.Moritz
Chef-Restaurateur, Chef de Grill, Comumis entremetier,

go)x;miu patissier, Commis de cuisine, Erstklasshotel,
t. Moritz

3031 n neben

Chef,
‘Wischerin (vollnulomal Mas:'hme) 60 B., Zerman

midchen, 120 B., Engadu\

Aushllfsstellen
— Aiuti e I

2. Sekretirin, sof., fiir 2 Monate, 100 B., Tes&m

Koch evtl. K&ch!n 15.9. bu 7.11.,50B.

Buffetdame, Ende Se; lir 2-3 Wuchen. 40 B., Kt. Ziirich
Serviertochfe!, sof., fiir 3 ch)\en Restaurant, Kt. Solothurn
Buffetdame, 1 kt., fiir 1 Monat, 80 B., Osuchwe.\z

kantin (Mithilfe am Buffet und Stiitze der Hau.l!rau), sof.,40B.,
Kt Ziirich

20 Okt., 40 B., B.O.
Serviertdchter oder Kellner, Hallen-Chasseur, sof., Erst-
Kklasshotel, Kl Ziirich

Keliner, C t 3006 mit i sof., kleines Hotel,
n.U., Bahnhofbuffet, Kt. Bern Kt. Schwyz
Kichenmidchen, Okt., kleines Hotel, Graub. 3007 Anfangshuftettochter, sof, 805, 50
6969 Commis de cuisine, Zimmermadchen-Lingére, Kiichen- 3008 Comumis de cuisine,

bursche, sof., kleines Hotel, Kt. Neuenburg

sof., B
‘Wiischerin, Lingaﬂcmhdc‘hen.n U 130 B., Ziirich

7135 Patissier evtl. C

7131 sof., fiir 1 Monat, Resmuxam Ziiri

Demicher oder Chef de rang, sof., fir 1 Monat, 100 B.,

St. Morit

Kiichenburschen, sof, fir ca. 2 Monate, 130 B., Basel

Lingeriemédchen, sof., fiir ca. 14 Tage, 50 B., Aargau
ormumis

Lausanne Tel, (0i1) 25 92 &1

portier de nuit-nettoyeur, de suite, hétel moyen, Lac Léman
garcon de cuisine, fille de lingerie, de suite, grand hotel,
Alpes bernoises
femme de chambre, & l'année, de suite, hétel moyen,
Gstaad
gargon d'office, nettoyeur, repasseuse, de suite, grand
hétel, Lausanne
garcon de cuisine, casserolier, de suite, grand hétel,
Alpes vaudoises
8941 gouvernante générale, de suite, grand hotel, Genéve
8963 gargon de cuisine, fille de lingerie, fille de buffet, de
suite, & I'année, hétel-restaurant, région Lac Léman
sommelier (ére), de suite, petit hotel, Jura vaudois
zne téléphoniste-récoption, de sulte, clinique, Lausanne
8980 femme somme-
liers, g'xand )\oiel masaone
un secrétaire, gargon de buffet, gargon d'office, de suite,
hotel ge passage, Lausssne
e, commis de cuisine, & I'année, de suite,

grand xemumn Fribourg

e, serveuse grill, gargon de maison-portier,
da s\me hétel 50 lits, Alpes valaisannes
8997 cli-
nicue, do suite, place & 'année, zégion Montreux
femme de chambre, une tournante, commis de cuisine,
de suite, 4 I'année, hotel de passage, Vau;
9011 caissiére expérimentée, langues, de suite, hétel moyen,

Lac Léman
9015 &
mat, fin ueplembre, & 'année, g'xand hétel, Genéve

9018

8994

saucier,
15 sept., petit hole] Vaud

9021 sommeliére de cuisine, 1. sept., petit hétel, Vaud

9025 commis de cuisme, chef de partie, de suite, hotel-restau-
rant, Lac Léman

9029 gargon ou fille d'office, sommeliére, fin aodt, hétel-

restaurant, Lausanne-Ouchy

9036 une volontaire de bureau, femme de chambre, de suite,
hétel moyen, région Mumxeux

9038 aide cafeterie,

, sof., fiir 1 Monat,
Basel

bis Ende Sommersaison

7138 Saaltochter, sof, T0B, Tessin
7137 Barmaid, s
7138

sof., 35 B.,
Sekuhr(in),15 Sepl 110 B., Kt. 5t. Gallen

Tlngare, de suite, & Iannde, grand hotel, Gensve

%51 chefdozang, 1 septembre, hétel de passage, Fribourg

9053 garcon de cuisine, sommelier, suisse, de suite, restaurant,
Tac Leman

9057 chef de partie, commis patissier, de suite, grand restau-

rant, Lausanne

Unsere Sekretirin méchte gegen Jahresende hei-
raten. Wir suchen deshalb fiir unsex Stadthotel mit
erstklassigem Restaurant in niichster Zeit eine

Sekreliirin

fiir i Kasse,

usw., kurz als Vertrauensmitarbeiterin, die auch
an unsern freien Tagen den Hotelbetrieb in Gang
hilt. Bewerberinnen, die bereits einen Abteilungs-
leiterkurs des SHV besucht haben, werden bevor-
zugt. Im andern Fall kann dieser Kurs im Laufe des
ersten Anstellungsjahres besucht werden. Nur
Jahresstelle. Wir bitten um Offerten mit Zeugnis-

iften, Ph

an H. Hotel Krone,

Hotel Schweizerhof, Grindelwald

sucht fiir Wintersaison 1962/63:

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen erbeten.

Nachtportier
Saaltochter/Kellner
Zimmerméadchen
Etagenportier
Kaffeekochin
Maschinenwéascher
Kiichenbursche

On cherche
pour la saison d'hiver:

chef de cuisine

lle fille de salle
Serveuses (dancing)
femme de chambre
lingére

apprentie service
restaurant

filles d’office et cuisine
garcon de maison

Faire offre avec copie de certificat et photo & I'Hétel
Central, Verbier.

Hotel Segnes und Post
Flims-Waldhaus

sucht fiir die kommende Wintersaison und evtl. auch

Hotel Sonnenhof, Asconn

sucht

fiix 5 auf Anfang
fir 3 Wochen. Offerten mit ien und

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften sind erbeten an
A

Restaurationstochter
Saaltochter
Zimmermadchen

Klainguti.

Lichtbild sind zu richten an die Direktion.

Gesucht

nach Ziirich in Jahresstelle

Commiis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen
sind zu richten an Direktion Hotel Engematthof,
Zurich 2.

Erstklasshotel Berner Oherlund

sucht fiir lange

Offerten sind zu richten unter Chiffre LW 1218 an die Hotel-
Revue, Basel 2

(Eintritt Ende

Portier-Tournant
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen
Lingeriemdadchen

Hotel Kreuz, Balsthal

sucht in Jahresstellen:
Gardemanger
Buffetdame
Buffettochter

Eintritt nach Ubereinkunft, hohes Salir und geregelte
Arbeitszeit. Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugnis-
kopien und Photo sind zu richten an E. Bader-Grieder,
Hotel Kreuz, Balsthal SO. Telephon (062) 2 74 12.

Gesucht

Koch Lehrlmg

Gefl. Offerten an Hétel du Cheval Blanc, Saint-
Blaise, Neuchitel.

Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

sucht fiir die Wintersaison:

Officegouvernante
Nachtportier
(Schweizer)
Telephonist

(auch fiir Logendienst)
Commis de cuisine
(Schweizer)

Kontrolleur
Restaurationstochter
fiir Biindnerstube
Kaffeekochin

Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten an L. Gredig,
Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

Hotel Islu, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:

Zimmermadchen
Officemadchen
Kiichenburschen und
-méadchen

Chasseur

Offerten mit Zeugnisabschriften, Lichtbild und Lohnansprii-
chen sind zu richten an die Direktion.

Gesucht

Serviertochter
oder Kellner

fir Feri 5 von Anfang bis
Ende Oktober. Hotel Schiff, Schaffhausen.
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Parkhotel, Gstaad

sucht fiir die Wintersaison:

Sekretrin

(erfahren, selbstindig, fiir Journal, Kassa, Léhne,

Deutsch, i Englisch)
(in Betrieb, Organi: ist erfor-
derlich).
Gesucht

ab Mitte Dezember 1962 bis Mitte Oktober 1963,
eventuell fiir Jahresstelle gutausgewiesener

Alleinkoch-
Kiichenchef

in mittleres Hotel (85 Betten) mit gut und modern

ingeri Kiiche. indi i
Haus. Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten
an G. Hofs Aeberli, Hotel des Alpes i
Glion sur Montreux.

6rand Hotel Bellevue, Gstaad

sucht per Wintersaison 1962/63:

Entremetier

Patissier

Gardemanger

Commis de cuisine
Economatgouvernante
Officemidchen(-burschen)
Chef de rang

(tranchier- und flambierkundig)
Commis de rang
Kaffeekdchin

Zimmerméadchen
(sprachenkundig)

Gouvernante-Tournante
l.Lingére-Gouvernante
Glatterin, Stopferin
Waischer(in)

Offerten mit Bild, i iften und G
chen erbeten an Dir. F. Greub.

Seiler Hotels, Zermatt

Fiir die lange Wintersaison werden gesucht:

Hotel MONT CERVIN/Seilerhaus

Empfangssekretar

(Schweizer)

Aide-Gouvernante d'étage

Hotel VICTORIA

Officegouvernante
Aide-Officegouvernante
Economatgouvernante

Glatterin Caviste (fachkundig)

Chef-Entremetier Aide-Caviste

Commis de cuisine Chasseur henkundia)

Aide-Caviste (sprache ¢

£ alstion Hotel SCHWARISEE

Commis de rang

Buffetdamen junger Patissier
Commis de cuisine
Buffetdamen
Zimmermadchen-Lingére
Serviertochter
Serviertochter-Praktikantin

Offerten mit Photo und Z isabschriften an das Z | oder an die Direkti der betref-

fenden Hotels.

Park-Hotel Waldhaus, Flims-Waldhaus

sucht fiir kommende Wintersaison:

I.Barmaid (Barman)
Il.Bar- und Hallentochter
Bar- und Hallentéchter
Chef Patissier
Commis Patissier
Commis de cuisine

In Jahresstellen (eigene Wohnungen):

Officegouvernante

Economatgouvernante
(wird eingearbeitet)

Bildofferten bitte an die Direktion.

Wir suchen

fiir unsern Restaurationsbetrieb im Zentrum der
Stadt

Sekrefrin

als Vertrauensmitarbeiterin

Deutsch und Franzésisch, Kenntnis aller Bureau-
arbeiten. Dienstantritt nach Ubereinkunft, evtl.
sofort. Nur Jahresstelle. Offerten mit Zeugnis-

iften, Photo und Angabe der Gehaltsan-

Gesucht

per 1. November in Jahresstelle

erfahrene

Economat-Gouvernante

Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten an
L. Gredig, Grand Hotel Kronenhof, Pontresina.

tiichtige

Kulm Hotel, St.Moritz ~ omee-

Kiichengouvernante

(evtl. Jahresstelle)

Alleinkoch oder -kdchin

fiir Snacks und Kaffeekiiche im
Casino-Kursaal

Etagenportiers (schweizen
Gliitterin

Chasseure (schweizen
Garderobier

fur Casino-Kursaal

sucht fiir Wintersaison:

Offerten erbeten an die Direktion.

spriiche an Robert Baumann, Restaurant «Le Gam-
brinus», Fribourg.

Grand Hotel Vereina
Klosters

sucht auf kommende Winter-
saison:

tiichtigen

Chef de cuisine

Bestqualifizierte Bewerber wollen ihre Offerten
mit Photo und Zeugniskopien an die Direktion ein-
senden.

Hotel Steffani, St.Moritz

sucht in Jahresstellen:

11. Sekretérin

Commis de cuisine
Argentier
Hausbursche-Passeplatier
Officemadchen

Eintritt am 15. Dezember in Saisonstellen:

Barmaid
Serviertochter
(Grotto-Dancing)
Gardemanger
(bis 15. September 1963)

Offerten bitte an Moritz Mérky, Hotel Steffani, St.Moritz.

Berghotel Schatzalp, Davos

sucht fiir die kommende Wintersaison:

Journalfiihrer(in) Etagengouvernante
Warenkontrolleur Economat- und Office-
Saalkell gouvernante

e Kaffeekochin oder Koch
Chef-Tournant Hilfskaffeekochin
Koch-Commis Officeburschen
Argentier Office- und Hausmidchen

RESTAURANT TERRASSE:

Buffetdame
Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien u. Photo sowie Gehaltsanspriiche sind an die Direktion zu richten

Hilfs-Maschinenwéascher

Per sofort gesucht:

Barlochier ®
oder SEWIEIIIICIIIEI

mit etwas in neues B:

Offerten an Hotel Speer, Rapperswil am See.
Telephon (055) 217 20.

Snack Bar

i Stils im O
kommende Wintersaison

Saaltochter

Offerten unter Chifire WW 1235 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

sucht fiir

s

zur indi unserer

Chef de garde
Aide de cuisine
Commis de cuisine

Offerten mit den ndtigen Unterlagen erbeten an
die Direktion Hotel International, Basel 1.

Hotel International

Wir suchen auf 1. Dezember 1962:

Wascherin - Lavandaia )
Lingeriemadchen - Ragazze per lingeria
Officebursche - Ragazzo per office
Friihstiickskochin - Cafetiera
Personalzimmermaédchen -

Cameriera personale

Zimmermadchen (Tournante) - Cameriera

Offerten sind zu richten an Hotel Schweizerhof, St. Moritz.

‘Welcher

Kiichenchef

wiinscht sich in Jahresstelle in Luzern nieder-
zulassen?

Wir suchen einen tiichtigen und zuverléssigen
mit Ideen fiir Kiiche, be-
fahigt, einer mittleren Brigade vorzustehen. Ge-
witnscht wird eine abwechslungsreiche Kiiche fiir
Restauration, Table d'héte und Bankettservice.

Wir offerieren einen
Posten und angenehme Zusammenarbeit.
Oﬂerlen mit Unterlagen, Angabe des gewﬂm:hlen

und der erbeten
unter Chiffre LZ 1031 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel

im Berner Oberland (140 Betten)
sucht fiir Winter- und Sommersaison
jiingeren, bestausgewiesenen

Kiichenchef

Offerten mit Zeugnisien und Photo unter Chiffre
KF 1210 an die Hotel Revue, Basel 2.

Bad-Hotel (100 Betten) in Baden bei Ziirich

sucht tiichtige, freundliche, an selbstandiges Arbeiten gewdhnte

Sekretarin

per 1. November 1962, evtl. nach Ubereinkunft. Alter 30-40 Jahre, nur Schweizerin.
Geregelte Freizeit, gutes Salar, Dauerstelle,

Bewerberinnen, die in allen vorkommenden Biiroarbeiten versiert sind, werden
gebeten, schriftliche Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an unter h
Adresse zu richten: A. Friz-Wiiger, Bad-Hotel Hirschen, Baden bei Ziirich.

Gesucht per sofort:

Barman
Buffettochter oder -bursche
Hilfsgouvernante

Offerten an Restaurant Bali, Zitrich.

Gesucht
zu sofortigem Eintritt, evtl. nach Ubereinkunft,
flinke, zuverlassige

Iluﬂenlume oder -|00|I|6I'

beitsklima, Zimme zux
Tea-Room Ritz, an Telephcn (062) 409 60.

Ar-
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LUGANO

Gesucht fiir Herbstsaison oder Jahresstellen in Erst-
klasshotel:

Chef de réception-
Aide-Patron

Kontrolleur(euse)

(fiir Inneren Betrieb und Bureau mit Praxis und
sprachenkundig)

1. Sekretar(in)*
Kiichengouvernante
Hilfsgouvernante
Chef d’étage*

Chef de rang*
Commis de rang
Zimmermaidchen*
Telephonist ucrenunain
Chasseur-Tournant*
Chasseur
Hotelschreiner
Heizer-Installateur

* 2 Fremdsprachen sprechend
Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten mit
Zeugniskopien, Photo und Angabe desLohnanspruches pro
Monat bei Kost und Logis im Hause frei, sind erbeten an
Casella postale Nr. 6906, Lugano.

Palace Hotel, Wengen

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Chef de réception

Bei beidseitiger Zufriedenheit Jahresstelle auf langere
Zeit. Offerten mit Bild, Zeugniskopien, Lebenslauf und
Gehaltsanspriichen erbeten.

Hotel Schweizerhof, St. Moritz

Wir suchen auf 1. Dezember 1962

Barmaid

Offerten von qualifizierten und sprachenkundigen Be-
werberinnen sind an die Direktion zu richten.

Infolge Riicktritts unseres langjahrigen Inhabers suchen
wir fiir die Winter- und Sommersaison 1962/63

Oberkel I ner (Schweizer Biirger)

in bestfrequentiertes Hotel von 140 Betten. Saison Mitte
Dezember bis Ende Mérz sowie Juni bis Ende Oktober.
Fachleute, welche iiber die notwendige Erfahrung und
Autoritat verfiigen, wollen ihre Offerte einreichen unter
Chiffre OK 1113 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen

in flottes Team: nette, gepflegte

Restaurationstochter

fach- und sprachenkundig. Uberdurchschnittlicher Ver-
dienst. Geregelte Arbeitszeiten. Offerten erbeten an:
G. Borer, Hotel Schwert, Nafels. Telephon (058) 4 4722.

Hotel Steinbock, Pontresina

sucht per 1. Oktober, evtl. friher:

Alleinportier

(mit Logendienst)

(sprachenkundig)

Offerten mit Bewerbungsunterlagen erbeten.

Hotel Quellenhof, Bud Ragaz

sucht infolge Erkrankung per sofort

Economal-Gouvernanie

Eilofferte mit Photo und Zeugnisabschriften an Direktor
0. Sutter.

BAHNHOF

Gesucht

in gutbezahlte Jahresstellen
mit Eintritt nach Ubereinkunit:

Haus-Gouvernante -

(italienisch sprechend)

Buffeidume
Buffethilfen
Commis de cuisine
Hiliskoch
Serviertochter
Metzgerbursche
Hausbursche

BAHNHOF

Ausfithrliche Offerten erbeten
an das Personalbureau,
Telephon (061) 34 96 60

Hotel La Résidence S.A., Genéve

cherche de suite ou date & convenir:

gouvernante- d’économat
caviste-économe
aide-cafétier (sachant le francais)
lingére

femme de chambre
portier

portier de nuit

commis de rang

Les offres sont a adresser & la Direction.

Golf- und Sporthotel Hof Maran, Arosu

sucht fiir die Wintersaison:

Gardemanger

Commis de cuisine  Commis-Patissier
Economat-Gouvernante

Argentier

1. Kaffeekdchin
Buffettochter
Officemddchen
Wascherin (moderne, vollautomatische Anlage)

Restaurationstochter

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Angabe der Gehaltsansprii-
che erbeten an die Direktion.

Wir suchen
in sehr gepflegten Betrieb in Jahresstelle
bestausgewiesenen

Kiichenchef

Offerten unter Chifire OB 1216 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Erstklassiger Grossbetrieb

in der Nahe von Ziirich
sucht in Dauerstellung ab Winter 1962/63

Kilichenchef

der in der Lage ist, einer kleinern Brigade mit wirklicher
Autoritat vorzustehen.
Beherrschung der feinen Restaurationskiiche
Bankettkiiche
Menugestaltung und
Berechnung

Casino, Bern

sucht in Jahresstelle mit Eintritt nach Ubereinkunft:

Chef de rang
Commis de rang
Kelinerlehrling

Offerten sind erbeten an Casino, Bern.

Gesucht

per sofort oder nach Uberei t jingerer, ti

Barkellner

in erstklassige Dancing-Bar.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten unter
Chiffre BK 2739 an die Hotel-Revue, Basel 2.

werden als Bedingungen vor t. Bei ichne-
tem Betriebsklima, zeitgemassen Bedingungen und Selb-
standigkeit werden Uberdurchschnittliche Leistungen auch
entsprechend honoriert.

Vollstandige Bewerbungen sind einzureichen unter Chiffre
EG 1247 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fitr sofort oder nach Ubereinkunft
junger

Alleinkoch

Geragelte Arbeitszeit, Jahresstelle. Offerten mit
Zeugnisabschriften an Restaurant De la Paix,
Neuenburg.

Gesucht

per sofort oder nach
Ubereinkunft in
gutbezahlte
Jahresstellen:

g‘r‘%ﬂﬁ?

jiingerer

Chef de partie
Commis de cuisine
Commis de rang
Buffettochter

(auch Anfangerin)

Offerten sind erbeten an Sporting Restaurants, Biel.
Telephon (032) 3 92 44.

Bahnhofbuffet, Thusis

sucht per 15. September

Serviertochter

Offerten erbeten an E. Weiss. Telephon (081) 81564.

Jungerer Kuchenchef

gesucht

Zuverldssig, restaurationstichtig, energisch, in Brigade von

6-7 Mann.

Jahr Il i a Entloh Firsorgek Ost-
schweiz. Eintritt nach Ubereinkunft, evtl. Oktober/November
1962.

Detaillierte Offerten sind erbeten unter Chiffre JK 2814 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Institut international
de formation hételiére Leysin

cherche pour entrée immédiate

secrétaire de direction

de langue maternelle frangaise. Excellentes conditions de
salaire et travail. Place a I'année.

Adresser offres a: Direction IIFH, Hotel du Mont-Blanc,
Leysin.

Erstklasshotel mit modernem Passanten-Restaurant sucht
gewandten und erfahrenen

Chef de service

Initiative, Eignung zur Personalfiihrung und Sprachgewandt-
heit sind erforderlich. Fiir gewandte Personlichkeit leitende,
selbstandige, entwicklungsfahige Stellung.

Zuschriften mit Unterlagen und Angabe der Gehaltsan-
spriche an: Direktion City-Hotel, Ziirich, Lowenstrasse 34
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Posthotel, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:

Bureaupraktikantin
Commis Patissier
Restaurationstochter
Buffettochter
Saaltochter

Barman/Hallenchef
(evtl. Barmaid/Hallentochter)

Lingeriegouvernante
Lingeriemadchen
Chasseurs
Office- und Kiichen-
burschen
Office- und Kiichen-
méadchen
Kaffee- und
Angestelltenkdchin
Zimmermadchen
Kellerbursche
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an
H. J. Hobi, Dir.
(Letztjahrige Angestellte wollen sich ebenfalls melden.)

Gesucht fiir das Hotel
Seilerhaus

fiir kleine Brigade bestens ausgewiesener

Kichenchef-Saucier

mit sehr guten a-la-carte-Kenntnissen. Jahres- oder
Zwei-Saisonsstelle. Offerten mit Zeugniskopien, Photo
und Gehaltsanspriichen an die Direktion der Seiler Ho-
tels, Zermatt.

Institut international
deformation hételiére,Leysin

cherche

maitre d’hotel

parlant parfaitement le frangais.
libre du 15 septembre au 10 décembre 1962 comme

professeur de service

Excellentes conditions de salaire et travail.

Adresser les offres & Direction IIFH, Hotel du Mont Blanc,
LEYSIN.

Hotel Schweizerhof
Davos

sucht fiir Wintersaison:

Patissier

(Schweizer)

Chef de partie
Commis de cuisine
Etagenportier
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Officemddchen
Kiichenburschen

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugniskopien und Photo
an die Direktion.

@  Hotel Speer, Rupperswil

sucht zuverldssigen

Kichenchef oder Koch

Fiir Ferien-Ablésung meines Kiichenchefs vom 1. Oktober
bis ca. 15. November. Offerten an: Hotel Speer, Rapperswil

Derby Hotel, Wil

sucht in modernsten Jahresbetrieb

Hausgouvernante

Eintritt sofort

0y

Hael
GLIGAI OF

Zanch
—
v

ht in Jah und Dauerstell (Eintritt Herbst)

|. Sekretér-Receptionnaire

Sprachenkundige, erfahrene und seriose Bewerber mit guten
Umgangsformen, gewandt in allen vorkommenden Obliegen-
heiten, wie Géste-B hi Korr denz usw.,
wollen ihre Offerte mit Bild, Zeugniskopien, Angabe von
Referenzen und Gehaltsanspriichen einreichen an die Direk-
tion des

Hotel Glockenhof, Ziirich.

Bei Eignung Dauerstellen, guter Lohn,
Offerten mit Unterlagen an Armin Stréssle, Derby Hotel, Wil SG.

Praktikantin

fiir Kontrolle und Receptionsablésung
Eintritt Oktober bis November 1962

Entremetier
Eintritt sofort.

Hotel Bristol, Wengen

sucht fiir Wintersaison:

Alleinkoch
Hilfskéchin
Officeméadchen
Zimmerméadchen
Saaltochter
Portier-Hausbursche
Lingerieméadchen
Bureaupraktikantin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an H. Zoss, Hotel
Bristol, Wengen. Telephon (036) 3 45 51.

Hotel-Restaurant ,Le Mazot“, Baden

sucht in Jahresstellen:

Kiichenchef

(baldméglichst; es kommt auch Chef de partie
in Frage)

Kiichenbursche

(1. September)

Offerten mit Unterlagen sind zu richten an
E. Schriber.

Grand Hotel Victoria
und Hotel Ritter
Kandersteg

sucht fiir lange Wintersaison :

Il.Sekretar-Stagiaire
Chasseur-Telephonist
Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Commis Saucier
Commis Entremetier
Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenburschen
Kiichenméadchen
Zimmerméadchen
Etagenportier
Restaurationstochter
Barmaid
Buffettochter

Zuschriften mit den nétigen Unterlagen erbeten an die
Direktion.

Eintritt: 15.
nissen und Photo sind zu richten an: B. & M. Heller-Mérkle, Eiger-
hotel, Grindelwald.

Eigerhotel, Grindelwald

sucht fiir Wintersaison 1962/63 :

Patissier
Lingeriemadchen
Glatterin
Saaltochter

(mit Eintritt 20. Nov.)

Saalpraktikantin
Sekretarin

Dezember 1962. Offerten mit Lohnanforderungen, Zeug-

Hotel Ascot, Ziirich

sucht in Jahresstellen

Entremetier
Commis de cuisine

Geboten wird interessante Dauerstelle in angenehmem Ar-
beitsklima bei sehr guter Bezahlung. Verlangt wird gute Fach-
kenntnis und ansténdiger Charakter. Offerten mit Zeugnisko-
pien und Foto sind zu richten an H. Nussbaum, Direktor,
Hotel Ascot, Ziirich 2.

Gesucht tiichtige

Kiichen-Officegouvernante

in Grossrestaurationsbetrieb der Stadt Zirich.

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Alters- und
Gehaltsangaben sind erbeten unter Chiffre H O 1182
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hotel Kurhaus, St. Morilz

sucht fiir Winter- und Sommersaison (unter neuer Leitung)

Kilichenchef
Oberkellner

Nur bestausgewiesene Bewerber mit griindlichen Kennt-
nissen in der Diatverpflegung sind gebeten, ihre Offerte mit
Zeugniskopien, Photo und Gehaltsanspriichen zu richten
an: Dir. K. Illi, Postfach, St. Moritz-Bad.

Gesucht in Jahreshetrieb nach Zirich

mit Eintritt 1. Oktober 1962 initiativer und zuverlédssiger

Kiichenchef

in mittlere Brigade.

Sehr guter Lohn und geregelte Arbeitszeit zugesichert. Nur
bestausgewiesene Bewerber, die befahigt sind, eine abso-
lut erstklassige Kiiche zu fihren, wollen sich melden an die
Direktion Hotel Rigihof, Ziirich.

In sehr strengen a-la-carte- und Bankettbetrieb sowie Hotel mit ca. 50
Betten suchen wir ab Oktober/November zum Einarbeiten iiber den Winter
in modernen Passantenbetrieb :

Patissier

Chef de partie

2 Serviertochter
2 Kellner

2 Buffettochter

Wer an einer strengen, aber freundlichen Arbeitsatmosphéare Freude hat,
moge sich melden unter Chiffre FL 2694 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fiir unser Restaurant suchen wir

Chef de service-
Leiter des Restaurants

Darunter stellen wir uns einen jungen sympathischen Mann
zwischen 22 und 35 Jahren vor, mit griindlicher Praxis als
Kellner oder Koch, ausgewiesener Absolvent einer schweiz.
Fachschul g bes, mit dsischen und eng-

F des
lischen Sprachkenntnissen. Sal&r nach Vereinbarung und bis-
heriger Leistung. Eintritt nach Ubereinkunft. Bewerber mit
Freude am Berufe und Interesse an diesem Posten richten ihre
ausfiihrliche Offerte an W. und N. Weibel, Hotel du Commerce,
Basel.

Wir suchen fiir Jahresstelle

einen sprachenkundigen, routinierten

Portier

in unser gediegenes Erstklasshotel in Ziirich.

Interessenten, welche Freude an einer initiativen und weit-
gehend selbsténdigen Arbeit haben, senden ihre hand-
schriftliche Offerte mit Bild unter Chiffre PO 1250 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel.
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iPORTEIOTEL

sucht fiir lange Wintersaison:

Sekretar(in)-Kassier-
Réception
Journalfiihrerin-Praktikantin
Chasseur
Kiichenchef
Patissier

Commis de cuisine
Saalkellner
Serviertochter
Barmaid

Lingére
Lingeriemadchen

Wascherin
(Vollautomat)

Kaffeek6chin
Kiichenbursche
Casserolier
Buffettochter
Zimmerméadchen
Kioskverkauferin

Eintritt nach Offerten mit
und Photo sind erbeten an die Direktion.

T

T e

T

T T e e e e T ] [ e

FLUGHAFEN-RESTAURANT, ZURICH-KLOTEN

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft zuverlissige,
deutschsprechende

Buffettochter

(evtl. Anféngerin)

Wir bieten zeitgemdsses Saldr, geregelte Arbeitszeit, ver-
mehrte Freitage, Jahresstelle. Zuschriften erbitten wir an den

Per: Ichef, F fi ant, Postfach, Ziirich 58.

Hotel des Alpes, Flims-Waldhaus

sucht fiir die Wintersaison:

Saaltochter (auch Anfangerinnen)
oder Saalkeliner
Zimmermadchen

Barmaid

Lingeriemadchen
Gouvernante

Guter Verdienst und geregelte Arbeitszeit.

Bitte Offerten an A.Zimmermann.

Buffet
Schaffhausen

sucht:
D: mit i Thre

Offerte wird vertraulich behandelt.

Gesucht in Jahresstellen:

Buffetdame
Buffettochter
Restaurationstochter
oder Kellner

Chef de partie
Commiis de cuisine

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunft.

Offerten mit Photo, Z: iskopien und Gehal tichen sind zu richten
an E. Furrer, Rétisserie «Le Mazot», Barenplatz 5, Bern.

Fir unser ltalienisches Restaurant «P1ZZA» suchen wir
per sofort oder 15. September

Saucier
Entremetier

(wenn méglich mit Kenntnissen der italienischen Kiiche,
oder italienische Kéche).

Fir Grand Restaurant Baselstab am Marktplatz tiichtiger

Chef de garde

per sofort oder nach Ubereinkunft.

Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugniskopien erbeten
an Charles Friih, Grand Restaurant Baselstab, Marktplatz
30, Basel, Tel. (061) 233828. Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Strandhotel Belvédére
Spiez (Thunersee)
sucht in Jahresstellen (15. September | 1. Oktober):
tiichtige
Sekretidrin oder Anféngerin

(Deutsch, Franz., Engl. in Wort und Schrift
Bedingung)

Restaurationstochter
Servicepraktikantinnen
Zimmermadchen
Lingére

Kochin

Offerten an die Direktion.

Hotel Adler, Grindelwald

sucht fir lange Winter- und Sommersaison (9 Monate)
bestqualifizierter

Kiichenchef

Guthonorierte Dauerstelle, Internationale Kundschaft.
Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften und Lohnan-
spriichen erbeten an Dir. J. Friih.

Wir suchen
in ab Oktober/November in mittleres Hotel mit 50 Betten bei

Gesucht

per sofort in Jahresstelle

Sekretirin

Journal und mit

fiir Ré
Englisch-, und evtl. ienis
nissen in mittleres Hotel nach Ziirich. Offerten
billelumet Chifire SE 1176 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Obersee, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:

Commis de cuisine
Alleinportier
Buffetbursche
Serviertochter

(im Speiseservice bewandert)
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Tournante
Bureaupraktikantin
Lingeriemadchen
Offerten bitte mit Zeugnisabschriften.

geregelter Arbeitszeit

Portier
Portier-Hausbursche
Zimmermédchen
Hilfs-Zimmermadchen

Wir legen besonderen Wert auf ehrliche und arbeitsfreudige Angestellte.

Offerten sind zu richten mit den ublichen Beilagen unter Chiffre FL 2693
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel in Graubinden

sucht bestausgewiesene

Direktions-Sekretarin

fir Korrespondenz in 4 Sprachen und allgemeine Biiro-
arbeiten. Jahresstelle. Normale Birostunden. Eintritt
1. Oktober. Bewerberinnen sind erbeten, ihre Offerte mit
Photo, Lebenslauf, Zeugniskopien und Salaranspriichen
zu richten an Giorgio Rocco, Inhaber, Hotel Silvretta,
Klosters.

Gesucht nach Ziirich

in erstklassigen Restaurationsbetrieb zu grosserer Brigade
bestausgewiesener, initiativer

Chef de cuisine

Eintritt nach Ubereinkunft. Wir bieten gute Jahresstelle in
gesicherter Position bei gutem Arbeitsklima und geregelter
Freizeit. Gutes Salér.

Offerten sind mit den ublichen Unterlagen zu richten unter
Chiffre ER 1257 an die Hotel-Revue, Basel 2.

l.Klasshotel, St.Moritz

(95 Betten)
sucht auf Wintersaison 1962/63:

Conducteur-Logendienst
2 Nachtportiers-
Tournant-Loge

(welche sich ablésen)
Etagenportier
Zimmerméadchen
Kaffeekdchin
Glitterin

In Frage kommen nur Schweizer mit mehrjihriger Praxis

(sprachenkundig). Gefl. Offerten unter Chifire SM 1132 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Modernes Tea Room/Restaurant im Ientrum
von Bern sucht

Alleinkoch-Kiichenchef
Serviertochter
Chasseur

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten sind zu richten an Tea Room
Mirabeau, Waisenhausplatz, Bern.

Bel tes Stadt mit langer Sommersaison
sucht in Jahresstelle versierten

Chef de service

mittleren Alters, fach- und sprachengewandt, korrekter
Personalumgang, guter Verkdufer. Eintritt nach Verein-
barung. Schriftliche Offerten mit Ausweisen unter
Chiffre CH 1102 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in erstklassigen Restaurationsbetrieb in
Jahresstellen:

Demi-chefderang

(Restauration)

Serviertochter

Offerten an H. Reiss, Restaurant Du Thédtre, Bern.

Unser langjéhriger Kii il i ab D
einen eigenen Betrieb. Wir suchen deshalb fiir Herbst 1962
oder nach Ubereinkunft einen

Kiichenchef

Einem tiichtigen, initiativen und versierten Chef de partie
ist Gelegenheit geboten, nach Einarbeiten zum Kiichenchef
zu avancieren.

Wer Freude hat, in einem verantwortungsvollen und modern
eingerichteten Betrieb mitzuarbeiten, richte seine Offerte an
die Direktion des Hotel Bellevue, Neuhausen am Rheinfall,
oder an W. Hérler, Kiichenchef, Hotel Bellevue, Neuhausen.

Gesucht

Kellermeister

Eintritt nach Obereinkunft. Gutbezahlter Posten fir tichtigen,
ehrlichen und arbeitswilligen Bewerber.

Offerten mit Unterlagen erbeten unter Chiffre KM 2952 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel in Ziirich
sucht
Telephonist(in)
Hallentournant

Sprachenkundige, gutausgewiesene Bewerber senden
ihre Unterlagen unter Chiffre EH 1258 an die Hotel-
Revue, Basel 2.
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Erstklusshotel Berner (Iberlund

sucht fiir lange (Eintritt Ende
Sekretar-Stiitze des Patrons
Sekretér

(Eintritt baldméglichst)
Telephonistin
Gouvernante-Hausdame
Patissier

Gardemanger

Offerten sind zu richten unter Chiffre BO 1217 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen
filr sofort oder nach Ubereinkunit in sehr gut bezahlte
Jahresstellen :

Chef de partie-Saucier
Gardemaunger-Patissier
Commis de cuisine

Offerten erbeten an Grossrestaurant Birgerhaus, Bern.
Telephon (031) 2 46 31.

Kong'esshu“s lii'icn sucht zu baldigem Eintritt:

Demichef
Commiis de rang

Office-Kiichen-Gouvernante

Chef-Portier (sc

Bar-Lehrtochter
Kellerbursche
Buffettochter

Lingeriemiddchen-Stopferin

Chasseur

Gefl. Offerten mit Z pien, G

, ital. sprechend)
Saaldiener (i die Tonhalle)

sind erbeten an das Personalbureau.

und Photographie

Hotel Ochsen, Zurzach

Hotel Arbeits- und
Freizeit, sucht in ]ahxull!ellen, per sofort oder nach
Ubereinkunt:

Serviertochter
Saaltochter
Lingére
Lingeriegehilfin
Zimmermaidchen

Offerten erbeten an Hotel Ochsen, Zurzach.

Wir suchen in lebhaften Erstklassbetrieb wie fiir unsere Chiiechliwirtschaft

Serviertochter

Kellner

Restaurationstochter
Restaurationskellner

Fir Auskinfte und Offerten wenden Sie sich bitte an das Personalbiiro
Bahnhofbuffet Ziirich HB, Telephon (051) 2337 93.

Le poste de

directeur

de I’Hotel Victoria a Glion

est a repourvoir -
Directeur seul ou marié

Date d'entrée et conditions & convenir. Le postulant devra
étre au bénéfice de la patente d'hotelier-restaurateur du
canton de Vaud. Les offres avec curriculum vitae, copies
de certificats, prétentions de salaire, etc. doivent étre
adressées a Monsieur Verdan, administrateur de la Fidu-
ciaire Vidor S.A., 1, Rue Charles Monnard, & Lausanne.

Gesucht

/\b’/‘ Royal Hotel Bellevue
=1 Kandersteg

modernes Erstklasshaus mit
langer Winter- und Sommer-
, i saison sucht fir Winter-
’ - saison:

Sekretar-Stiitze des Patrons
(sprachenkundig ; evtl. Jahresstelle)
Commis de rang

Chef de rang

Barlehrtochter

(neben Barmaid in Bar-Dancing ; sprachenkundig)
Zimmermadchen :

Offerten mit Photo an obige Adresse erbeten.

Hotel Christiania, Saas-Fee w...

sucht fiir lange Wintersaison 1962/63:

Sekretdrin (oxioben
Portier
Saaltochter
Lingeriemadchen

2 Kiichenburschen
2 Kiichenméadchen
Buffetdame
Commis de cuisine

Offerten an K.Burgener, Hotel Christiania, Saas-Fee
Telephon (028) 782 13.

DANCING CABARET

Fir das Dancing-Cabaret «Mocambo» in Bern suchen wir

bestausgewiesenen

Direktor

Bewerber miissen sich iber eine gute Ausbildung im Hotel-
fach i konnen und befahi

Mitarbeiterstab vorzustehen.

Charakterfeste, seriése Herren mit nur gutem Leumund, wollen
bitte ihre handgeschriebene Offerte, unter Beilage von liicken-
losen Zeugniskopien und Referenzen an folgende Adresse

senden:

R. Rutschi, Dancing-Cabaret Mocambo, Genfergasse‘m, Bern.

t sein, einem grosseren

Hotelier- \
Ehepaar

zur Fihrung-eines altbekannten Hotels mit 100 Betten in
Interlaken. Nur bestausgewiesene Kandidaten wollen sich
unter Beilage von Zeugniskopien und Referenzenangaben
melden unter Chiffre AH 1239 .an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Ubereinkunft

ellner

in gepflegtes Speiserestaurant Grillroom. Zimmer
im Hause. Offerten an P. Stalder, Restaurant, Grillroom,
Warteck, Burgdorf. Telephon (034) 2 34 21.

Gesucht
in mittleres Hotel (Berner Oberland):
tiichtiger

Kiichenchef

(fiir Winter und evtl. Sommersaison)
Aide de cuisine
Patissier
Buffettochter
Commis de salle
Commis Restaurant
Lingeriemadchen

Saison bis nach Ostern. Offerten unter Chiffre MH 1094 an
die Hotel-Revue, Basel 2

Hotel Baren, Bern

sucht in Jahresstelle:

Zimmermadchen

hoher Lohn, geregelte Freizeit, Eintritt 1. September, evtl.
15. September oder 1. Oktober. Anmeldungen Tel. (031)
23367 an die Direktion oder schriftlich mit Zeugnissen und

Photo.

Hoétel de grande classe en Tunisie
cherche a partir du 1er décembre 1962 ou a convenir :
directeur
chef de cuisine
maitre d’hotel

Places a 'année, un voyage payé. Offres complétes avec prétentions de
salaire sont & adresser sous chiffre HT 1022 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Beau Rivage Palace, Lausanne-Ouchy

cherche pour entrée immédiate ou & convenir

portier d’étage

expérimenté, sachant les langues et ayant déji
travaillé dans des hétels de premier ordre. Faire
offres avec copies de certificals et photo a la

Gesucht per sofort

junge, tiichtige, im Speiseservice gewandte

Serviertochter

in soignierten Landgasthof, Nahe Ziirich. Sehr
hoher Verdienst. Geregelte Arbeitszeit. Offerten
amilie Meier, Gasthof Réssli, Wiirenlos AG.

Gesucht in Bahnhofrestaurant
tiichtige

Serviertochter

Hoher Verdienst, geregelte Freizeit. Offerten gefl.
an Familie Notz-Schroff, Bahnhofrestaurant, Ker-
zers FR. Telephon (031) 69 53 16.

Hotel Bernerhof — Concordia, Luzern

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkuntt:

Hausbursche
Portier

(Jahresstelle)

Buffettochter
Serviertochter
Anfangszimmermédchen

Offerten an die Direktion.

Direction. Telephun (056) 3 53 60.

Erstklasshotel Wir suchen Nach Ziirich gesucht

im Berner Oberland fiir sofort in neuen Landgasthof :

sucht {n Jahreastelle jangeren Etagengouvernante
Portier-Hausbursche (Sehweizorin)

-m
Sekretar Officemidchen Officegouvernante
. Zimmerméadchen

Officebursche

mit Sprachenkenntnissen, ab sofort oder ab
September. Zuschriften erbeten unter Chifire
EB 1229 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kost und Logis im Hause. Offerten an Hotel Halbinsel Au,
Au ZH. Telephon (051) 95 60 08.

Anfangskaffeekochin

Offerten unter Chiffre ZH 1237 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Café und

Kochin ocer wcnige Hlltskochm

Glllheuhlle ]ahxelnelle Oﬂer(en mit Anspriichen und
‘tirich. Tel. (051) 914575.

Fiir unsere
zwei Erstklass-Hotels

(Winter und Sommer, 10-Monate-Betriebe)

suchen wir bestausgewiesenen

Kiichenchef

welcher emex mittleren Bnqade vorstehen kann.

Offerten mit L Zeug-
nisabschriften, Referenzen und Photo sind zu rich-
ten unter Chifire FE 2771 an die Hotel-Revue, Basel2.

Tea-Room Huguenin, Basel
sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:
Buffettochter
(tiichtige Kraft)
junger Koch, Kéchin oder
Hilfskéchin
Serviertochter

gu erdien Arbeits- und
Freizeit, Offerten mit Zeugniskopien und Photo oder tele-
phonische Anfragen zwischen 12 und 20 Uhr an die Direk-
tion, Telephon (061) 23 05 50.

Gesucht
in Jahresstellen (Winter in Wengen, iibrige Zeitin Fiirigen
bei Luzern):

Sekretarin

(evtl. Anfangerin)

Tochter fiir Lingerie

(evtl. mit Aushilfe im Zimmerdienst)

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Detaillierte Offerten
mit Lohnforderungen erbeten an Hotel Fiirigen, Fiirigen
(Nidwalden).




Es handelt sich um gutbezahlte Stellen. Offerten an die
Direktion.

zu Kleiner Brigade. Antritt per 15. September
oder 1. Oktober 1962. Offerten mit Unterlagen und
an Hotel Adler,

6Gasthaus zum weissen Rossli

STAAD /Rorschach

sucht auf 1. Oktober 1962 in Jahresstellen:
Buffetdame-Gouvernante
Buffettochter
Zimmermadchen
Kiichenchef

(mit Autoritit, selbstindiges Arbeiten)
Koch oder Kéchin
Kochlehrling
Kiichenmadchen
Kiichenburschen

Offerten sind zu richten an Familie Steiner.

Sehr guter Verdienst und geregelte Freizeit.

Offerten an Tino Meisser-Pelican, Hotel Casanna,
Klosters. Telephon (083) 4 12 29.

Gesucht nach Erosa fiir eine lange Wintersaison:

Hotel-Sekretérin
Bahnportier
Etagenportier
Zimmermadchen
Lingeriemddchen
Buffettochter

jiingerer

Saucier und Patissier
Hallentournant

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu richten
an Familie Abplanalp, Hotel Central, Arosa.

Offerten von gutausgewiesenen Bewerbern mit
allen nétigen Angaben an die Direktion Hotel
International, Basel 1.

Hotel International

Gesucht

in evtl. nur in
Chef de partie
Commis de cuisine
Restaurationskellner oder
-tochter
Buffetdame und Buffet-
tochter

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an O. Kistle;
Restaurant Palacestiibli, Davos. Telephon (083) 3 57 67.

er,
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o SO xantbetrieb der Stadt Bern: Erstklasshotel im Berner Oberland e et (oAb pasel) werden act
Hiittenwart-Ehepaar Biirofraulein sushtinzlange Wintessaisons Alleinkoch-Kiichenchef
= ig, fi L
(fuir Skihiitte) gemeine Bursarbeiton, Geregeli Arbovs- und Chef de partie-Gardemanger . \n cutn noik Spminb)
Kiichenchef Eeome Dbty Dohandlung und weit Chef de partie-Saucier g°gh|eh'“"9
Buffetdame 2 Commis de cuisine Patissier 2 g etachter
Buffettochter auf Saucier- und Ala-carte-Posten 2-3 Commis de cuisine erviertochter evtl. Kellner
R t t- t-- ht s (Deutsch und Franzdsisch sprechend)
estaurationstéchter Metzger mi Gardemanger Kenntnissen Casserolier Haus- und Kiichen-
Officemddchen : o Kiichenbursche 4deh
Kiichenbursche Zimmermadchen Kiichenmidchen ma chen .
Hausbursche Restaurationstochter Gouvernante aus- und Kiichenbursche
(sprachenkundig) (sprachenkundig) (Lingerie-Etage) Sekx-r vgl::ﬂ:/exdxenn Geregelte Freizeit. Offerten erbeten
Offerten erbeten an Gipfel-Restaurant Weisshorn, Krosa. Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten mit Lohnansprii- Gouvernante Telophon (081 56 23 04, (¢ HoteIRevue. Basel 2, oder
P! (061) 54 23 9
chen und Zeugnissen unter Chifire GE 2677 an die Hotel- (Office-Economat)
Revue, Basel 2. Obersaaltochter
Gesucht Saaltochter H Thi
Wir suchen oder evtl. Kellner “Sg'lm??ﬁl? ? hiver
P er décembre 4 fin avril
El:onﬂllllll'sl)llvel'llllme fiir unseren neu eingerichteten Betrieb: Kaﬁeek?‘:h"‘ On cherch
% . Officemddchen h.cherche
Commis de cuisine 2 Kellner oder Officebursche cuisinier
= i Restaurationstochter Hausmaéadchen et
Buffetanfiingerin (f0e o 3. Katae) Wiischerin secrétaire
Pt sach Obarel S Putz-Chef Biiglerin-Lingére femmes de chambre
zum Beitritt in Pensionskasse. Anmeldungen an ]. Guyer, (auch Nachtdienst) Portier filles de salles
atn Zzd . Zimmermadchen i 2
Buffetkiosktochter portier d’'étage
Bitte Offerten mit Zeugnissen und Photo an Parkhotel, el st s Bt il ¢ curricul
2 Off’ﬁceburschen Wengen vit, photo, cortificats & Hotel Alponblick, Zermatt,
. Anfangsgouvernante
|'|0|e| M““erhomb“ck’ lermu“ Offerten an W. iger-Minnig, Buffet SBB,
sucht fiir lange Wintersaison: Gesucht Ho6tel du Cheval Blanc
Zimmermédchen auf 1. September oder nach Ubereinkunit L 4
(Mithilfe im Service) freundliche, tichtige Bévilard
Saaltochter Gesucht sucht fiir sofort oder nach Ubereinlkuntt:
(sprachenkundig) in Jahresstelle 2
Tournante @immer-saa) ™ e'VIe’ oc e' 2 Serviertochter
Kiichenburschen Ku ch en ch ef (Service im Speisessal, Restaurant und Tea-Room)

Zimmermadchen
Lingére
Kinderméadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Roger Liidi
(Neue Direktion), Hotel du Cheval Blanc, Bévilard.

Gesucht fiir die Wintersaison
eine tiichtige

Alleinkochin

Offerten sind zu richten an O. Kalbermatten,
Pension du Soleil, Saas-Fee.

In
suchen wir eine

Gouvernante

(Ride du patron)

Hotelsekretarin

(Vertrauensposten)

Fiir gutausgewiesene Personen offerieren wir eine
gutbezahlte Dauerstelle. Offerten sind erbeten un-
ter Chifire BH 3000 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel ersten Runges in Zermatt

sucht fiir lange Wintersaison:
Réceptionist(in)-
Kassierer(in)

Sekretdrin-Journalfiihrerin
(per sofort)

Chef de cuisine
Commis Saucier
Commis Entremetier
Maitre d’hétel
Commis de salle
Aide Barmaid
Gouvernante d’office
Filles d’office
Portiers d'étage
Portier de nuit
Chasseur/Telephonist
Offerten mit den iiblichen Bewerbungsunterlagen sowie

Saliranspriichen erbeten unter Chiffre RZ 2871 an dieHotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht )
Restaurationstochter oder
-kellner
Buffettochter o.-praktikantin
Lingére

Zimmermaéadchen
Portier, evtl. Portier-
Tournant

Chasseur
Nachtportier

i 1. oder 15
Ausfiihrliche Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an
Rud. Homberger, Hotel Stadthof, Bern. Tel. (031) 2 77 27.

Gesucht per 15. September:

Hilfskdchin
Haus-Kiichenbursche

Offerten an Familie Wunderlin, Restaurant Bahn-
hof, Kiisnacht ZH. Telephon (051) 90 07 58.

Gesucht

tiichtige, freundliche

Restaurationstochter

fir ) Engl.
erwiinscht. Eintritt 1. Oktober ; sowie

Sualprakfikantin

]\mqa, nxhemwlll.lqa Tochter hitte Gelegenheit,

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Barmaid

in neue gediegene Bar. Offerten mit Bild an Hotel
Enge, Murten, Telephon (037) 722 69.

G ht

:u erlotnen. Gmax Lohn, Zimmer im Hause. Ein-
tritt nach Ubereinkunt.

Offerten mit Zellqmlkopxen und Photo an E. Sieg-
rist-Antenen, Restaurant zur Zimmer-
leuten, Ziirich 1. Talepl\on (051) 3‘ 08 34.

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunft nette, ehrliche

Serviertochter

ebenfalls

Barmaid

Franz. wiire erwiinscht. In der Hauptsaison sehr
guter Verdienst. Geregelte Freizeit. Sich bitte mit
Unterlagen melden unter Chifire SB 1165 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

auf 15, September oder 1. Oktober:

Commis de cuisine
Buffetbursche
Zimmermadchen
Sekretdrin

Portier

Tournant

fiir Buffet und Portierablésung

Hotel Suisse, Vevey

I
HOTEL
SCHWEIZERLAND

CROTISSERIE
DU CHAT NOIR »

Gesucht per sofort oder 15, September 1962:
2 Commis de rang
fiir Rotisserie (sprachenkundig)
Commis de cuisine
Chef de partie
Portier sprachenkundig)

Stagiaire de bureau
fiir Réception, Telephon und Kasse, «Anker»-
Buchungsmaschine

Gefl. Offerten erbeten.

KREUZLINGEN / SCHWEIZ
R O R R

Wir suchen

per 1. Oktober oder nach Ubereinkunft
einige tichtige

Commiis de cuisine

Offerten an Herrn W. Tobler, Kiichenchef, Hotel
St. Gotthard, Ziirich. Telephon (051) 23 17 90.

Gesucht per 20./25. September, sprachenkundige

Sekretarin

fiir Empfang, Journal und Kasse, in Jahresstelle. Offerten
an Hotel Waldhaus Dolder, Zirich.

Hotel de la Vue des Alpes NE

sucht in Jahresstellen auf Oktober:

Koch

(in Kleinere Brigade)

Buffettochter
Lingére-Zimmermiidchen
Kellner

Offerten an E. Rémer, Hotel la Vue des Alpes NE.

Gesucht
junger
Commiis de cuisine

neben Kiichenchef. Eintritt 15. September oder
nach Ubered .

denburg, Schaffhausen, Telephon (053) 53451.

Pour date & convenir on demande une

fille de buffet

Adresser les offres avec photo, copies de certi-
ficats et prétentions de salaire & Confiserie-Tea-
Room Wodey-Suchard, Neuchitel.

Gesucht
auf 1. evtl. 15. November selbstindige

Gouvernante

als Stiitze der Frau.

Offerten mit Lohnanspriichen an Fam. Bourquin,
Bahnhofbuffet, Spiez.

Hotel Davoserhof

sucht fiir die kommende Wintersaison:
Kochin
(Eintritt 1. Dezember oder frither)
Hilfskochin
Saalpraktikantin
Lingeriemadchen
Portier intitt per sofort)

Offerten sind erbeten an H. Geisser, Davos-Platz.

Wir suchen
fiir unseren gutfrequentierten Lunch- und Tea-Room

2 saubere, flinke

Serviertochter

Hoher Verdienst, Schichtbetrieb mit geregelter
Arbeitseinteilung und Freizeit.

Ebendaselbst

Buffettochter
Kiichenmadchen
Kiichen-Haushursche

Offerten sind zu richten an Lunch- und Tea-Room «ABC»,
Schaffhausen. Telephon (053) 5 57 27.
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Oberkeliner
Commis de rang
Restaurationstochier

Offerten mit den nétigen Unterlagen an die Direk-
tion Hotel International, Basel 1.

Hotel International

Restaurant «Le Globe », place du Lac 1, Genéve
cherche

chef de partie
et commis cuis|

place & 'année, non logé. Entrée de suite.

ier

Hotel Continental @ Bienne

cherche pour entrée & convenir une

secreétaire

(place & 'année)

Faire offres avec copies de certificats et photos 4 la
Direction. Téléphone (032) 2 32 55.

Fiir die Pension Alpina, Davos
(70 Betten) werden auf 15. Dezember 1962

Hotelsekretirin
gelernte Saaltochter
gesucht.
erbeten. e

Gesucht

in i i im Zen-

trum der Stadt Basel:

junger Koch

(neben Chef)

Serviertochter
Buffettochter
Office/Kiichenbursche

Arbeits- und Freizeit nach Gesamtarbeitsvertrag. Eintritt
per sofort oder nach Ubereinkunit. Anfragen an Restaurant-
Bar «abe, Riidengasse 1, Basel. Tel. (061) 23 15 51.

Erstklasshotel

sucht fiir lange Wintersaison (Dezember bis Ende April):
Chef de cuisine
Palissier-Aide de cuisine
Commis de rang

Bei Zufriedenheit Vertragsverlingerung fiir Sommer-
saison 1963.

Offerten mit i und G
chen unter Chiffire WW 2660 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht in neuerdfinetes Speiserestaurant im
Zentrum der Stadt Zug:

tiichtige
Serviertochter
sowie Buffettochter
in Jahresstellen. Geregelte Arbeitszeit und guter

Verdienst zugesichert. Offerten sind zu richten an
E. Ulrich, Restaurant Hirschen, Zug.

Gesucht

Barmaid

fiir neu eréfinete Hotelbar-Restaurant. Offerten
unter Chiffre BM 1098 an die Hotel-Revue, Basel 2.

On demande

jeune fille

pour les chambres et différents travaux d'un
hétel. Possibilit¢ d'apprendre le frangais. Gain
intéressant. Entrée 5 octobre 1962. Faire offres &
I'Hétel du Lion d'Or, Le Sentier VD.

Hotel de la Vue des Alpes NE

cherche pour le mois d'octobre, a I'année:
cuisinier
(dans petite brigade)
dame de buffet
lingére-femme de chambre
sommelier

Faire offres & E. Rémer, Hétel la Vue des Alpes NE.

Gesucht in modernes Café-Speiserestaurant
ehrliche, tiichtige

Serviertochter

(Restaurationstochter)

oder Kellner

Eintritt nach Ubereinkuntt, spitestens aber 8. Okto-
ber 1962. Es wollen sich bitte nur Leute melden,
die mehrjahrige Erfahrung haben und auf eine
gute Jahreustelle Wert lgen, Paskromaurant Sin-
genberg, Rorschacherstrasse 63, St. Gallen. Tele-
phon (071) 24 87 25.

"

Gesucht
zum sofortigen Eintritt oder nach Ubereinkunit

Gesucht nach St. Moritz
jingeres
Zimmermaéadchen

Hausangestellte

Eintritt_Mitte September. Offerten an Pension
Erika, St. Moritz.

Gesucht
auf 1. Oktober, eventuell frither

Serviertochter
sprachenkundig
Serviertochter zumantemen
Schéner Verdienst, geregelte Arbeits- und Frei-

zeit. Offerten an Restaurant zum Kurhaus, Langen-
bruck. Telephon (062) 6 62 55.

Landgasthaus zur Au
Dillikon bei Ziirich
sucht in Jahresstellen mit Eintritt per 1. Oktober oder
nach Ubereinkunft:
Patissier
Entremetier
2 Commis de cuisine
Kochlehrling
Kiichenburschen
Kiichenmadchen
Chef de service

(flambier- und tranchierkundig)
Restaurationskellner
Serviertochter
Buffettochter

Offerten mit Lohnanspriichen und den nétigen Unterlagen
sind zu richten an die Direktion.

Gesucht

in erstklassigen Restaurantionsbetrieb in Jahres-
stelle

Entremetier
Commis-Patissier

Offerten an H.Reiss, Restaurant Du Théitre, Bern.

Wir suchen
auf 1. November 1962 oder nach Ubereinkunft

tiichtige Kochin
neben Chef

Gutbezahlte Jahresstelle mit giinstiger Freizeit.
Helle, gut belichtete Kiiche. Anmeldungen sind
zu richten an die Verwaltung der Kantonalen
Heil- und Pflegeanstalt, Herisau.

Hotel Acker, Wildhaus

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Restaurationstochter
Saaltochter
Saalkellner
Anfangssekretarin
Buffettochter

(evtl. Anfingerin)

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

Kiichenchef
(Alleinkoch)
in modern i
Gutbezahlte Iahxesslelle. geregelter Betrieb, giin-
stige Arbeitsbedingungen. Offerten mit Zeugnis-
kopien an Alkoholfreies Restaurant Herkules,
‘Winterthur.

Gesucht

wird

Hilfskochin

neben Kiichenchef (Alleinkoch)

Eintritt 1. Dezember, Jahresstelle. Offerten erbeten
an Hotel Dom, Zermatt, Fam. E. Lauber, Tele-
phon (028) 772 23.

Gesucht

in Grossrestaurant in Ziirich

tiichtige, selbstandige

Buffetdame

Guter Lohn, geregelte Freizeit. Offerten sind er-
beten unter Chiffre P 49005 Zan Publicitas, Ziirich 1.

o

Restaurant Grit, Adliswil

sucht:
tiichtige
#-Restaurationstochter
junger
Chef de partie
Commis de cuisine
Guter Verdienst. Kost und Logis im Hauxe Wische frei.
an J.

Offerten mit
Griit, Adliswil ZH.

Theaterstiibli
Solothurn

sucht per sofort oder nach
Vereinbarung

Kiichen- oder
Hausmiidchen

Jahresstelle. Hoher Lohn. Geregelte Arbeits- und
Freizeit. Familienbetrieb. Bitte schreiben Sie an
Frau Bendig, «Theaterstiibli», Solothurn.

-
FUCHSENHOHLE

Evtl. & in. Offerten an
La Chaux-de-Fonds.

Gesucht

Gesucht
in Jahresstelle auf 1. Oktober 1962 oder nach
Ubereinkunft

Allelnl(ocll oder evll I( chin

Serviertochter

in gepflegtes Speiserestaurant

Hotel-Restaurant Lindenhof, Baar ZG. Telephon
(042) 412 20.

Wir suchen
in i ien Restau-
rationsbetrieb eine initiative

l.Vorsteherin

Wir bieten angenehmes Arbeitsklima und ange-
messene Entlshnung. Offerten erbeten an Frau
Pfarrer Martig, Plahlgasse 1, Winterthur,

Lohn und angenehmes Axbenskhma Familie Kauf-
mann, Hotel Kreuz, Schiipfheim LU.

LE HOME

Hotel in

Zwei Schwestern, 30- und 24jahrig, suchen auf
15. September oder 1. Oktober Stellen als

Barmaid
und Barlehrtochter

evtl. als Serviertochter, in Tea-Room mit Schicht-
betrieb. Basel bevorzugt. Zimmer im Haus er-
wiinscht.

Daselbst sucht junge, tiichtige

Serviertochter

Stelle in Tea-Room mit Schichtbetrieb. Ebenfalls
Basel bevorzugt.

Offerten unter Chiffre OFA 9063 S an Orell Fiissli-
Annoncen AG, Solothurn.

Wir suchen auf 15. September, evtl. 1. Oktober

zwei nette, gepflegte

Serviertochter

Deutsch und Franzésisch sprechend. Alter 19 bis
30 Jahre; sowie tiichtige

Buffettochter

Wir bieten hohen Verdienst, fortschritliche, soziale Ver-
hiltnisse. Téchter, die Freude an einem lebhaften Betrieb
und einem gepflegten Service haben, reichen bitte Offerte
mit Zeugnisabschriften und Photo ein an Th. Quiblier,
Schwarztorstrasse 11, Bern. Telephon wihrend derBureau-
zeit (031) 45 50 52.

foﬂlé"”)tn@ “mml W

sucht per sofort oder nach Ubereinkunit:
Sekretar
herrschend) :
1. Saaltochter
Zimmermaidchen
Lingére

Offerten an die Direktion. Telephon (038) 5 18 34.

in (tiichtige)
be-

On cherche

pour le 15 septembre ou date & convenir:

commis de cuisine

(cuisine ultra-moderne)

dame de buffet

Faire ofire au Buffet de la Gare de Sion.

Gesucm nuch England

inJah tiichtiger,

KOCH

fir erstklassiges Restaurant-Grill und Coffee
Lounge. Bewerber muss Ubersicht und Erfahrung
in Kiichenorganisation haben. Mittlere Brigade.
Kontrakt und Entléhnung sowie Arbeitsantritt nach
Ubereinkommen. Mindestalter 27 Jahre. Offerten
mit Lichtbild, Lebenslauf und Zeugnisabschriften
an Le Gourmet Ltd., 72, St.Mary Str., Cardiff
(England).

sucht in

Buro-AngestelIte

mit etwas
gutes Maschinenschreiben extoxdemch franz.
Sprachkenntnisse erwiinscht, fiir allg. Bureau-
arbeiten, evil. Einfiihrung in Buchhaltung. Eintritt
ist sofort méglich oder nach Vereinbarung.

Buffetdame

mit guten Fachkenntnissen, flink und sauber ar-
beitend, Dauerposten.

Offerten mit Ausweisen und niheren Angaben
unter Chiffre SR 1103 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel in Siidamerika

sucht

Chef de rang

eventuell tiichtiger Demi-Chef mit guter Schul-
bildung. Aussicht auf spateren Ubertritt in den
Bureaudienst. Offerten sind erbeten unter Chiffre
CR 2892 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir erstklassiges Hotel in England (Saison Mirz bis
Oktober 1963 oder Jahresstellen):
Sous-Direktor (chei de réception)
Sekretdrinnen-
Réceptionnisten
Chef de cuisine
Chefs de partie

(Saucier, Gardemanger, Entremetier)
Commis de cuisine

Chefs und Commis patissiers
Maitres d’hétel

Ile Maitre d'hotel
Weinkellner

Chefs und Commis de rang
Filles de salle

Barmaids und Barmen
Gouvernanten

(Office, Economat und Etagen)
Hilfsgouvernanten (gebildete)
Buffettochter @uch gute Anangerin)
Zimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien, Geburtsdatum und Geburts-
ort, Nationalitit und Photo (sowie Telephonnummer) an
Idle Rocks Hotel, St. Mawes, Cornwall (England).
Interessenten konnen sich zwischen dem 6. Oktober und
10. November 1962 in Genf, Lausanne, Bern, Ziirich, Salz-
burg, Wien, Miinchen, Stuttgart, Frankiurt, Basel, Lugano,
Milano usw. vorstellen.

Chalet Suisse, Rotterdam

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft in Jahres-
stelle gewandte, sprachenkundige

Barmaid

Wir bieten guten Verdienst bei geregelter Arbeits-
zeit. Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu
richten an Chalet Suisse,

123, Den Haag, Holland.

Gesucht nach England

in Hotel unter Schweizer Direktion und Kiichenchef

2 Commis de cuisine

Guter Lohn. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten
an Dir. C. Platzer, Kings Arms Hotel, Swindon,
Wilts (England).

ENGLAND

Gesucht auf 1. Oktober zu Schweizerfamilie

tiichtiger Alleinkoch

Lohn 14 engl. Pfund pro Woche. Kost und Zimmer
im Hause. Familidre Behandlung zugesichert. Reise
hin und zuriick bezahlt nach mind. 12monatigem
Aufenthalt. Eilofferten mit Photo und Zeugnisko-
pien an ]. Schneider, Hagley Court Hotel, Hagley
(Worcs), England.
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Die Personalverpflegung

Referat von W. Brenneisen in der ERFA Il (Schluss)

Gemiise

Leider ist es so, dass das wertvolle und bekémm-
liche Gemiise vielerorts zu wenig Beachtung findet.
Nicht nur bei den Gésten, sondern haufig auch beim
. Personal, was jedoch oft auf eine sehr mangel-
' hafte Zubereitung zuriickzufiihren ist. Es sind ge-
niigend Beispiele vorhanden, wo kochfreudige Ko-
chinnen und Kéche mit jedem Gemiise eine wert-
volle Abwechslung schaffen kénnen, indem man
eben nicht einfach wérmt oder die Gemiise in Salz-
wasser kocht, sondern auch das Dampfen, Backen
und Uberkrusten zur Anwendung bringt. Die Aus-
wahl an Frischgemiisen ist heute bedeutend grés-
ser als friiher, und man beachte auch, dass gebak-
kene oder mit wenig Fleisch in Verbindung ge-
. brachte Gemiise eine Vollnahrung bieten, welche
das teure Fleisch ausreichend ersetzen kann. Man
macht ja auch Gemiisekroketten, Spinatkiichlein,
Krautwickel, gebackenen Blumenkohl und viele an-
dere Dinge, von den gefillten Tomaten, Zucchetti,
Eierpflanzen usw. gar nicht zu reden. Dass auch
hier im Personalsektor eine «mise en place» ihre
volle Berechtigung hat und fiir den Lehrling ge-
radezu ein vorziiglicher Anschauungsunterricht ge-
geben ist, sei kurz vermerkt. Natiirlich kommt es
vor, dass sich bestimmte Leute iber den um ein
gutes Essen bemiihten Kollegen noch lustig ma-
chen, dass ihnen effektiv alles zu gut scheint, was
fur das Personal bestimmt ist. Das war nie die Mei-
nung unserer Lehrmeister und unserer Berufsorga-
nisation, welche immer und immer wieder bestrebt
ist, gerade auch in diesem wichtigen Verpflegungs-
bereich zu guten Leistungen aufzufordern. Dazu
kann aber auch das Personal selbst beitragen, in-
dem es den tiichtigen Koch und seine Leistung lobt
und zu freudiger Arbeit ermuntert. Die Gemiise-
kiiche soll so wenig wie die andern Gebiete eine
Restenkiiche sein. Man muss schon aufgewirmte
Speisen nicht nochmals auf den Tisch bringen und
man muss solche Sachen verschwinden lassen, wel-
che vollstandig wertlos sind oder nur in Verbindung
mit zusétzlichen Mitteln verwendet werden kénnen.

Beilagen

Bei den klassischen Garnituren ist in der Regel die
wichtigste Beilage, wie Kartoffeln, Teigwaren, Reis
u.a.m., in der g miteinb

oder folgt der uiblichen Garnitur in besonderer Aus-
fithrung. Diese Garnituren sind durch den a part-
Service der Beilagen grosstenteils aufgehoben
worden, so dass man die Beilagen wie Kartoffeln
und Gemiise gesondert anfiihrt. Das wird bei den
iiblichen Mittagmenis ersichtlich — hat jedoch da-
zu gefiihrt, dass man heute sehr oft die Kartoffeln
oder Teigwaren nach der Gemiisebeilage angefiihrt
findet. Nachdem jedoch genau diese Beilagen nie-
mals fehlen dirfen und sehr oft ausser Reis, Kar-
toffeln oder Teigwaren nur Salat in verschiedenen
Variationen folgt, miissen die Beilagen grundsitz-
lich nach der Hauptspeise genannt werden — weil
sie in jedem Falle dazu gehéren, auch wenn es
keine weiteren Garnituren oder Gemiise gibt. Bei
der Personalverpflegung folgt der Hauptspeise
stets die Hauptbeilage.

Kartoffeln

Bekannt ist, dass frisch gekochte, geschwellte oder
im Dampf gekochte Kartoffeln im allgemeinen gut
munden. Als billiges und gesundes Volksnahrungs-
mittel verdienen sie die besondere Aufmerksamkeit
auch in_der Personalkiiche. Sie lassen sich nicht
nur als Beilagen — sondern auch unter Verwendung
verschiedener Zutaten sehr gut zu Hauptspeisen
erweitern. Ein solches Beispiel bietet die bei uns
beliebte Rosti, welche man sehr zu schitzen weiss.
Kleline Fleischbeilagen kénnen sehr bereichernd
wirken.

Teigwaren und Reis sowie Mais

bilden nebst den iibrigen Flockenprodukten wert-
volle Beilagen und kénnen ebenfalls zu Hauptspei-
sen verwendet werden, wobei dem Kése als Bei-
lage und Hilfsmittel besondere Bedeutung zu-
kommt. Doch muss auch hier Abwechslung in den
Zubereitungsarten die Essfreude zu steigern ver-
suchen. Das Personal liebt ebenfalls gute Teig-
waren, und wenn sie schon zu Hauptspeisen Ver-
wendung finden, dann. sollte man nicht die billig-
sten Qualitidten verwenden. Dass man alle diese
Gerichte auch in der Restenkiiche findet und dass
sich dann schlechte Qualitditen nur schwerlich
oder iberhaupt nicht mehr verwenden lassen,
spricht fiir die Beriicksichtigung guter Qualitdten
und in jedem Fall fiir eine sach- und fachgemésse
Zubereitung. Weil alle diese Beilagen mithelfen,
das teure Fleisch mengenmissig etwas zu ergén-
zen, ist diesen Beilagen sowohl am Mittag wie am
Abend besondere Aufmerksamkeit zu schenken.
Vor allem verwende man gutes Fett, wenn dasselbe
den Wohlgeschmack verbessern kann.

Friihstiick und Abendessen

gehdren selbstredend auch zur Personalverpfle-
gung. Man hat in den grossen Spitélern, Anstalten,
Kantinen und Werkkiichen in langen Jahren der
Erfahrung und unter dem Druck der Verhiltnisse
auf diesem Gebiet einige Normen festgelegt, wel-
che von Betrieb zu Betrieb variieren, im Grund
aber doch zu einer massgeblichen Feststellung
fidhren:

Das Frithstiick kann mit Butter und Konfitiire, mit
Frischbrot und an gewissen Tagen auch mit Klein-
brot bereichert werden. Auch wird je nach Saison
ein «Zniini-Obst» die Stimmung des Personals
nicht schmalern.

Das Abendessen ist in der Regel weniger um-
fangreich als das Mittagessen, und hier wird man-
cherlei mitverwendet, was die Hausfrau ebenfalls
mitverwenden wiirde. Weil es aber verschiedene
Kostgénger gibt, wird es besonderer Sorgfalt be-
diirfen, um eine gute Kiiche auch fiir den Abend
sicherzustellen. Dass Personal mit Spitdienst eine
entsprechende Verpflegung erhilt, sollte nicht in
Zweifel gezogen werden.

Abwechslung ist das Gebot

Dass man aus Apfeln Apfelmus machen kann und
macht, versteht sich — aber dass man nichts an-
deres davon machen kénnte, wird niemand be-
haupten wollen. Also hier wird Apfelrésti, Apfel-
auflauf, Apfelpfannkuchen, Apfelkiichlein, Apfel-

strudel und vor allem das Apfelmiiesli bereichert
durch Saisonfriichte und mit Joghurt sicher zur Ab-
wechslung beitragen. Nur sollte die um die schlan-
ke Linie besorgte Lingére dem kofferbuggelnden
Portier den Cervelat nicht vergénnen, wenn er aus-
nahmsweise einen solchen erhilt. Man muss auch
in der Erndhrung unterscheiden und wissen, dass,
in Kalorien gerechnet, anstrengende korperliche
Arbeit das Doppelte an Kalorien beansprucht wie
andere Arbeit. Mancherorts hat das hl

s alich |

eri eine zw Vorbereitung, und
man wird sich bemiihen, sich innert gewisser Fri-
sten nicht zu wiederholen. Es ist absolut abzuleh-
nen, dass sich der Speiseplan fiir das Personal in
einer wochentlich wiederkehrenden Abwandlung
derselben Speisen erschépft. Man bedenke auch,
dass die Metzgerschaft heute eine rationelle Ver-
arbeitung des Rohstoffes Fleisch betreibt und
mancherlei koch- und bratfertige Portionenstiicke
liefert, die man friiher nicht kannte. Ein Z

vous renseigne

wirken ist ratsam und vorteilhaft, denn die Kéche
kennen Vorteile und Méglichkeiten, welche der
Metzger nicht kennt. Doch gibt es Betriebe, welche
das Fleisch fixfertig anliefern lassen und die Re-

kiiche selbst im Fleischsektor auf das absolute
gesenkt haben. Das geschieht aus Per-

Y
einer ausgesprochenen Verschlecktheit gerufen,
welche besonders von ilteren Angestellten nicht
verstanden wird. Man darf bei guter Kiiche und ein-
wandfreier Zubereitung auch von den lieben fremd-
landischen Mitangestellten eine gewisse Anpassung
an unsere Ess- und Lebensgewohnheiten erwarten,
wobei als Regel gilt, dass man Dinge, welche man
aus Erfahrung nicht an den Mann bringen kann,
nicht allzu haufig oder iiberhaupt nicht anbietet. Ab-
wechslung in den abendlichen Speisezetteln wie
am Mittag ist einer der Wege zu einer befriedigen-
den Personalverpflegung. Es ist sehr angebracht,
auch fiir das Personal einen

Wochen-Speiseplan

zur Anwendung zu bringen. Unsere Kihl- und La-
gerrdume sind heute derart, dass man wirklich alles
kontrollieren und einer zweckmissigen Verwen-
dung zufiihren kann, was sich an Riickstinden ein-
wandfreien Materials ergibt. Der Wochenspeiseplan

Wochen-Speiseplan
fir Personalmeniis in Hotel- und Restaurants mit ei

sonalmangel. Dieser hat viele Betriebe dazu ge-
bracht, dem Perscnal ein einfaches, fir den Teller-
setvice besti Essen ben, um Riick-
bildungen auszuschliessen. Auch der Hinweis sei
gestattet, dass es geniigend Fachleute gibt, wel-
che geradezu Kiinstler sind im «Restenkochen»,
und zwar in dem Sinne, dass sie unbedenklich Kar-
toffeln, Gemiise, Teigwaren usw. in Vorrat kochen;
was man nicht gebraucht hat, bekommt dann so-
wieso das Personal. Wie es dann aufgewérmt wird,
wissen die Angestellten zur Geniige. Wir stehen
dafiir ein, dass sich die Restenverwertung in den
verantwortbaren Grenzen hilt, gut und zweckmis-
sig erfolgt und dass die Kiiche fiir eine anstindige
Verpflegung verantwortlich ist. Es gibt Kéche, wel-
che auch mit Reis und Teigwaren Wundergerichte
fertigbringen — weil sie Freude daran haben — und
es gibt andere, welche aus dem besten Platzli-
fleisch Schuhsohlen fabrizieren, ohne dass sie er-
réten. Es geht nicht darum, die Unvollstindigkeiten
zu Ubersehen, welche sich mit dem Budget fiir die

gener Personalkiiche

1. Woche  Mittagessen Gewicht/Preis Abendessen Preis

Montag Gemiisesuppe 2dl Suppe
Gefiillte Tomaten Thonsalat
Blumenkohl mit Sauce Schalenkartoffeln
Stengelikartoffeln Tee

Dienstag Kartoffelsuppe Suppe
Rindspfeffer 1209 Tomatenreis
Kartoffelpiiree Gemischter Salat
Karotten

Mittwoch  Biindnersuppe Milch-Kaffee
Schweinsplatzli pan. 709 Kise, Butter
Peterlikartoffeln 1 Biirli, Brot
Endiviensalat

Donnerstag Lauchcrémezuppe Suppe
Geschmorter Rindsbraten 100 g 1 Paar Wienerli
Eingeriihrte Polenta Karicffel- und
Krautsalat Endiviensalat

Freitag Brectsuppe Suppe
Fischfilets gebraten 130 g Pfannkuchen
Salzkartoffeln Kompott
Feiner Spinat Tee
Salat

Samstag Fideli-Suppe Suppe
Siedfleisch 100 g Birchermiiesli
Meerrettichsauce mit Butter, Grahambrot
Bouillonkartoffeln od. Kase, Butier, Brot
Blattkabis gedampft Tee

Sonntag Tomatencrémesuppe 100 g Suppe
Schweinsbraten Bratwurst
Gebratene Kartoffeln Réstkartoffeln
Mischgemiise Salat

2. Woche Erbsensuppe Suppe

Montag Hamburgersteaks 120g Spaghetti
Rahmsauce mit Schinken
Zwiebelkartoffeln Salat
Endiviensalat

Dienstag Selleriesuppe Suppe
Weisses Rindsragout 120g Russische Eier
Trockenreis garniert, Salat
Vichy-Karotten® Tee

Mittwoch  Hafersuppe Café complet
Fleischkroketten 50 g mit 40 g Kése
Tomatensauce
Kartoffelpiiree
Spinat

Donnerstag Braunmehlsuppe Suppe
Schweinsrippli 100 g Brotschnitten gebacken
Salzkartoffeln Apfelmus
Dérrbohnen

Freitag Minestra Suppen
Tomaten gefiillt 80g Kalter Teller mit Salaten
Safran-Reis (Thon, Ei, Tomate,
Randen und Endiviensalat Salami usw.)

Samstag Gemiisesuppe Suppe
Rindfleischvagel 80 g 50 g Bierwurst
mit Gemiisen Réstkartoffeln
Krauterkartoffeln Salat
Salat

Sonntag Crémesuppe Suppe
/2 gebr. Poulet 260 g Restaurationsbrot
Chips-Kartoffeln Tee
Tomaten- und Kopfsalat

3. Woche Hausfrauensuppe Suppe

Montag Netzbraten 100 g Gebackene Griess-
Wiirfelikartoffeln schnitten
Rotkraut gediinstet Kompott

Dienstag Einlaufsuppe Suppe
Rindsplétzli geschmort 120g Wurstsalat
Hérnli in Butter Schalenkartoffeln
Salat Tee

Mittwoch ~ Tomatensuppe Suppe
Késepastetchen Speckkartoffeln
Feinen Spinat Grat. Blumenkohl
Gemischten Salat Salat

Bemerkungen: Die einzelnen Mengenangaben va-
rileren zwischen den einzelnen Betrieben sehr
schwach — hingegen kénnen die Preise sowohl nach
Landesgegenden wie nach der eingekauften Quali-
tit sehr schwanken. Es empfiehlt sich eine fortlau-
fende Berechnung der einzelnen Quanten und Prei-
se, um den Durchschnittsaufwand pro Wochentag

zu ermitteln oder fiir 10 oder 30 Tage. Es wird immer
Tage geben, wo man das Plafond iiberschreitet —
wie es andere Tage gibt, wo man durch eine ge-
schickte Komposition der Speisenverteilung die
Durchschnittswerte unterbietet — womit der erfor-
derliche Ausgleich geschaffen wird.

PP! et app

Sont désignées comme telles les personnes qui sont
au bénéfice d'un contrat d'apprentissage au sens ge
la loi fédérale sur la formation professionnelle. Ellgg
ne sont aptes a s'assurer que six mois au plus tg
avant la fin de leur apprentissage. La ou I'assurance.
chémage obligatoire est en vigueur, ces apprentis
sont tenus a s'assurer contre les suites du chdmage
avant la fin de leur apprentissage.

Pour les apprentis et apprenties de I'hotellerig, j|
existe une caisse de chémage inhérente 4 la profes.
sion, la PAHO; elle est valable dans toute la Suisse
et accorde des contributions facultatives lors de |a
fréquentation de cours de perfectionnement profes.
sionnel aux écoles hotelieres reconnues.

Les formules d’admission peuvent étre demandées
a l'administration de la PAHO, case postale 103,
Zurich 39 (tél. 051/23 11 35). Les demandes d'admis-
sion de candidats encore mineurs doivent étre con.
tresignées par les parents ou le tuteur.

Obligation d

etd

L'indemnité de chémage est fixée non seulement
d'aprés le gain assuré, mais aussi selcn I'importan.
ce des cbligation d’entretien ou d’assistance.

De ce fait, les répcnses aux questions posées
dans la demande d'indemnité doivent étre com-
plétes et véridiques. Si une obligation d'assistance
est invoquée & I'égard d'une personne ne faisant
pas ménage ccmmun avec l'assuré, elle doit étre
prouvée par les regus des versements effectuss.

A P'égard de proches parents qui exercent une
activité professicnnelle, un supplément peut étre
cervi, seulement si ces personnes ne disposent pas
d'un revenu suffisant a leur entretien.

Personalverpflegung ergeben werden, denn alles
hat nach unten und nach oben seine Grenzen — es
geht vielmehr darum, einige jener Fehlerqueller
aufzuzeigen, welche die Perscnalverpflegung zu
einem wirklichen Problem werden lassen. Kost und
Logis sind Teil des tiglichen Lebens fiir den Hotel-
und Restaurantangestellten — sie sind auch ein-
kalkuliert in die Entléhnung. Also wird man gerade
jetzt im Wettlauf um die notwendigen Arbeitskrifle
diesen Faktor nicht aus dem Auge verlieren diirfen.

Auftrag und Leistung

Jeder Kiichenchef nimmt den Auftrag entgegen
fiir eine gute und ausreichende Personalverpfle-
gung besorgt zu sein. Dass es dafiir der notwendi
gen Mittel bedarf und auch bei aller Kalkulation
ein Minimum an Aufwand erforderlich ist, dirfte
unbestritten sein. Ist diese Forderung erfiillt, dam
ist es Aufgabe der Kiichenleitung, die Zubereitung
des Personalessens zu iiberwachen und den ent
sprechenden Wochenplan aufzustellen, damit der
verantwortliche Koch, der Lehrling oder die Ké-
chin wissen, was sie zu tun haben. Die Leistung
selbst héngt weitgehend von der Einsatzbereit
schaft des Koches und seinen beruflichen Fihig-
keiten ab. Wenn man in grossen Brigaden Jung-
koche fiir den Personalposten verpflichtet, so hat
das nicht den Sinn, dass dort mit falschen Mitteln
experimentiert wird, sondern dass man sich be-
wihrt und nach bestméglichen L&sungen sucht
Nicht nur der Kiichenchef wird einem dankbar sein,
sondern weit mehr noch der Prinzipal und das Per-
sonal selbst. Es wire nicht unklug, man wiirde nebst
den klassischen Meistern auch tiichtige Personal
kéche und -kdchinnen pramiieren und ihre guten
Leistungen entsprechend wiirdigen. Denn das A
beitsklima in einem Betrieb ist weitgehend auch
von der guten Laune am Personaltisch abhéngig
Sc wird vom Friihstiick bis zum Abendessen, iiber
die Suppe und einem wenn auch seltenen Dessert
viel Niitzliches getan werden kénnen, das nicht
mit Geld, sondern mit viel Fleiss und gutem Willen
geschaffen werden kann. — WBZ

La situation des marchés

Marché des légumes
Tomates: L'offre valaisanne s'accroit; les cultures
i a leur tonnage

it
Belle qualité, demande soutenue.

Choux-fleurs : Légére augmentation de I'offre.

Salades pommées : La sécheresse raréfie la récolte:
rapide diminution de I'offre ; raffermissement sublt
des prix. .

Haricots et concombres: offre et demande s'équ-
librent.

Autres légumes : Marché stoppé vu la persistance a
temps chaud.

Marché des fruits

Abricots : Le march¢ est resté lourd la semaine dé"
niére et il a fallu recourir a des exportations pov/
éviter un trop grand accroissement des stocks:
La qualité des fruits donne entiére satisfaction.

Poires: Aprés les variétés précoces, la récolte des
poires Williams a commencé en fin de semainé

Framboises : encore quelques expéditions de bel
qualité,

Péches: Elles sont toujours recherchées par C&
chaleurs et les produits indigénes sont partic
lierement beaux cette année. S.R.LA

Der herrliche, tiefgekuhlite

p
Orangenjus
ist im Aroma wle frisch ausgepresst!

Ein prelsglinstiger Schlager fiir das Gastgewerbe.

BIRDS EYE AG, Ziirich39, Tel.(051) 239745
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La chronique musicale de Paul André

Le pouvoir et les mystéres de 'archet

quand vous entendez un violoniste, vous étes-vous
déja demandé comment est obtenue cette chose in-
géfinissable et si personnelle qu'est le charme du
son? Le virtuose qui a vraiment un son vous émeut
par sa maniére de I'émettre et de I'articuler. Mais la
plus brillante technique ne saurait suppléer a I'ab-
sence du phénoméne. Les notes sortiront, fussent-
elles claires, nettes et justes — dans le grave comme
dans I'aigu, sur un rythme majestueux ou volubile :
il manquera un accent essentiel, celui de la vie;
autrement dit, 1a voix de I'ame. Voix identifiable entre
plusieurs autres qui interprétent avec la méme supé-
riorité la méme page; son timbre particulier, vous
le percevez partout, malgré la vigueur des contrastes
et la profusion des nuances. Oui, certes, l'artiste I'a
ou il ne I'a pas. S'il en est dépourvuy, aucun travail ne
pourra lui procurer ce merveilleux talent.

N'allons cependant pas croire qu'aux mieux doués,
il suffise de. prendre un archet pour offrir une dé-
monstration de I'étrange pouvoir que lui confére leur
main privilégiée. Tout un travail est nécessaire; tra-
vail lent, minutieux, complexe, difficile — et, surtout,
jamais achevé. Aprés une longue et progressive ini-
tiation, quand la maitrise est enfin acquise, le plus
habile la perdrait bientot sans I'exercice quotidien.
Probléeme délicat: le choix des études. Autant de
constitutions physiques, autant de besoins différents,
selon le fort et le faible de chacun. C'est que les
crins, conduits par la baguette de pernambuc, sont
devenus comme un organe assimilable a la langue.
Pas de discontinuité entre cet objet matériel et les
centres nerveux qui commandent au langage musi-
cal de l'instrumentiste. Tout un fluide passe donc
du bras au poignet, du poignet aux doigts, des doigts
aux phalanges terminales — lesquelles poursuivent
leur incessant dialogue avec le bois, guettant le mo-
ment de lancer briévement I'impulsion aussitdt tra-
duite par les cordes.

Plusieurs virtuoses ont autrefois décrit le jeu intime
de l'archet, pour faire comprendre les principes de
leur propre technique. Ces travaux étaient loin de
concorder sur quelques points fondamentaux: on en
a déduit que tout était subjectif, et qu’aucune école
ne saurait imposer de régle absolue. M. Alexis de
Chessin, dans son excellent « Guide du violoniste »*),
qui condense au maximum une expérience profonde
et lucide, observe qu'a part certaines particularités,
importantes mais non exclusives, il n'existe pas de
divergence capitale entre la plupart des méthodes.
Il ne précise pas en quoi consiste ce qui change, ni

distingué, et qu'il occupait depuis plusieurs années
le pupitre de premier violon aux Concerts Lamou-
reux, il accepte un poste de professeur au Conser-
vatoire de Bordeaux. Ses amis en sont navrés, encore
qu’ils puissent toujours I'applaudir dans ses tour-
nées, mais le jeune maitre veut satisfaire son besoin
de communiquer a d'autres la science qui lui permet
de cultiver son talent. Le Conservatoire de Paris I'ap-
pellera d'ailleurs quatre ans plus tard. Nouvelle rai-
son d'approfondir davantage ses recherches. Car il
ne se contente pas de former ses éléves d'aprés la
voie qu'il a suivie; il interroge a fond chaque coup
d’archet, et, par une analyse compléte des mouve-
ments requis, il invente les exercices qui prépareront
a les exécuter avec toute la perfection possible.
*

De toute cette activité sortira une ceuvre fort appré-
ciée des spécialistes, mais pas assez connue de
beaucoup de professionnels, et que devraient étu-
dier méme les amateurs avancés, s'ils veulent avoir
quelques notions claires sur la nature exacte de la
tache dévolue a la main droite : «La technique supé-
rieure de l'archet»?). Lucien Capet en avait une
telle idée qu'aprés avoir composé avec délectation
ce magnifique et substantiel traité, il édita les prin-
cipaux recueils didactiques du violon — Mazas,
Kreutzer, Fiorillo, Rode, Gaviniés — en indiquant la
fagon de les travailler selon la maniére la plus propre
a éduquer la conduite de I'archet3). Lui, qui passe
quelquefois pour un musicien trop abstrait, il n'a pas
bavardé longtemps, dans ces cahiers, avant de pas-
ser aux exemples pratiques. La notice liminaire est
partout identique; elle contient une vingtaine de
lignes seulement, mais on y lit ceci, dont il convient
de méditer le sens :

La virtuosité de la main gauche poussée aussi loin
que possible sera toujours empreinte d’une cer-
taine stérilité artistique, tandis que la virtuosité de
I'archet, par ses facultés multiples, donnera & cha-
cun la possibilité de traduire les éléments les plus
subtils et les plus profonds dans I'interprétation de
I'ceuvre d'art.

Autrement dit, la main gauche donne la matiére, et
la droite en définit la signification. La matiére, c'est
le monde de l'instinct, qui, a force de répétitions
surveillées, finit par tomber, au huitiéme de seconde,
et a une fraction de millimétre prés, sur I'endroit
qui produira la note juste — pour la cinquantaine dont
se compose le registre du violon, quelles que soient
leurs infinies combinaisons. Plus subtil encore, plus

pourq les rec dations pour lir tel

le mécanisme qui fait jaillir le son. Mais il

geste identique ne sont pas les mémes. Sans doute
peut-on I'attribuer au fait que la sensibilit¢ varie
selon les individus: ceux-ci, par exemple, ont I'im-
pression que le départ a lieu dans le poignet ou dans
le coude — tandis que ceux-ci pergoivent plutét I'ac-
tion des phalanges. Notons aussi que I'attitude géné-

est moins apparent. Vous ne voyez que des mouve-
ments qui semblent peu différenciés. Au ralenti, et
sous une forte loupe, vous discerneriez leurs extra-

7) Lucien Capet, «lLa Technique supérieure de I'archet» (Edi-

tions Salabert, Paris).

’) Mazas, «Etudes spéciales», «Etudes brillantess, «Etudes
dartistes»; Fiorillo, «36 Etudes»; Kreutzer, «42 Etudes»;
Rode, «24 Caprices»; Gaviniés, «24 Etudes» - revues et

rde n'est peut-étre jamais pareille — selon la taille,
les , les habi Anal enr

ou trés rapprochant, est le détail que I'on doit quali-
fier d'intrinséque, et qui exerce, a ce titre, une in-
fluence prépondérante.

L'auteur est violoniste plus qu'écrivain. On aura
donc soin de le suivre jusque dans les passages ol
sa plume essaie difficilement de définir en quelques
mots le secret majeur de l'art. Il a bien médité la
legon toujours valable de Paganini. Paganini, qui n'a
rien inventé, quant aux procédés, fut toutefois le pro-
moteur de raffinements aujourd’hui courants chez les
meilleurs éléves des conservatoires — mais, pour y
parvenir, il lui fallut dix fcis plus d’initiative, d’énergie,
d'adresse. Cette éblouissante technique edt-elle agi
comme elle le fit sur le public, si elle n'avait pas
coexisté avec une aisance étonnante ? Le magicien
semblait provoquer les pires difficultés pour le plai-
sir de les vaincre sans peine. On a crié au miracle.
Erreur: il y avait 14 une legon que sauront extraire
d'intuitifs pédagogues.

Le corps entier participait a une tension magis-
tralement équilibrée, qui portait les mains aux plus
hautes performances. Comment venait cette tension
créatrice ? Par le désir d’expression musicale. L'es-
prit du virtuose n’était pas fixé sur la réussite me-
canique, tout en s'appliquant a y dé consi-

par Lucien Capet, selon sa méthode de travail
(Editions Salabert, Paris).

Voyage par mer au Maroc

Aprés un excellent diner pris a bord, dans I'am-
biance de passagers inconnus du premier soir, la
glace fut trés vite rompue. La joie de se trouver
dans ce cadre attendu, I'amabilité des officiers et
du personnel y suffirent largement. A 22 heures,
I'Azrcu quitta son quai habituel de la Joliette.

Vcyage paisible par une belle nuit étoilée de mai
et pour atteindre Port-Vendres a 7 heures du matin.
Quelques heures d'arrét et & 11 heures le paquebot
met cette fcis le cap sur Casablanca, terminus de
<on parcours.

La veille, avant de franchir la passerelle d’embar-
quement, beauccup d’entre nous ont sagement dé-
cidé de déposer a terre leurs soucis quotidiens.
Entr'acte de 72 heures de détente et de relaxation
dans une vie trop scuvent survcliée. Se laisser
vivre. Libre choix sans contrainte. Selon scn gott:
cpter pcur demeurer en scciété car les nouvelles
hebitudes se créent rapidement ou, au contraire,

dérablement les normes connues; il imaginait des
phrases pénétrantes, fat-ce lorsqu'elles jaillissaient
en cascades ou les notes laissaient la trace de mé-
teores. Inondé par ce concert de suggestions men-
tales, le cerveau commandait alors les mouvements
propres & libérer les ressources occultes des nerfs
moteurs et les ités latentes des D'ou
une synchronisation parfaite entre les doigts qui
frappent la touche et ceux qui dirigent la baguette.

Pas de réelle technique, sans orientation intérieure.
La technique vaut ce que vaut le but visé. Tel était
également I'avis du grand violoniste que fut Lucien
Capet — chef d'un quatuor dont le souvenir est loin
d'étre oublié. Lucien Capet avait un sens religieux
de son art. On Ilui a reproché d'émettre, dans ses
ouvrages, des considérations philosophiques parais-
sant étrangéres au sujet. Il est vrai que, lui non
plus, ne manie pas la plume aussi adroitement que
l'archet ; il veut dire beaucoup, les mots s'ornent de
majuscules, et la phrase enflée donne une impres-
sion de boursouflure. Impression fausse. Car il ne
force pas le sens des termes; ses réflexions con-
cernent des choses puissamment vécues. Mystique,
il I'était, certes — mais pensez-vous la mystique
superflue dans ce labeur au service du génie ? Une
suite de notes mieux liges, et pourtant incisives ; un
détaché cristallin, mais baigné et comme fondu dans
sa propre harmonie ; toute la gamme des oppositions
suggestives que détermine la souplesse du jeu —
Volla, pour exécuter a leur niveau les pages immor-
telles, autant de conditions physiques dont on aurait
tort de croire qu'elles ne dépendent pas en premier
lieu de I'ame.

Lucien Capet eut la passion de I'enseignement,
comme l'eurent un Auer, un Joachim, un Flesh. A
vingt-six ans, en 1899, alors que Paris l'avait déja

) Alexis de Chessin, «le Guide du violoniste» (Editions
Aubanel, Pére, Avignon)

se dans une douce solitude, ne nous con-
sidérant plus comme voyageur anonyme mais héte
attendu de la Cie de navigation Paquet.

Pour ma part, appuyé a la lisse, I'atmosphére se-
reine de I'Azrcu gagnant la haute mer m’empoigne
comme dans un réve. Durant deux. jours, je vais
pleinement jouir de ce magnifique panorama de la
rive crientale d’Espagne et de la céte marocaine.
Girone, Barcelona quelque peu noyée dans la
brume, défilent devant mes prunelles avides ; quel-
que temps aprés: le Cap de Palos et celui de Gate.
A deux reprises, des bandes de marsouins s'égaye-
ront autour de ncus tandis que les mouettes inlas-
sables ne cessercnt de nous accompagner. Puis,
le dernier soir tombe agrés un superbe coucher de
soleil. Nous apprcchons du Détrcit mais nous ne le
traversercns pas avant une heure du matin. Peu de
voyageurs aurcnt le courage de se lever pour le
veir. L'heure sera peut-étre plus favorable a notre
retour.

Dés le réveil, je me sens légérement porté par
les longues houles de I'Océan car nous longeons
a présent, au large, la cote marocaine. Certains s'en
réjouissent, nous avcns été tellement gatés par les
flots si cléments de la «Mer Nétre ». Esquisser une
figure de quadrille au dédale des coursives est pour
eux une diversion, un aspect nouveau du voyage.
Peut-étre seraient-ils moins enthousiastes par 20
degrés de gite... Bientét le phare de El-Hank an-
nonce Casablanca. Les défaillants se ressaisissent.
La terre les attend.

Benjcur denc Casa... que je revois aprés trente
années bien sonnées. Combien vous avez grandi
et mci... vieilli.

Une petite heure plus tard, me voici installé au
«Marhaba» et dont dénomination et traduction:
«Scyez le bienvenu» répondent a I'impression
qu’éprouve le voyageur a son arrivée.

L'hétel, doté de tout le confort, est imposant par
sa facade de 15 étages desservis par 3 ascenseurs
électroniques et un effectif de 150 chambres et
appartements. Le restaurant et le bar panoramique

ordinaires variantes. L'essentiel demeurera cepen-
dant inapergu: la part de I'esprit qui crée I'accent
et lui infuse son naturel inimitable.

Lucien Capet était trop conscient du mystére pour
en simplifier I'approche. Son traité est compliqué.
Les soixante pages de la partie théorique exposent
avec une inépuisable densité les problémes relatifs
a la qualité du son et aux divers coups d'archet. Mais
plus riche encore est la partie pratique. Une fois ri-
goureusement ordonnée la direction, et assurée sans
aucun blanc la pénétration, il s'agit de fractionner

i I'espace di ible entre le talon et
ia pointe : la moitié, puis le tiers, le quart, le huitiéme.
Qu'est-ce qu'un huitiéme d’archet? Rien — quand
le contact avec la corde est insuffisant; une marge
susceptible de caractéristiques subdivisions, et la
source d'une irradiation immense, si les atomes
vibrent sous les crins. Les exercices, plutdt courts,
épuisent les maniéres d'adapter et de développer les
gestes ; leurs multiples renvois font que chaque page
devient bient6t le centre d'un réseau serré. C'est
que, ici, tout se tient, comme dans les tissus, si di-
vers et si coordonnés de I'organisme.

Examinez mieux ces legons: entre elles circule,
vraiment, le sang qui les relie et les anime. Si vous
en saisissez bien une, les autres s'éclaireront bien-
tot; le progrés accompli empiéte sur les zones a
défricher. Puis vous remarquerez que quelques
points gouvernent I'ensemble — comme certaines
glandes privilégiées établissent I'équilibre physio-
logique. C’est la simplicité souveraine qui se révéle,
grace a I'effort consciencieux pour dominer I'enche-
vétrement des obstacles. Conjugaison admirable de
I'intelligence et de I'extase, chez cet auteur avide
d'idéal autant que de compréhension, et qui n'irait
pas mettre en formule la capacité biologique d'un
grain de blé. Voici ce qu’il écrivait & la fin de sa
courte existence :

Ma vie se passe au milieu des songes plus mys-
térieux les uns que les autres. Tout le cortége
mesquin des lois humaines a fait place au cortége
lumineux des lois divines. Je cherche a transfor-
mer la souffrance en joie en accomplissant chaque
année I'ceuvre ineffable et profonde du grand
Beethoven...

Je ne vois personne. Je vis trés seul. Je cherche
dans notre art si pur a donner la bonté, la dou-
ceur, I'amour du silence, et tout ce qui peut aider
a I'évolution de I'étre. C'est a nous de faire ce bien:
c’est I'ceuvre que Dieu nous a confiée. Mais il nous
faut, pour pouvoir I'accomplir, détruire en nous
tout sentiment d’orgueil, vivre humblement par les
grands pour les petits, et laisser notre chair aux
orties de la route.. %)

C'est parce que le travail était, pour Lucien Capet,
cette sorte de priére, qu'il lui fut possible d'aller si
avant dans I'élucidation de son art. A I'époque ou,
pour trop de personnes, appelées abusivement mé-
lomanes, la musique est faite par un disque tournant
a cété d'un microphone ou d'un haut-parleur, je
pense qu'il n'est pas inutile d'attirer I'attention sur
cet aspect de la réalité. Paul André

%) L'extrait de celte lettre a été publié dans la préface
que Henri Expert a donnée en 1916 & «La Technique su-
périeure de I'archet» (Editions Salabert, Paris).

situés au 14e étage offrent des repas et des con-
sommaticns préparés et servis selon les meilleures
traditions. Hcmmes d'affaires et touristes repré-
sentent I'ensemble de la clientéle bien qu'en pé-
riode d’été, le pourcentage touristique glisse quel-
que peu. Il faut I'attribuer aux échos tendancieux
prétendant que Casa succombe en cette saison
scus la chaleur. Rumeurs aucunement fondées car
de mai a cctobre, il n'existe pas de climat plus idéal
grace a la brise du large et qu'en fait, le tourisme
peut s'étaler sur les quatre saisons de I'année. Mais
allez combattre cette opinion répandue en Europe
par des censeurs dont la plupart n'ont jamais mis
les pieds sur le scl marocain.

Soulignons que la Société hételiere marocaine,
filiale de la Cie de navigation Paquet a a sa téte
M. Rcger Pin, directeur général, perscnnalité bien
ccnnue dans l'industrie hételiére de I'Occident. Ce
grand animateur a sous sa responsabilité les hotels
Marhaba de Casa, d'El Jadina (ex-Mazagan), hétel
de repos en bord de mer avec piscine, ou I'on vient
déguster les crustacés accompagnés des vins sa-
veureux du vignoble veisin et plus au Sud le Mar-
haba de Saffi. N'omettons pas de citer le fidéle
adjcint de M. Pin: M. Lucien Chapat, ancien éléve
de I'Eccle hoteliere de Thenen, au seuil de la tren-
teine et qui assume, avec doigté, la direction du
Marhaba & Casa.

*

Cing jeurs pleins scnt trés vite écculés. Nous avons
quitté le port de Casa dans la matinée pour re-
prendre le rythme de la vie a berd mais cette fois
sur le «Lyautey » en provenance des Canaries et se
dirigeant directement sur Marseille. Distinction no-

neaux a mazout et scus la direction du Chef de
cuisine: M. Baccico, puis tour & tour promenades
aux cffices — trait d’union entre la cuisine et les
salles & manger — & I'éconcmat, a la cambuse et aux
chambres frcides. Partcut: netteté parfaite, ordre
méticuleux.

Le voyage se termine. A l'zller comme au retour,
nous avons eu tout le loisir d'apprécier les hautes
qualités de I'état-majcr et de |'équipage tant de
I’Azrou que du Lyautey. C'est en toute connais-
sance de cause que nous leur adressons un chaleu-
reux merci en citant les noms de: M. le comman-
dant Marcel Blanc et de M. le commandant Louis
Manuel ; les deux commissaires: MM. Foulchet et
Javey ; les deux chefs de cuisine : MM. Bonnafoux
et Baccico; les deux premiers maitres d’hétels:
MM. Belzanti et Rostagni, et tout naturellement la
Cie de navigation Paquet d'avoir choisi de tels am-
bassadeurs faisant hcnneur a son pavillon.

*

Et... le moment étant venu de conclure, qu'il me
scit permis d’ajouter: Amateurs de grand tourisme
— Frangais et Etrangers — réjouissez-vous.

A partir de septembre prochain, vous pourrez
prendre place sur le ncuveau paquebot «Ancer-
ville» mis en service, propriété de la Cie de navi-
gation Paquet et qui vous accueillera non seule-
ment pour un déplacement mais également pour les
voyages creisiéres «pures» sur la ligne Marseille—
Marcc—Canaries—Sénégal. De grandes innovations
vous surprendront de la fagon la plus agréable. Il
fut lancé le 5 avril dernier et parmi le grand apparat
qui lui convenait. En avril 1961, la premiére téle
avait été posée sur celle des cales des Chantiers
de Penhoét ou fut construit le paquebot « France ».

L'Ancerville sera — si I'on peut dire — issu des
mémes origines, communes, congénitales. La pa-
renté étroite est certaine. Que de belles perspec-
tives en vue dans un avenir trés proche. G. Liégeois

Année Rousseau

Comment les peintres ont découvert un nouveau su-
jet, les Alpes

Aarau, en Suisse, présente, cet été, dans le cadre
de la chaine des expositicns consacrées a I'année
Rousseau, une exposition des plus intéressantes :
«La découverte des Alpes par les peintres».
Pendant des siécles, les Alpes ont inspiré de la
terreur aux hommes. «Tous les diables sont par les
vallées», écrivait Rabelais qui, en 1541, avait franchi
le massif de la Jungfrau, de Berne a Sion. Olivier de
Magny, quinze ans plus tard, disait en vers qu'il ai-
merait mieux étre durant trente jours en danger de
naufrage que de passer une fois encore les Alpes.
Et ce sentiment se retrouve jusque vers la fin du
XVlllle siécle. Mais soudain, en 1761, parait «La
Nouvelle Héloise», de J.-J. Rousseau. Daniel Mor-
net, écrivain frangais, écrit : «Le succés de la «Nou-
velle Hélcise» fut immédiat et prodigieux. Dés la
mise en vente, on se dispute les volumes ; on passe
les nuits blanches a les lire ; les loueurs de livres ne
les cédent qu'a prix d'or. Dans les plus lointaines
provinces, a Vrés, a Hennebont, on se lamente de
n'en avoir regu que de mauvaises contrefagons.
Le triomphe est durable. De 1761 & 1800 il parait en-
viron soixante-dix éditions, dont une trentaine dans
les ceuvres et une quarantaine isolées. Clest, a
beaucoup pres, si I'on en excepte Voltaire, le plus
grand succés de librairie du siécle».

La Suisse devenait a la mode! Les Alpes atti-
raient les voyageurs et les peintres.

Les premiers aux

Suisses

Rousseau ayant parlé du Valais dans sa «Nouvelle
Héloise», tout le monde voulut s’y précipiter. Voici,
4 ce propos, une piquante anecdote sur ces pre-
miéres heures du tourisme helvétique. En 1765, le
botaniste Thomas excursionnait en Valais. La pre-
miére fois qu'il se rendit & Zermatt, avec quelques
ccmpagnons, «la population s'effraya, écrit-il, de
ces étrangers armés de ccuteaux et de pioches, et
munis d’énormes boites, telles quon n’en avait ja-
mais vu dans le pays. Des groupes se formérent, on
se consulta, on chuchcta ; chacun fit part de ses
cbservations, de ses soupgons, si bien que tout Zer-
mait fut convaincu que ces étrangers étaient des
espicns qui venaient observer les passages de la
vallée, dans l'intention évidente de les franchir au
retour avec les moutons qu'ils pourraient voler sur
les hauts alpages. Aussitot la foule se porta devant
la maison du curé, la seule du village ou il fut alors
possible de trouver un logement, et le somma de
livrer les hommes qu'il venait de recevoir, attendu
que ces hommes étaient des espions.»

Annonces et abonnements

Lle millimétre sur une colonne 37,5 centimes, réclames
1 fr. 20. Rabais proporlionnel pour annonces répétées.
Abonnements: douze mois 24 fr., six mois 15 fr., trois mois
8 fr., deux mois 5 fr. £0. Pour I'étranger abonnement direct:
douze mois 20 {r., six mois 18 fr., trois mois 10 fr., deux mois
7 fr. 50 a la poste: le prix aux
offices de poste étrangers. - Imprimé par Birkhduser S.A.,
Bale 10. - Responsable pour la rédaction et I'édition : Dr
R. C. Streiff. - Rédaction et administration : Bale, Garten-
strasse 112, Compte de chéques postaux No V 85. Téléphone
(061) 348650,
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P. Nantermod
E. Kuhn

table: nous scmmes, a présent, t 1084
passagers au lieu de 380 sur I'Azrcu. Tonnage pius
¢élevé, turbines plus puissantes, Casa—Marseille
franchi en 44 heures. Est-il besoin de mentionner
que nous nous trcuvions a l'aller dans une atmos-
phére plus intime bien que le «Lyautey » ne soit pas
meins accueillant mais se compare davantage & un
grand hétel flottant.

Derniére vision du Marcc dans la soirée: la mé-

dina et les buildings étagés de Tanger et nous nous
enfongons dans le Détroit. Plus d'espcir de veir le
rccher de Gibraltar car il fait nuit a présent.
_Et vcici la derniére journée ol les heures con-
tinuent a s'écouler trés douces. Selon la fantaisie
de chacun et les heures cpportunes: promenades
vitrées, scmnolence... allongé dans un transat, sur
la plage arriére, faire valoir son adresse au tir de
pigecns, assister aux courses de petits chevaux et
tenter sa chance, & une séance de cinéma, parti-
ciper & une partie de bridge et pour ceux demeurés
en forme, prendre part aux danses modernes.

Les repas sont des plus raffinés : qualité, variéte,
recherche dans une salle & manger digne des
grands palaces. J'ai veulu faire connaissance de
ceux ayant préparé cette série de plats somptueux.
Visite des plus instructives, sous la conduite de
I'aimable intendant au nom historique : Félix Faure.
Hommes en blanc qui s’affairent autcur des four-
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Wir fabrizieren fiir Sie die Friteuse die Sie wiinschen. Heute
mehr als 60 Konstruktionsméglichkeiten. — SEV-gepriift.

Vorteilhafte Mietbedingungen. — Auf Wunsch Zah-
ARO:;. REE . 2ur =

(038) 79091/92 Verlangen Sie Ofierte oder unverbindliche Vorfilhrung.

v GQIGER - KAFFEE

kommt man immer wieder

LA NEUVEVILLE

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern

Der Spezialist fiir a'le Kaffeeprobleme im Gastgewerbe Bitte Oﬁ'ertz oder den unverbindlichen
HANS GIGER & CO.. BERN Besuch eines Mitarbeiters verlangen!
=3
Kaffee-Grossrosterei W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. y
Gutenbergstrasse 3, Telephon (031) 227 35 Télsphon (ogz) 221 ¢4
das g%zefu'a%aaa /&z %kﬁﬂedaf
Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera- ~ TBI‘YlEIIE-

tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

A vendre Steppdeckenanziige

Telephon (071) 221501 vollsténdig knitterfrei
Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18 nicht zu biigeln

n
Telephon (051) 237603 leicht waschbar
@ mit hestem Material e rral n farbdurchsichtig u. doch
@ kg igkeit pro mm?) hygienisch einwandfrei
@ neuzeitliche Einrichtungen 120/160cm + Randsaum

Zu kaufen oder zu pachten @ tadellose Arbeit a 5 minutes-auto de la gare de Fribourg ;{f{;nangen Sie
@ dauerhafte, bleifreie

gesucht Auslitbrang Superbe parcelle de 5391 m?, en bordure de la route can- Muster.
tonale Fribourg—Lausanne, plein sud, adossée a un forét.

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14

MILFLOR |

7z
@ giinstige Preise : . p n
Hotel_Restaurant © Aholdienst Vue imprenable sur les Alpes bernoises et fnbf)urgeonses. TEEBEUTEL
conviendrait spécialement pour construction d'un restau-
oder Tea-Room @ 48-Stunden-Service rant, d'un relais gastronomique ou d'un Motel. & CIE T
V zinn r i Pour traiter, s’adresser sous chiffres P 30.394 F a Publicitas } o
von Selbstinserent. Offerten unter Chifire K 42174 wer gEe S.A. Fribourg. E'FFER Gasten
AL an Publicitas Bern. ynau “\\ moLus bevorzugt
Tel. (063) 361

Telephon (058) 44164
Ladengeschaft Zirich | [Elikell-CIg- Yol N -10)]

Fiir lh i in (Sii i -
ur inre Berghotels im Tessin (Sudschweiz) T [
Gaste-Buch haltung e i G 100 grsrigen B it 150 B, dren e i || PO—— | Zu verkaufen

mit Leichtigieit verdoppeln lasst, sowie eines mit 25 Zimmern (ganz modern

.
Laie mirittan. aimes iitangs Zu kaufen gesucht etwa 20 Ku c h en.

i in
reichen Buchenwaldes gelegen, bequem mit Auto oder Bahn erreichbar, guterhaltene
sind ab nichstem Jahr zu gii zu evtl. zu

( =
verkaufen). Besonders geeignet fiir Sommer- und Herbstferien fir Fami- 0 H B I It Z
lien, Vereine, Organisati Schulen, i i i ccaslﬂns- .
als Erholungsheime. . =
Unverbindliche Besuche méglich im Monat August und September d. J. Lle ges'uhle wie neu, 9 Liter, Fabrikation
Nahere Angaben unter Chifre B 8290 Q an Publicitas AG Ziirich. «Greub». Anfragen bitte an
Postfach 21, Muttenz.

Offerten erbeten an Skilift
Sent AG, Sent GR.

Mit Hotpoint-Tiefkiihlung:
unabhingiger durch moderne Konservierung
und risikolose Lagerung

S

Anker Hotel-Buchunsmaschine

Sichere und schnelle Kontrolle
Grosse Arbeitsersparnis

Fertige Statistik aller Belastungsarten:
bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nachgefiihrt und L
fur den Gast bereit
Sehr giinstig im Preis

Hotpoint: weltberiihmte Irema AG

Buromasch"']en AG_ Qualitdtsmarke mit exklusiven Generalvertretung und Service

Zirich4  Tellstrasse 31 Telefon 252144

Vorziigen. Tiefkiihltruhen von 360 - Dufourstrasse 32,

740 | Inhalt, Tiefkiihlschrinke mit 325~ Basel,

510 | Inhalt Preisvergiinstigungen fiir ~ Telephon 061/24 7970
HOWEG-Mitglieder Filialen in Ziirich und Genf

WERA-KIima - prima

Alle Anlagen werden im eigenen Ingenieurbiro
projektiert, die Apparate in unserer Fabrik gebaut
und von unseren Spezialisten an Ort und Stelle
montiert.

3500 Referenzen
aus dem In- und
Ausland  geben
lhnen Auskunft Gber unsere Leistungen.

WERA AG
Gerberngasse 23-33, Bern, Telephon (031) 39911

—




	

